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FCC Statement (U.S.A.)
This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC rules.

These limits are designed to provide reasonable pro-
tection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

HAC (Hearing Aid Compatible)






Important User Information

NOTICE

The information contained in this document is believed
to be accurate in all respects but is not warranted by
Mitel Networks™ Corporation (MITEL®). Mitel makes
no warranty of any kind with regards to this material,
including, but not limited to, the implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose. The
information is subject to change without notice and
should not be construed in any way as a commitment
by Mitel or any of its affiliates or subsidiaries. Mitel and
its affiliates and subsidiaries assume no responsibility
for any errors or omissions in this document. Revisions
of this document or new editions of it may be issued to
incorporate such changes.

No part of this document can be reproduced or
transmitted in any form or by any means - electronic or
mechanical - for any purpose without written
permission from Mitel Networks Corporation.

Trademarks

Mitel® is a registered trademark of Mitel Networks
Corporation.

All trademarks mentioned in this document are the
property of their respective owners, including Mitel

Networks Corporation. All rights reserved.

®,™Trademark of Mitel Networks Corporation

© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation
All rights reserved

Notice to European customers:

The CE marking affixed to Mitel products indicates
conformance to the R&TTE directive 99/05/EC

(Radio and Telecommunications Terminal Equipment
Directive). For a copy of the original signed
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Declaration (in full conformance with EN45014), please
contact your Mitel office or Sales partner.c

Satety Instructions
Save these instructions.

Read these safety instructions before use!

Note: When using your or connected equil the following
basic safety precautions should always be followed to reduce risk of fire,
electrical shock and other personal injury.

+  Follow instructions in the equipment’s user guide
or other documentation.

«  Always install equipment in a location and
environment for which it is designed.

. For mains powered telephones: Only operate with
the mains power voltage indicated. If you are
uncertain of the type of power supplied to the
building, consult property management or your
local power company.

«  For mains powered telephones: Avoid placing the
telephone’s power cable where it can be exposed
to mechanical pressure as this may damage the
cable. If the power supply cord or plug is damaged,
disconnect the product and contact qualified
service personnel.

. Headsets used with this equipment must comply
with EN/IEC 60950-1 and for Australia AS/NZS
609050.1-2003.

+ Do not make any changes or modifications to
equipment without seeking approval from the
party responsible for compliance. Unauthorized
changes or modifications could void the user’s
authority to operate the equipment.

«  Donotuse the telephone to report a gas leak in the
vicinity of the leak.

«  Donotspill liquid of any kind on the product or use
the equipment near water, for example, near a
bathtub, washbowl, and kitchen sink, in a wet
basement or near a swimming pool.

« Do notinsert any object into equipment slots that
is not part of the product or auxiliary product.

+ Do notdisassemble the product. Contact a
qualified service agency when service or repair
work is required.
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Disposal of the product
Your product should not be placed in municipal waste.

Please check local regulations for disposal of electronic

products.

Power Adapters
The phone can be powered either from the network or

from a 5V AC/DC plug-in power adapter.

. Only use the 5V AC/DC plug-in adapter (power
supply) listed below, or an adapter approved by
your local reseller.

Mitel Product Number [ Power Rating |
[ RES 1413191 [100-240V/5V/25-34VA |

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Quick Reference Guide

This Quick Reference Guide includes short descriptions The complete User Guide is available in electronic format
on how to use the basic features. More features and on the Enterprise Telephone Toolbox CD and on
technical requirements are available in the User Guide. www.mitel.com (see MX-ONE platform).

Read the safety instructions before use!
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Display Information

Navigating the
menus:

To reach the display menus, press
the following keys:

A (Settings), | (Contacts),
& (Call List), B4 (Messages).

Itis also possible to enter menus by
pressing the soft keys more... or
Availability.

Press [=] to scroll the menus, and
press the soft key Select to confirm
selections.

Idle display with soft keys more... and Availability:

14 May 2010 16:45
67609 Anna Smith
more. .. Availability
l | | |
Log On and Log Off

Log on to the network

Log on:

IfLAN access control is displayed
when you startthe phone, you need
to log on to the network before
logging on to the system.

Enter the user ID and press Log on.
Enter password and press Log on.
Ifyou do not know your User ID or your

password, contact your system
administrator.

When you are logged on to the
network, continue with the log
on procedure described below.

Log On and Log Off (continued)

Log on to the system

Log on: Enter own extension number and
press Log on.
If requested, enter the PIN code or
password and press Log on again.

Log off: Press more... - Log off, Yes
(confirm).

Answer Calls

Answer: P

Handsfree (only Mitel Press m{
7434):

Call-pick-up: 2= Extension number 8

France and New Zealand: 4;
Sweden: 6

Group call-pick-up: e *8 #

Finland and Sweden: * 0 #;
U.S.A.and Canada: * 59 #

Answer a second Press the flashing line key (requires
incoming call: that Free on busy is activated).

Activate Free on  Press Availability, select Free on

busy: busy: ON, put call through, press
Set - Yes.
End call: =
Reject call: Press Reject or the clear key.
Missed Calls
Missed call Missed calls are indicated by a
indication: flashing call list key.

Check missed calls:  Press Y& to enter the call list. The
call list key stops flashing. Scroll the
list by pressing [

Press ¥ again to exit the call list.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433 / Mitel 7434



Make Calls

Internal calls: == Extension number

External calls: == External access code +

External number

Common speed - Dial speed dialing number.

dialing number:

Dial by contact: Press and hold first character of
name to enter contact list, select a

contact, press Call =

Dial by call list: Press \&, select number and press
Call .=
Redial last external o, HEE

number:
Finland and Sweden: * * 0

Silent Ringing and Mute
Switch off ring signal: Press & 53

Note: Ring signal only switched off until next

activity.
Mute microphone Press &5
during call:
Volume

Adjustvolumeduring Press -——=
acall:

Adjust ringing Press .—= when in idle mode.

volume:

Callback

(The busy extension calls back when free.)

Order: Press Callback ~7=
Cancel all Press more... - Cancel all
callbacks: Callbacks. Press Yes to confirm.
Cancel single L #37 * Extension number
callback: # o=

U.S.A.and Canada: # 6 *

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433 / Mitel 7434
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Call Waiting

(A call waiting signal is sent to the busy number.)

Order: Press more... - CallWaiting and
keep the handset off hook.

(Call Waiting signal is indicated during an ongoing call.)

Answer: Press the line key that is flashing.

The ongoing call is automatically
parked.

To retrieve the first call, press the
other line key.

Ifyou do not want to answer the
call waiting call, press Reject.

Intrusion

(Intrude a busy extension to ask the party to hang up.)

Activate: Press more... - Intrusion.

Bypass

(Bypass Follow-me on a specific extension.)

Activate: 2% 60 * Desired number #
U.S.A.and Canada: * 1 *

Inquiry

Ongoing call: Press Hold, call 3rd party.

Switch between calls: Press the line key that holds the call
you want to retrieve.

Put on Hold

Ongoing call: Press Hold.

Resume a call: Press the line key that holds the call.
Conference

Ongoing call: Press Hold, call 3rd party, press

more... - Conference all. Repeat
to add more.

English
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Transfer

Press Hold, call the desired
number, press more... - Transfer
to: [call on hold].

Ongoing call:

Transfer ongoing call Press more... - Transfer to My
to your mobile Mobile.
phone: ) ) )
Note: This requires that your mobile phone
number has been programmed. Press
Availability - My mobile phone, enter the
phone number, and press Done to save.
Transfer to operator: Press more... - Transfer to

Operator.

Call Forwarding

Internal Follow-me

Order from own
extension:

Press Availability, select Follow-
me, enter the follow me number.

Press the steady lit Follow-me
button (only Mitel 7434ip).

Cancel:

or

Press more... - Disable all
diversions.

e * 21 * Own extension
number * New extension number

Redirect from
another extension:

# =
Cancel: 2 # 21 * own extension
number # =
External Follow-me
Order: Press Availability, select External

Follow-me, enter the external
access code and the number.

Cancel: Press more... - Disable all

diversions.

or

Press the steady lit Follow-me
button (only Mitel 7434).

Personal Number
Press Availability, select My

Profile, enter the number of the
profile (1-5).

Order or change
profile from own
extension:

Cancel: Press Availability, select My
Profile, press more... select

Deactive profile.

Voice Mail (Optional)

Listen to received Pressand hold 1.

voice mails:

Manual Messages Waiting

Check and call
manual message
waiting indication:

Press B4, select New from: [caller]
and press Call.

Contacts

Add contact: Press B} and select more... - Add
new manual input. Enter a
number and press OK and then

Done to confirm.

or

Press ¥ and select more... - Add
new from Call List. Select a
number and press more... - Add
[selected number], then press
Done to confirm.

Edit contact: Press B} and select a contact.
Select more... - Edit [selected
contact] and select what to edit,

then press Done to confirm.

Delete contact: Press [} and select a contact.
Select more... - Delete [selected

contact], then press Yes to confirm.

or

Press X and select more... -
Delete all contacts, then press
Yes to confirm.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433 / Mitel 7434



Presence Information

Note: The function requires configuration by the system administrator.

Select absence Press Availability - My Presence,

reason: scroll to wanted absence reason
and enter date or time of return
(if requested).
Cancel: Press the steady lit Follow-me

button (only Mitel 7434).
or

Press Availability - My Presence -
Available.

General Deactivation
#001 #

Deactivate all
activated features:
U.S.A.and Canada: * O #

Display Language
Change display Press J, select Language -
Display Menus. Select a language

and press Set.

language:

Change keypad
characters:

Press &, select Language -
Keypad Characters. Select a
character set from the list and press
Set.

Time and Date

Set time format: Press &, select Time & Date -
Time format. Select the desired

option and press Set.

Set date format: Press &, select Time & Date -
Time & Date - Date format.
Select the desired option and press

Set.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433 / Mitel 7434
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Account Code

New external call: e *¥61 * Account code #

external number
Norway and Finland: *71%

Ongoing external Press Hold.
call: Dial ¥ 61 * Account code #
Press the line key that holds the call.

Norway and Finland: * 71 *

Authorization Code
Common Authorization Code
e * 72 * Authorization

code # and wait for verification
tone. Dial external number.

Dialing:

Jhed * 73 * authorization
code # =

Locking extension:

Jhed # 73 * authorization
code # =

Unlocking extension:

Individual Authorization Code

e * 75 * authorization
code # and wait for verification
tone. Dial external number.

Dialing from own
extension:

S *75 * Authorization code
* own extension number # and
wait for verification tone. Dial

Dialing from other
extension:

external number.

= * 76 * authorization
code # =

Locking extension:

o # 7 6 * Authorization
code # =

Unlocking extension:

English
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Shortcut Keys
Only Mitel 7434

The illustration below shows the phone’s eight program-
mable shortcut keys and the default settings.

All keys on the optional Key Panel Unit and Display Panel Unit are

programmable shortcut keys.

Free on busy

Callback

Follow-me

i

O

Some shortcuts can be programmed by the user, while

others require administrator rights.

Shortcuts that the
user can program:

Shortcuts that only
administrators can

program: extensions.

Program a shortcut:

Phone numbers and feature codes.

Functions (such as Callback and
Follow-me) and monitored

Press and hold the shortcut key you

wish to program. Press Yes if the
following message is displayed:

Not programmed! Program

shortcut?

Press more... and select how to

add the new shortcut: manually,
from Call List, or from Contacts.

Add new manual Select Add new manual input.
input: Enter the data and press OK. Press

Done to save.

Note: When you program a shortcut on the
display panel unit (DPU), the shortcut will be
displayed as a label on the DPU.

Add new from Call Select Add new from Call List.
List: Select an entry from the calllistand
press Add. Press Done to save.

Add new from
Contacts:

Select Add new from Contacts.
Select one of your contacts and

press Add. Press Done to save.

Shortcut Keys (continued)

Program a
shortcut from a
web browser:

Edit a shortcut:

Delete shortcut:

Delete all shortcuts:

Open a web browser on your PC
and enter the phone IP address in
the address field. Enter the PIN or
password that you use to log on the
phone. Select Settings and Phone
Shortcuts or Panel * Shortcuts
(where * stands for 1, 2 or 3) in the
left panel of the window. Program
the shortcut keys.

Note: To find the phone IP number, press }

and scroll down to select Help, About: Mitel

7434 and then Phone IP Address...
Press &, press Shortcuts. Press the
shortcut key you wish to edit, and
press more... - Edit Data (or Edit
Label). Make the desired changes,
and press Done to confirm.

Press f, select Shortcuts. Press
the shortcut you wish to delete, and
press more... - Delete: [selected
shortcut]. Press Yes to confirm.

Press &, select Shortcuts. Press
more... - Delete all Shortcuts.
Press Yes to confirm.

Corporate Directory

Search in the
corporate directory:

Press ¥, select Corporate
Directory. Enter Last name and
first name separated with a space.
Press Search. If wanted person is
found press Call.

It is sufficient to enter the first
letters of the name, e.g. entering SA
will show all persons with the last
name starting with a S and first
name staring with an A.

Note: The syntax to enter the name
can differ dependant of the type of
the directory server.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433 / Mitel 7434



Boss - Secretary
(only Mitel 7434

Personal Number: PEN

Activate the Boss
Secretary feature
from the secretary’s
phone:

)

Press the PEN key for the boss.

The lamp at the PEN key is lit on the
secretary’s phone. The PEN key
lamp is also lit and Profile 1 is
shown in the display on the phone
of the boss.

Thecalls to the boss are announced
on the secretary’s phone and the
display shows:

<Name of th
67609 Alice

Reject

e boss> Redirect

Answer

In the example above Alice with extension number
67609 is calling the boss.

Deactivate the Boss
Secretary feature
from the secretary’s
phone:

Press the PEN key for the boss.

The lamp at the PEN key is turned
off on the secretary’s phone.

On the boss’ phone the lamp at the
PEN key is turned off and in the
display Profile 2 is shown.

The calls to the boss are anounced
on the boss’ phone.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433 / Mitel 7434
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Boss - Secretary

(only Mitel 7434) (continued)

Activate the Boss
Secretary function
from the phone of
the boss:

Deactivate the Boss
Secretary feature
from the boss’ phone:

Press the PEN key.

The lamp at the PEN key is lit on the
boss’ phone and Profile 1 is shown
in the display.

The PEN key lamp is also lit on the
phone of the secretary.

The calls to the boss are announced
on the secretary’s phone and the
display shows same information as
in the example above.

Press the PEN key.

On the boss’ phone the lamp at the
PEN key is turned off and in the
display Profile 2 is shown.

The lamp at the PEN key is turned
off on the secretary’s phone.

The calls to the boss are announced
on the boss’ phone.

English
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Vigtige brugeroplysninger

BEMARK

Oplysningerne i dette dokument anses for at veere
ngjagtige i alle henseender, men Mitel Networks™
Corporation (MITEL®) indestar ikke for oplysningerne.
Mitel giver ingen garanti af nogen art vedrgrende dette
materiale, herunder, men ikke begraenset til,
underforstdede garantier vedrgrende salgbarhed og
egnethed til et bestemt formal. Oplysningerne kan
andres uden varsel, og de ber ikke pd nogen made
kunne fortolkes som en forpligtelse for Mitel eller
nogen af Mitels affilierede selskaber eller
datterselskaber. Mitel og Mitels affilierede selskaber og
datterselskaber patager sig intet ansvar for eventuelle
fejl eller udeladelser i dette dokument. Revisioner af
dette dokument eller nye versioner af dokumentet vil
muligvis blive udstedt for at inkorporere sddanne
aendringer.

Ingen del af dette dokument ma reproduceres eller
overfares i nogen form eller ved hjeelp af nogen
metoder - hverken elektroniske eller mekaniske - med
noget formal for gje uden skriftlig tilladelse fra Mitel
Networks Corporation.

VaremaerkerMitel® er et registreret varemaerke
tilhgrende Mitel Networks Corporation.Alle
varemeerker, der er naevnt i dette dokument, tilhagrer
de respektive ejere, inkl. Mitel.

Networks Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.
®,™ Varemaerke tilherende Mitel Networks Corporation
© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Alle rettigheder forbeholdes

Meddelelse til europaiske kunder:

Den CE-maerkning, der er knyttet til Mitel-produkter,
angiver overensstemmelse med R&TTE-direktivet
(Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 1999/5/EF)
(Direktiv om radio- og teleterminaludstyr). Hvis du
ensker at fa en kopi af den originalt signerede erklaering
(i fuld overensstemmelse med EN45014), bedes du
kontakte dit lokale Mitel-kontor eller din lokale
forhandler.

C€
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Sikkerhedsinstruktioner
Gem disse instruktioner.

Lees sikkerhedsinstruktionerne for brug!

Bemeaerk: Ved brug af telefonen eller tilsluttet udstyr skal de grundlaeggende
ikk for at nedsaette risikoen for brand,

skrifter altid
elektrisk sted og anden personskade.

+  Felginstruktionerne i udstyrets brugervejledning
eller anden dokumentation.

« Installer altid udstyr pa en velegnet placering i et
dertil beregnet miljo.

+  Kuntil fastnettelefoner: Benyt kun den angivne
spaendning. Hvis du ikke er sikker pa, hvilken
stremtype bygningen benytter sig af, skal du
kontakte ejendomsadministrationen eller dit lokal
forsyningsselskab.

+  Kun til fastnettelefoner: Undga at placere tele-
fonens stremkabel, hvor det er udsat for mekanisk
tryk, da dette kan beskadige kablet. Hvis strem-
ledningen eller stikket er beskadiget, skal du koble
det fra produktet og kontakte en kvalificeret
servicemedarbejder.

+  Hovedsaet, der bruges til dette udstyr, skal vaere i
overensstemmelse med EN/IEC 60950-1 og AS/NZS
609050,1-2003 for Australien.

+  Undlad at foretage andringer eller modifikationer
pa udstyret uden godkendelse fra den ansvarlige
for overholdelse. Uautoriserede @ndringer eller
modifikationer kan ugyldiggere brugerens ret til at
betjene udstyret.

«  Anvend ikke telefonen til at rapportere et gasudslip
i neerheden af udslippet.

+  Undga at spilde nogen form for vaeske pa pro-
duktet eller bruge udstyret i naerheden af vand,
f.eks. badekar, vaskekumme, kokkenvask, vad
kaelder eller swimmingpool.

. Undga at indsaette objekter i udstyrets stik, som
ikke udger en del af produktet eller tilbehgr.

«  Undlad af adskille produktet. Kontakt et kvalificeret
servicecenter, nar udstyret skal serviceres eller
repareres.

Undga at anvende telefonen (undtagen den
tradlgse model) under tordenvejr.

Dansk
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Bortskaffelse af produktet
Produktet ma ikke efterlades pa kommunale affalds-

pladser. Vi beder dig undersgge lokale regler for bort-
skaffelse af elektroniske produkter.

Stromadaptere
Telefonen kan kun forsynes med strem fra netvaerket

eller fra en 5V AC/DC-plug-in-stremadapter.

Anvend kun den 5V AC/DC plug-in-adapter
(stremforsyning), der er angivet nedenfor, eller en
adapter, der er godkendt af din lokale forhandler.

Mitel produkt N Teffekt |
[ RES 141.3191 [100-240V/5V/25-34VA |

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/ Mitel 7434
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Denne betjeningsoversigtindeholder en kort vejledning Den samlede brugervejledning er tilgeengelig i elektro-
i brugen af de grundlaeggende funktioner. Du kan finde nisk format pa Enterprise Telephone Toolbox-cd'en og pa
flere funktioner og tekniske krav i brugervejledningen. http://www.mitel.com (se MX-ONE-platform).

Lees sikkerhedsinstruktionerne for brug!
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Displayoplysninger

Navigering i
menuerne:

Tryk pa en af folgende taster for at
komme frem til displaymenuerne:

& (Indstillinger), [ (KontPers),
& (Opkaldsliste),
B4 (Meddelelser).

Det er ogsa muligt at ga ind
i menuerne ved at trykke pd
menutasterne mere... eller
Tilgeeng.

Tryk pé [+ for at rulle gennem
menuerne, og tryk pd funktions-
tasten Veelg for at bekreefte dine
valg.

Standby-display med menutast mere... og Tilgeeng.:

14. maj 2010
67609 Anna Smith

mere. ..

16:45

Tilgang.

Logge pa og logge af

Logge pa netvaerket

Logge pa:

20

Hvis LAN-adgangskontrol vises,
ndr du starter telefonen, skal du
logge pad netvaerket, for du logger
pd systemet.

Indtast bruger-id, og tryk pa
Log pa.
Indtast adgangskode, og tryk pa
Log pa.

Hvis du ikke har dit bruger-id eller din

adgangskode, skal du kontakte
systemadministratoren.

Fortsaet proceduren som beskrevet
nedenfor for at logge pd netveerket.

Logge pa og logge af (fortsat)

Logge pa systemet

Logge pa:

Logge af:

Besvare opkald

Besvare:

Handfri (kun
Mitel 7434):

Traekke ind:

Indtraekning af
gruppekald:

Besvare et andet
indkommende
opkald:

Aktivere Ledig
pa optaget:

Afslutte opkald:

Afvise opkald:

Mistede opkald

Indikation om
mistede opkald:

Kontrollere mistede
opkald:

Indtast eget lokalnummer, og tryk
pd Log pa.

Indtast PIN-kode eller adgangs-
kode, hvis du bliver bedt om det,
og tryk pd Log pa igen.

Tryk pd mere... - Log af, Ja
(bekraeft).

=

Trykpd u

== Lokalnummer 8

Frankrig og New Zealand: 4;
Sverige: 6

S *8#

Finland og Sverige: * O #;

USA og Canada: *594#
Tryk pa den blinkende linjetast
(kraever, at Ledig pd optaget er
aktiveret).

Tryk pa Tilgeeng., og veelg Ledig
pa optaget: TIL - forbind
opkald, og tryk pa Indstil - Ja

Tryk pa Afvis eller C-tasten.

Mistede opkald indikeres af en
blinkende opkaldslistetast.

Tryk pa ¥& for at fa adgang til
opkaldslisten. Opkaldslistetasten
holder op med at blinke. Tryk pé [ =
for at rulle i listen.

Tryk pé ¥ igen for at forlade
opkaldslisten.
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Foretage opkald

Interne opkald: = Lokalnummer

Eksterne opkald: = Ekstern adgangskode +

Eksternt nummer

Faelles 5 Tast hurtigopkaldsnummer.

hurtigopkalds-

nummer:

Opkald via Tryk pd det forste bogstav i navnet,

kontaktperson: og hold tasten nede for at fG
adganag til listen med kontakt-
personer, vaelg en kontakt, og tryk
pdRing =

Opkald via Tryk pa ¥&, vaelg nummer og tryk

opkaldsliste: pdRing .=

Genopkald til det L k%%

sidste eksterne
Finland og Sverige: **0

nummer:

Lydlgst ringesignal og midlertidig
afbrydelse

Slukke for
ringesignalet:

Trykpd & 5

Bemaerk: Ringesignalet slukkes kun indtil
naeste aktivitet.

Mikrofon til/fra Trykpd & 5
under opkald:

Lydstyrke

Regulere lydstyrke  Tryk pd —=

under samtale:
Regulerelydstyrkefor Tryk pd -—= istandby.

ringning:

Notering
(Det optagede nummer ringer tilbage, nar det er ledigt.)

Aktivere: Tryk pa Tilbagekald 7=
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Notering (fortsat)

Annullere alle
noteringer:

Tryk pd mere... - Annuller alle
noteringer. Tryk pd Ja for at
bekraefte.

Annullere enkelt .2 # 37 * lokalnummer #
tilbageringning: e

USA og Canada: # 6 *

Banke pa

(Et signal for ventende opkald sendes til det optagede
nummer.)

Tryk pd mere... - BankeP4, og lad
hdndseettet veere loftet af.

Aktivere:

(Banke pa-signalet indikeres under et igangvaerende
opkald.)

Besvare: Tryk pa den linjetast, der blinker.

Detigangveerende opkald parkeres
automatisk.

Tryk pd den anden linjetast for at
hente det forste opkald.

Tryk pa Afvis, hvis du ikke vil
besvare det opkald, der banker pa.

Indbrydning

(Bryde ind p4 et optaget lokalnummer for at bede
personen om at laegge pa.)

Aktivere: Tryk pd mere... - Indbrydning.

Omga

(Omga medflytning pa et bestemt lokalnummer.)

Aktivere: s * 60 * onsket nummer #
USA og Canada: *1*

Flere samtaler

Igangvaerende Tryk pa Parker, kald op til 3. part.

opkald:

Skifte mellem Tryk pa den linjetast, som har

opkald: parkeret det opkald, du vil hente.
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Parkere
Igangveerende Tryk pa Parker.
opkald:
Genoptage Tryk pa den linjetast, som har
et opkald: parkeret opkaldet.
Konference
lgangveerende Tryk pa Parker, kald op til 3. part,
opkald: tryk pd mere... - Konference
alle. Gentag for at tilfaje flere.
Transportere
lgangveerende Tryk pa Parker, ring op til det
opkald: onskede nummer, og tryk pd
mere... - Transp. til: [parkeret
opkald].
Transportere Tryk pd mere... - Transp. til Min
igangvaerende mobil.
opkald til ) )
. Bemaerk: Dette kraever, at dit mobilnummer
mobiltelefon: er programmeret. Tryk pd Tilgaeng. - Min
il indtast telefc og
gem med Udfert.

Transportere til
operator:

Tryk pd mere... - Transp. til
Operator.

Viderestilling af opkald

Intern medflytning

Aktivere fra Tryk pa Tilgeeng., vaelg

egen telefon: Medflytning, og indtast

medflytningsnummeret.

Tryk pd medflytningstasten, der
lyser (kun Mitel 7434).

Annullere:

eller

Tryk pd mere... - Deaktiver alle
viderest.

Omdirigere fra andet %21 * eget lokalnummer

lokalnummer: *nyr/okalnummer# T

S # 21 *eget lokalnummer

#..:.

Annullere:
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Viderestilling af opkald (fortsat)
Ekstern medflytning

Aktivere: Tryk pa Tilgaeng., veelg
Medflytning, og indtast den eks-

terne adgangskode og nummeret.

Tryk pd mere... - Deaktiver alle
viderest.

Annullere:

eller

Tryk paG medflytningstasten, der
lyser (kun Mitel 7434).

Personligt nummer

Aktivere eller eendre  Tryk pa Tilgeeng., vaelg Min
profil fra eget profil, og indtast nummeret pa
lokalnummer: profilen (1-5).

Tryk pa Tilgaeng., veelg Min profil,
tryk pd mere... valg Deaktivér

Annullere:
profil.

Telefonsvarer (ekstra funktion)

Lytte til modtagne  Tryk pd 1, og hold den nede.

telefonbeskeder:

Manuel meddelelse venter

Kontrollere og kalde Tryk pc B, veelg Ny fra:
op til angivelse om  [opkalder], og tryk pd Ring.
manuel meddelelse

venter:

Kontakter

Tilfgje kontakt: Tryk pd B, og veelg mere... -
Tilfej nyt manuelt input. Indtast
et nummer, og tryk pd OK og

derefter Udfert for at bekreefte.

eller

Tryk pd B¥, og veelg mere... -
Tilfej ny fra opk.liste. Veelg

et nummer, og tryk pd mere... -
Tilfej [valgt nummer] og tryk
derefter pd Udfert for at bekraefte.
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Kontakter (fortsat)

Redigere kontakt: Tryk pd ¥, og veelg en kontakt.
Veelg mere... - Rediger [valgt

kontakt] og veelg, hvad der skal
redigeres, og tryk derefter pd

Udfart for at bekraefte.

Slette kontakt: Tryk pé B8, og veelg en kontakt.
Veelg mere... - Slet [valgt
kontakt], og tryk derefter pd Ja

for at bekraefte.

eller

Tryk pé EY, og vaelg mere... - Slet
alle kontakter og tryk derefter pa
Ja for at bekraefte.

Tilstedevaerelsesoplysninger

Bemaerk: Funk kreever konfi ion af.

Veelge Tryk pa Tilgeeng. - Min
tilstedevaerelse, vaelg fravaersar-
sag og angiv dato eller tidspunkt
for tilbagevenden (hvis du bliver

bedt om det).

fraveersarsag:

Annullere: Tryk pd medflytningstasten, der

lyser (kun Mitel 7434).
eller
Tryk pa Tilgeeng. - Min

tilstedevaerelse - Tilgaengelig.

Generel annullering

Annullere alle #001 #
aktiverede

funktioner: USA og Canada: * 0 #
Displaysprog

Skifte displaysprog:  Tryk pd S, veelg Sprog - Indst.
displaymenuer til. Vaelg et sprog,

og tryk pd Indstil.
Skifte tastaturtegn:  Tryk pd S, veelg Sprog -
Tastaturtegn. Veelg et tegnsaet
fra listen, og tryk pd Indstil.
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Tidspunkt og dato

Indstille tidsformat:

Indstille datoformat:

Kontokode

Nyt eksternt opkald:

Igangvaerende
eksternt opkald:

Tryk pa S, veelg Tid og dato -
Tidsformat. Vaelg den onskede
indstilling, og tryk pa Indstil.
Tryk pa S, veelg Tid og dato -
Tidsformat - Datoformat. Veelg

den onskede indstilling, og tryk pa
Indstil.

Jhed * 61 * Kontokode #
eksternt nummer

Norge og Finland: *71%*

Tryk pg Parker.

Tast ¥ 61 * Kontokode # Tryk
pd den linjetast, som har parkeret
opkaldet.

Norge og Finland: * 71 *

Autorisationskode

Feelles autorisationskode

Kalde op:

Lase lokalnummer:

Lase lokal-
nummer op:

2 * 72 * putorisationskode
# og vent pa bekreeftelsestone.
Tast det eksterne nummer.

Jhed * 73 * autorisationskode

#..:

Jhed # 73 * autorisationskode
# o=

Individuel autorisationskode

Taste fra egen
telefon:

Taste fra andet
lokalnummer:

s * 75 * autorisationskode
# og vent pd bekreeftelsestone.
Tast det eksterne nummer.

S *75 * Autorisationskode
* eget lokalnummer # og vent pd
bekreeftelsestone. Tast det eksterne
nummer.
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Autorisationskode (fortsat)

Lase lokal- 2 * 76 * putorisationskode
nummer: # =

Lase lokal- P, ntd #76 * putorisationskode
nummer op: # =

Genvejstaster

Kun Mitel 7434
lllustrationen nedenfor viser telefonen otte programmer-
bare genvejstaster og standardindstillinger.

Alle taster pd de ekstra

erprog

Ledig pa optaget

Tilbagekald

Medflytning

1l

000

Nogle genveje kan programmeres af brugeren, mens
andre kraever administratorrettigheder.

Genveje, som Telefonnumre og funktionskoder.
brugeren kan

programmere:

Genveje, som kun Funktioner (som f.eks. Notering
og Medflytning) og overvdgede

lokalnumre.

administratorer
kan programmere:

Programmere Tryk pd, og hold den genvejstast,
du vil programmere, nede. Tryk pd
Ja, hvis du far vist falgende

meddelelse: 1kke programmeret!

en genvej:

Programmer genvej?

Tryk pd mere..., og vaelg hvordan
den nye genvejskaltilfajes: manuelt,
fra Opkaldsliste eller fra
KontPers.

Tilfgje nyt
manuelt input:

Vaelg Tilfej nyt manuelt input.
Indtast data, og tryk pG OK. Gem
med Udfart.

Bemaerk: Ndr du programmerer en genvej

pa displaypanelet, vises genvejen som en
etiket pa dette.
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Genvejstaster (fortsat)

Tilfgje ny fra Vaelg Tilfej ny fra opk.liste. Veelg

opkaldsliste: en post fraopkaldslisten, og tryk pd

Tilfej. Gem med Udfert.

Tilfgje ny fra Veelg Tilfej ny fra Kontakter.

Kontakter: Veelg en af kontakterne, og tryk pd
Tilfaj. Gem med Udfert.

Programmere Abn browseren pd din pc, og indtast

en genvej fra telefonens IP-adresse i adresse-

en browser: feltet. Indtast den PIN-kode eller

adgangskode, du bruger til at
logge pa telefonen. Veelg
Indstillinger og Telefon Genveje
ellerPan.* Genveje (hvor *stdr for
1, 2 eller 3) ivinduets venstre panel.
Programmer genvejstasterne.
Bemaerk: Du finder telefonens IP-nummer
ved at trykke pd ) og rulle ned og veelge
Hjaelp, Om: Mitel 7434 og derefter
Telefon-IP-adresse...

Redigere en genvej:  Tryk pd &, tryk pd Genveje. Tryk
pd den genvejstast, du vil redigere,
og tryk pd mere... - Rediger Data
(eller Rediger Etiket). Foretag de
onskede sendringer, og tryk pd
Udfert for at bekraefte.

Tryk pa S, og veelg Genveje. Tryk
pd den genvej, du vil slette, og tryk

Slette genvej:

pd mere... - Slet: [valgt genvej].
Tryk pa Ja for at bekreefte.

Slette alle genveje:  Tryk pd &, og vaelg Genveje. Tryk
pd mere... - Slet alle genveje.

Tryk pa Ja for at bekraefte.
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Virksomhedstelefonbog

Sege i virksomheds-
telefonbogen:

Chef - Sekretaer

Tryk pé B8, og veelg
Virksomhedstelefonbog.
Indtast efternavn og fornavn
adskilt med et mellemrum. Tryk p
Seag. Tryk pd Ring, hvis du finder
den gnskede person.

Det er tilstreekkeligt at indtaste de
forste bogstaver i navnet, f.eks. vil
SAvise alle personer med et efter-
navn, der starter med et S og et
fornavn, der starter med et A.

Bemeaerk: Syntaksen for at indtaste
navnet kan afvige afhangig af
virksomhedens servertype.

(kun Mitel 7434)

Personligt nummer: PEN

Aktivere Chef-
Sekretaer-funktionen
fra sekreteerens
telefon:

Tryk pd PEN-tasten for chef.

Lampen i PEN-tasten lyser pd
sekreteerens telefon. PEN-tastens
lampe taendes ogsd, og Profil 1
vises pd displayet pd chefens
telefon.

Opkaldene til chefen annonceres
pd sekretaerens telefon, og displa-
yet viser:

<Navn pa ch
67609 Alice

Afvis

ef> Omdiriger

Svar

| ovenstdende eksemp
67609 til chefen.

el ringer Alice med lokalnummer
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Chef - Sekretaer (kun Mitel 7434)

(fortsat)

Deaktivere Chef-
Sekretaer-funktionen
fra sekreteerens
telefon:

Aktivere Chef-
Sekretaer-funktionen
fra chefens telefon:

Deaktivere Chef-
Sekretaer-funktionen
fra chefens telefon:

Tryk pd PEN-tasten for chef.

Lampen pa PEN-tasten slukkes pa
sekreteerens telefon.

Pd chefens telefon slukkes lampen i
PEN-tasten og displayet viser
Profil 2.

Opkaldene til chefen annonceres
pd chefens telefon.

Tryk pa PEN-tasten.

Lyset i PEN-tasten teendes pd
chefens telefon, og displayet viser
Profil 1.

Lampen i PEN-tasten lyser ogsd pd
sekreteerens telefon.

Opkaldene til chefen annonceres
pd sekreteerens telefon og displayet
viser samme oplysninger som i
eksemplet ovenfor.

Tryk pa PEN-tasten.

Pd chefens telefon slukkes lampen i
PEN-tasten og displayet viser
Profil 2.

Lampen pd PEN-tasten slukkes pd
sekreteerens telefon.

Opkaldene til chefen annonceres
pa chefens telefon.
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Wichtige Benutzerinformationen

HINWEIS

Die in diesem Dokument enthaltenen Angaben sind
nach bestem Wissen zusammengestellt, Mitel
Networks™ Corporation (MITEL®) Gbernimmt jedoch
keine Gewdhrleistung. Mitel tibernimmt keine
Gewdhrleistung jeglicher Art hinsichtlich dieses
Materials, einschlieBlich, aber nicht beschréankt auf die
implizierten Gewahrleistungen von handelsublicher
Qualitat und Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Die
Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden und stellen keine Verpflichtung von
Mitel oder seiner Tochtergesellschaften oder Partner
dar. Mitel und seine Tochtergesellschaften und Partner
tibernehmen keine Verantwortung fiir Fehler oder
Auslassungen in diesem Dokument. Uberarbeitete oder
neue Auflagen dieses Dokuments kénnen veréffentlicht
werden, um solche Anderungen einzuarbeiten.

Ohne vorhergehende schriftliche Zustimmung von
Mitel Networks Corporation darf dieses Dokument
weder ganz noch teilweise in irgendeiner Form oder
mit elektronischen oder mechanischen Mitteln
reproduziert oder Gbertragen werden.

MarkenzeichenMitel® ist eine eingetragene Marke von
Mitel Networks Corporation.

Alle anderen in diesem Dokument erwéhnten Marken
sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber, einschlieBlich
Mitel

Networks Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

®,™ Eingetragene Marke von Mitel Networks
Corporation

©Copyright 2014, Mitel Networks Corporation
Alle Rechte vorbehalten

Hinweis flr européaische Kunden:

Die CE-Kennzeichnung, die an Mitel-Produkten
angebracht ist, bestétigt die Konformitat mit der
RTTE-Richtlinie 1999/5/EG

(Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen). Um eine
Kopie der unterschriebenen Originalbestétigung zu
erhalten, (in volliger Ubereinstimmung mit

EN 45014) kontaktieren Sie bitte Ihr Mitel-Biiro oder
Ihren Mitel-Handler.

C€
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Sicherheitshinweise
Speichern Sie diese Anweisungen.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise vor Gebrauch!

Hinweis: Zum Schutz vor Brinden, Stromschldgen und anderen Verletzungen
beachten Sie bei der Verwendung des Telefons bzw. des angeschlossenen

den Sicherheitshir

Gerdts immer die nach

. Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungs-
anleitung oder sonstigen Dokumentation des
Gerdts.

. Installieren Sie das Gerét nur an Standorten und in
Umgebungen, fiir die es konzipiert ist.

. Fur netzbetriebene Telefone: Betreiben Sie das
Telefon nur mit der angegebenen Netzspannung.
Wenn Sie hinsichtlich der Netzspannung in lhrem
Gebéude nicht sicher sind, fragen Sie bei der Haus-
verwaltung oder Ihrem lokalen Energieversorgungs-
unternehmen nach.

+  Firnetzbetriebene Telefone: Vermeiden Sie es, das
Netzkabel des Telefons an einer Stelle zu platzieren,
an der es mechanischem Druck ausgesetzt werden
konnte, da dadurch das Kabel beschadigt werden
kann. Falls das Netzkabel oder der Netzstecker
beschéadigt ist, trennen Sie das Produkt von der
Stromzufuhr und wenden sich an qualifiziertes
Servicepersonal.

. Mit diesem Gerét verwendete Headsets miissen
der Norm EN/IEC60950-1 und fiir Australien der
Norm AS/NZS 609050.1-2003 entsprechen.

« Nehmen Sie keine Anderungen oder Modifizie-
rungen am Gerét vor, ohne zuvor die Genehmigung
der fiir die Normeinhaltung zustandigen Stelle
einzuholen. Durch nicht genehmigte Anderungen
oder Modifizierungen kann die Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geréats aufgehoben
werden.

«  Verwenden Sie das Telefon nicht, um ein Leck in
einer Gasleitung zu melden, solange Sie sich in der
Néhe dieses Lecks aufhalten.

. GieBen Sie keinerlei Fliissigkeit auf das Gerat, und
verwenden Sie es nicht in einer Umgebung mit
hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. in der Nahe einer
Badewanne, eines Wasch- oder Spiilbeckens, eines
Swimmingpools oder in feuchten Kellerraumen).

«  Stecken Sie in die Geratedffnungen keine Objekte,
die nicht Bestandteil des Produkts oder eines
Zusatzprodukts sind.

. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander.
Wenden Sie sich an eine qualifizierte Service-
agentur, wenn Wartungs- oder Reparaturarbeiten
erforderlich sind.

Telefonieren Sie nicht wahrend eines Gewitters
(auBer mit schnurlosen Geraten).
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Produkt entsorgen
Entsorgen Sie das Produkt nicht Gber den Hausmdill.

Erkundigen Sie sich bei den zustdandigen kommunalen
Einrichtungen, welche Entsorgungsmaéglichkeiten es fur
elektronische Produkte gibt.

Netzadapter
Das Telefon kann entweder tiber LAN oder {ber einen

5V AC/DC-Netzadapter mit Strom versorgt werden.

28

«  Verwenden Sie nur den unten aufgefiihrten
5 V-AC/DC-Adapter oder einen von lhrem Héandler
zugelassenen Adapter.

[ Mitel Pr

[ RES 141.3191

[ 100-240V/5V/25-34VA |
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Kurzreferenz
Diese Kurzreferenz enthilt einen Uberblick tiber die Die umfassende Bedienungsanleitung finden Sie in
wichtigsten Funktionen. Informationen zu weiteren elektronischem Format auf der Telephone Toolbox CD
Funktionen und technischen Anforderungen kénnen sowie unter http://www.mitel.com (siehe MX-ONE-

Sie der Bedienungsanleitung entnehmen. Plattform).

Lesen Sie vor Gebrauch die Sicherheitshinweise!

Mitel 7433 IP-Telefon

L\
— LrSTRA 74s31p
1 Anzeige
I oy
- : 5 3 Navigationstasten

[ |
o — %1:] 3 4 Stumm-Taste
0 & [ ] < = &5
: ? F [:i} :IJ I 5  Funktionstasten (Einstellung, Kontakte,
o I I 2 Anrufliste, Nachricht.)
@ @ @ oD 6  Lautstdrketasten
E ® (@) 7 7 Lautsprechertaste
e W owwe ¢ U
@ ©i o . 8  Tasten fiir Leitung 1, Leitung 2, Leitung 3
L - N
|® |© O ° 9  Léschen-Taste, Neustart-Taste

%%— 10 Tasten

Mitel 7434 |IP-Telefon

7\ 1 Anzeige
p————

2 Softkeys

3 Navigationstasten

4 Platz fur Zielwahlkarte

5  Shortcut-Tasten
] = 5 6  Stumm-Taste
1
E 7  Funktionstasten (Einstellung, Kontakte,
&) = Anrufliste, Nachricht.)
e 8  Lautstarketasten
@ : 9  Headset-Tast
X eadset-Taste
®O® 0
10 Lautsprechertaste
11 Tasten fir Leitung 1, Leitung 2, Leitung 3
12 Loschen-Taste, EIN-/AUS-Taste

13 Tasten

B Y
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Display

Blattern durch
die Men(s:

Zum Aufrufen der Anzeigementis
driicken Sie die folgenden Tasten:

& (Einstellung), ¥ (Kontakte),
2 (Anrufliste), B (Nachricht.).

Sie kénnen die Menis auch auf-
rufen, indem Sie die Softkeys
Weitere... oder Verfiigbar
driicken.

Mit [ bléittern Sie durch die Mentis;

mit dem Softkey Auswahlen kén-
nen Sie lhre Auswahl bestdtigen.

Anzeige im Ruhemodus mit den Softkeys Weitere... und

Verfiigbar:
14. Mai 2010 16:45
67609 Anna Schmidt
Weitere... Verfigbar

An- und Abmelden

Am LAN anmelden

Anmelden:

30

Wenn beim Einschalten des Telefons
LAN-Zugriffssteuerung ange-
zeigt wird, miissen Sie sich vor der
Anmeldung am System zundchst
am LAN anmelden.

Geben Sie die Benutzerkennung
ein, und drticken Sie Anmelden.
Geben Sie das Passwort ein, und
driicken Sie Anmelden.

Wenn Sie Benutzerkennung oder Passwort

nicht kennen, wenden Sie sich an den
Systemadministrator.

Nach der Anmeldung am LAN fah-
ren Sie mit dem unten beschrie-
benen Anmeldevorgang fort.

An- und Abmelden (Fortsetzung)

Am System anmelden

Anmelden:

Abmelden:

Geben Sie Ihre Durchwahinummer
ein, und drticken Sie Anmelden.
Falls Sie dazu aufgefordert werden,
geben Sie den PIN-Code oder das
Passwort ein und driicken dann
erneut Anmelden.

Driicken Sie Weitere... -
Abmelden, Ja (bestdtigen).

Entgegennehmen von Anrufen

Abheben:

Freisprechmodus
(nur Mitel 7434):

Anrufiibernahme:

Anrufibernahme
durch Gruppe:

Zweiter Anruf
wahrend eines
Gesprachs:

"

JFrei bei besetzt
aktivieren:

Anruf beenden:

Anruf abweisen:

Driicken Sie w{

2 Durchwahlnummer 8

Frankreich und Neuseeland: 4;
Schweden: 6

A *8#

Finnland und Schweden: * 0 #;

USA und Kanada: * 59 #
Driicken Sie die blinkende Leitungs-
taste (die Funktion ,Frei bei besetzt”
muss aktiviert sein).

Drticken Sie Verfiigbar, und wdih-
len Sie dann Frei bei besetzt: EIN,
Anruf durchst.; driicken Sie
Festlegen - Ja.

Driicken Sie Ablehnen oder die
Léschen-Taste.
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Unbeantwortete Anrufe

Anzeige von Wenn unbeantwortete Anrufe
unbeantworteten vorhanden sind, blinkt die Taste fiir
Anrufen: die Anrufliste.

Unbeantwortete Driicken Sie ¥, um die Anrufliste

Anrufe Uberpriifen:  anzeigen zulassen. Die Taste fiir die
Anrufliste blinkt nun nicht mehr.

Bléttern Sie mit [ durch die Liste.

Durch erneutes Driicken von X&
verlassen Sie die Anrufliste.

Tatigen von Telefonanrufen

Interne Anrufe: == Durchwahlnummer

Externe Anrufe: 2= Nummer fir Amtsleitung +

Externe Rufnummer

Allgemeine = Wiihlen Sie die Kurzwahl-

Kurzwahlnummer:  nummer.

Uber Kontakte
wahlen:

Halten Sie den ersten Buchstaben
des Namens gedriickt, um die
Kontaktliste aufzurufen; wihlen Sie
den gewdinschten Kontakt aus, und
driicken Sie dann Wahl __2.

Uber Anrufliste
wahlen:

Driicken Sie ¥& , wéihlen Sie die
gewlinschte Nummer, unddriicken
Sie dann Wahl .=~

Letzte externe — *x %
Nummer erneut

Finnland und Schweden: * * 0
wahlen:

Gerauschloses Rufsignal und
Stummschalten

Rufsignal Driicken Sie #& 33

ausschalten:
Hinweis: Das Rufsignal bleibt nur bis zur
ndchsten Aktivitdt gerduschlos.

Mikrofon wéhrend  Driicken Sie & 53.
eines Anrufs

stummschalten:
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Lautstarke

Lautstarke wahrend  Driicken Sie —=
eines Anrufs
anpassen:

Ruftonlautstérke Driicken Sie im Ruhemodus -— .

anpassen:

Ruckruf

(Die besetzte Nebenstelle ruft zuritick, sobald die Leitung

freiist.)
Aktivieren: Driicken Sie Riickruf ~7=

Alle Ruckrufe Driicken Sie Weitere... - Alle

I16schen: Riickrufe abbrechen. Bestdtigen
Sie mit Ja.
Einen bestimm- = #37 *
ten Ruckruf Nebenstellennummer # ~=
abbrechen:
USA und Kanada: # 6 *
Anklopfen

(Bei der besetzten Nummer wird angeklopft.)

Driicken Sie Weitere... -
Anklopfen, und legen Sie den
Hérer nicht auf.

Aktivieren:

(Anklopfen wird wéahrend eines laufenden Gesprachs
signalisiert.)

Abheben: Driicken Sie die blinkende Leitungs-
taste. Der laufende Anruf wird

automatisch geparkt.

Um den ersten Anruf zuriickzu-
holen, driicken Sie die andere
Leitungstaste.

Wenn Sie den wartenden Anruf
nichtannehmen mdchten, driicken
Sie Ablehnen.
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Aufschalten
(Aufschalten auf eine besetzte Nebenstelle, um den

Teilnehmer zu bitten, aufzulegen.)

Aktivieren: Driicken Sie Weitere... -

Aufschalten.

Umgehen

(Umgehen der Rufumleitung an eine bestimmte
Nebenstelle.)

Aktivieren: - * 60 * Gewtinschte
Rufnummer #
USA und Kanada: * 1 *
Anfrage

Laufendes Gesprach: Driicken Sie Halten, und rufen Sie
einen dritten Teilnehmer an.

Zwischen Driicken Sie die Leitungstaste fiir
Gesprachen das Gesprdch, das Sie zurtickholen
wechseln: méchten.

Halten eines Gesprachs

Laufendes Gesprach: Driicken Sie Halten.

Anruf wieder- Driicken Sie die Leitungstaste fiir

aufnehmen: das gehaltene Gesprdch.

Konferenz

Laufendes Gesprach: Driicken Sie Halten, rufen Sie einen
dritten Teilnehmer an, und driicken
Sie Weitere... - Konferenz mit
allen. Zum Hinzufiigen weiterer
Teilnehmer wiederholen.

Verbinden

Laufendes Gesprach: Driicken Sie Halten, wéhlen Sie die
gewtinschte Nummer, und drticken
Sie Weitere... - Ubergabe an:
[Gehaltenes Gesprdch].
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Verbinden (Fortsetzung)

Laufendes Gesprach  Driicken Sie Weitere... - Ubergabe

an Handy an eig. Handy.

weiterleiten: i ) )
Hinweis: Um diese Funktion nutzen zu
konnen, muss die betreffende Handynummer
programmiert worden sein. Driicken Sie
Verfiigbar - Eigenes Handy, geben Sie die
Rufnummer ein, und driicken Sie Fertig, um
die Nummer zu speichern.

An Betreiber
tibergeben:

Driicken Sie Weitere...- Ubergabe
an Betreiber.

Anrufweiterleitung

Interne Rufumleitung

Von eigener Driicken Sie Verfiigbar, wdhlen Sie

Nebenstelle aus Rufumleitung, und geben Sie die

aktivieren: Nummer fiir die Rufumleitung ein.
Aufheben: Driicken Sie die leuchtende Rufum-

leitungstaste (nur Mitel 7434).

oder
Driicken Sie Weitere... - Alle

Umleitungen deakt.

Von anderer s *21* Eigene Neben-

Nebenstelle stellennummer * Neue Neben-
weiterleiten: stellennummer # ~7=
Aufheben: S #21 *Eigene Neben-

stellennummer # =

Externe Rufumleitung

Aktivieren: Driicken Sie Verfiigbar, wéhlen
Sie Externe Rufumleitung, und
geben Sie die Nummer fiir die Amts-
leitung und die Rufnummer ein.

Aufheben: Driicken Sie Weitere... - Alle

Umleitungen deakt.

oder

Driicken Sie die leuchtende Rufum-
leitungstaste (nur Mitel 7434).
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Personliche Rufnummer

Profil von eigener
Nebenstelle akti-
vieren oder @ndern:

Driicken Sie Verfiigbar, wdhlen Sie
Profil wahlen, und geben Sie die
Nummer des Profils ein (1-5).

Aufheben: Driicken Sie Verfiigbarkeit,

wadbhlen Sie Profil wéhlen, driicken
Sie Weitere..., und wdhlen Sie
dann Profil deaktivieren.

Mailbox (optional)

Empfangene Halten Sie T gedriickt.

Nachrichten

abhoren:

Bitte zuriickrufen (MMW)

MMW-Anzeige
tberprifen und

Drticken Sie B, wdhlen Sie Neu
von: [Anrufer] und driicken Sie
Ruckruf tatigen: Wahl.

Kontakte

Kontakt hinzufiigen: Driicken Sie E¥, und wdhlen Sie
dann Weitere... - Neue man.
Eing. hinzu. Geben Sie eine Ruf-
nummer ein, und driicken Sie OK;
bestdtigen Sie lhre Eingabe mit
Fertig.

oder

Driicken Sie ¥, und wéihlen Sie
Weitere... - Neu aus Anrufl.
hinzu. Wdhlen Sie eine Ruf-
nummer aus, und driicken Sie
Weitere... - Hinzufiig. [ausge-
wadbhlte Rufnummer]; bestdtigen Sie
Ihre Auswahl danach mit Fertig.
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Kontakte (Fortsetzung)

Kontakt bearbeiten:  Driicken Sie ¥, und wéihlen Sie
den gewiinschten Kontakt aus.
Weihlen Sie Weitere... - Bearbeit.
[ausgewdhlter Kontakt]; wihlen
Sie die zu bearbeitenden Daten
aus, und bestdtigen Sie lhre
Anderungen danach mit Fertig.

Kontakt I6schen: Driicken Sie Y, und wéihlen Sie
den zu I6schenden Kontakt aus.
Wahlen Sie Weitere... - Loschen
[zu l6schender Kontakt], und bestd-
tigen Sie lhre Auswahl anschlieSend

mit Ja.

oder

Driicken Sie Y, und wéihlen
Sie Weitere... - Alle Kontakte
I6schen,; bestdtigen Sie lhre
Auswahl danach mit Ja.

Anwesenheitsinformationen

Hinwesis: Fiir diese Funktion ist eine Konfi durch den S

erforderlich.

Abwesenheitsgrund  Driicken Sie Verfiigbar - Meine
auswahlen: Anwesenbheit, bldttern Sie zum
gewlinschten Abwesenheitsgrund,
und geben Sie das Datum bzw. die
Uhrzeit Ihrer Riickkehr ein (falls

erforderlich).

Aufheben: Driicken Sie die leuchtende Rufum-

leitungstaste (nur Mitel 7434).
oder

Driicken Sie Verfiigbar - Meine
Anwesenheit - Verfiigbar.

Gleichzeitiges Deaktivieren mehrerer
Funktionen

Alle aktivierten #001#

Funktionen

deaktivieren: USAund Kanada: * 0 #
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Sprache der Anzeigetexte

Driicken Sie &+, und wdhlen Sie
Sprache - Anzeigemeniis. Wih-
len Sie die gewiinschte Sprache

Sprache der
Anzeigementis
andern:

aus, und drticken Sie Festlegen.

Tastensymbole
andern:

Driicken Sie /&, und wéhlen Sie
Sprache - Tastensymbole.
Waihlen Sie einen Zeichensatz aus
der Liste aus, und driicken Sie
Festlegen.

Uhrzeit und Datum

Zeitformat Driicken Sie 4, und wéhlen Sie
festlegen: Zeit und Datum - Zeitformat.
Waihlen Sie die gewtinschte Option,
und driicken Sie Festlegen.
Datumsformat Driicken Sie /¢, und wéhlen Sie
festlegen: Zeit und Datum - Zeit und
Datum - Datumsformat. Wdhlen
Siedie gewtinschte Option aus, und
driicken Sie Festlegen.
Projektcode

s *61* Projektcode #
Externe Nummer

Neues externes
Gesprach:

Norwegen und Finnland: *71%

Laufendes externes  Driicken Sie Halten.

Gesprach: Wehlensie ¥ 6 T * Projektcode
#. Driicken Sie die Leitungstaste
fir das gehaltene Gesprdch.

Norwegen und Finnland: * 71 *

Berechtigungscode

Allgemeiner Berechtigungscode

Wabhlen: L *72%
Berechtigungscode #; warten Sie
auf den Bestdtigungston. Wéhlen
Sie eine externe Rufnummer.

Nebenstelle Js *73 %

sperren: Berechtigungscode # =
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Berechtigungscode (Fortsetzung)
L #T3*

Berechtigungscode # =

Nebenstelle
entsperren:

Personlicher Berechtigungscode

Von eigener = *75*
Nebenstelle Berechtigungscode #; warten Sie
aus wahlen: auf den Bestdtigungston. Wdahlen

Sie eine externe Rufnummer.

L *T5%

Von anderer

Nebenstelle Berechtigungscode * eigene

aus wahlen: Nebenstellennummer #: warten
Sie auf den Bestdtigungston. Wdh-
len Sie eine externe Rufnummer.

Nebenstelle s *76 * Berechtigungs-

sperren: code # =

Nebenstelle 52 #76* Berechtigungs-

entsperren: code # =

Shortcut-Tasten
Nur Mitel 7434

Untenstehende Abbildung zeigt die acht programmier-
baren Shortcut-Tasten mit ihrer Standardbelegung.

Alle Tasten auf der optionalen Tastenfeldeinheit und der Display-Einheit sind
programmierbare Shortcuts.

Frei auf Leitung

Riickruf

Rufumleitung

OO
1

Einige dieser Tasten kdnnen vom Benutzer programmiert
werden, andere erfordern Administratorrechte.

Benutzerprogram-  Rufnummern und Funktionscodes.

mierbare Shortcut:

Funktionen (z. B. Riickruf oder
Rufumleitung) sowie (iberwachte

Vom Administrator
programmierbare

Shortcuts: Nebenstellen.
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Shortcut-Tasten (Fortsetzung)

Shortcut
programmieren:

Manuell
hinzufiigen:

Aus Anrufliste
hinzufiigen:

Aus Kontakten
hinzufiigen:

Halten Sie die Shortcut-Taste
gedriickt, die Sie programmieren
méchten. Driicken Sie Ja, wenn die
folgende Nachricht angezeigt wird:
Nicht programmiert! Shortcut
programmieren?

Driicken Sie Weitere..., und
wadbhlen Sie aus, wie der neue
Shortcut hinzugefiigt werden soll:
manuell, aus der Anrufliste oder
aus der Liste der Kontakte.

Wahlen Sie Neue man. Eingabe
hinz. Geben Sie die gewtinschten
Daten ein, und driicken Sie OK.
Speichern Sie lhre Eingabe mit
Fertig.

Hinweis: Wenn Sie einen Shortcut auf der

Display-Einheit programmieren, erscheint er

dort mit einer eigenen Beschriftung.
Weihlen Sie Neu aus Anrufliste
hinz. Wdbhlen Sie einen Eintrag aus
der Liste aus, und driicken Sie dann
Hinzufiigen. Speichern Sie Ihre
Eingabe mit Fertig.

Wehlen Sie Neu aus Kontakten
hinz. Wdhlen Sie den gewlinschten
Kontakt aus, und drticken Sie dann
Hinzufligen. Speichern Sie Ihre
Eingabe mit Fertig.
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Shortcut-Tasten (Fortsetzung)

Shortcut

mit einem
Webbrowser
programmieren:

Shortcut
bearbeiten:

Shortcut
|6schen:

Alle Shortcuts
|6schen:

Offnen Sie einen Webbrowser
aufdem PC, und geben Sie die IP-
Adresse des Telefons im Adressfeld
ein. Geben Sie die PIN bzw. das
Passwort ein, mit dem Sie sich am
Telefon anmelden. Wéhlen Sie
Einstellungen und Telefon
Shortcuts oder im linken Panel
des Fensters die Option Panel *
Shortcuts (wobei * fiir 1, 2 oder 3
steht). Nehmen Sie die gewtinschte
Programmierung vor.
Hinweis: Zur Anzeige der IP-Nummer des
Telefons driicken Sie j’; bldttern Sie dann
nach unten, und wéihlen Sie Hilfe, Info:
Mitel 7434 und dann Telefon-IP-
Adresse...
Driicken Sie & und anschlieBend
Shortcuts. Driicken Sie die zu
bearbeitende Shortcut-Taste und
anschlieBend Weitere... - Daten
bearbeiten (oder Beschriftung
bearbeiten). Nehmen Sie die
gewiinschten Anderungen vor, und
bestdtigen Sie Ihre Eingabe mit
Fertig.

Drticken Sie /&, und wdhlen Sie
dann Shortcuts. Driicken Sie

den zu léschenden Shortcut

und anschlieBend Weitere... -
Léschen:[ausgewdhlter Shortcut].
Bestditigen Sie mit Ja.

Driicken Sie &, und wdhlen Sie
dann Shortcuts. Driicken Sie
Weitere... - Alle Shortcuts
I6schen. Bestdtigen Sie mit Ja.
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Firmenverzeichnis

Im Firmenver-
zeichnis suchen:

Driicken Sie EX., und wcihlen Sie
Firmenverzeichnis. Geben Sie
Nachnamen und Vornamen durch
ein Leerzeichen getrennt ein.
Driicken Sie Suchen. Wenn Sie
die gewiinschte Person gefunden
haben, driicken Sie Wahl.

Es reicht, die ersten Buchstaben
eines Namens einzugeben. Wenn
Sie z. B. ,S A” eingeben, werden alle
Personen angezeigt, deren Nach-
name mit einem S und deren
Vorname mit einem A beginnt.

Hinweis: Die Syntax zur Eingabe
des Namens héngt ggf. von der Art
des Verzeichnisservers ab.

Geschiftsleitung - Sekretariat

(nur Mitel 7434)

Personliche Rufnummer: PEN

Aktivieren der
Funktion fur die
Kommunikation
zwischen
Geschéftsleitung
und Sekretariat
vom Telefon des
Sekretariats aus:

Driicken Sie die PEN-Taste fiir die
Geschdiftsleitung.

Die PEN-Tastenlampe leuchtet auf
dem Sekretariatstelefon. Die PEN-
Tastenlampe leuchtet ebenfalls auf
dem Geschiiftsleitungstelefon, und
in der Anzeige wird Profil 1 ange-
Zzeigt.

Die Anrufe an die Geschdiftsleitung
gehen im Sekretariatstelefon ein,
und auf der Anzeige steht:

<Name der Geschéd
67609 Alice

Abweisen

ftsleitung> Umgeleit.

Annehmen

Im obigen Beispiel ruft Alice mit der Nebenstellen-
nummer 67609 die Geschéftsleitung an.
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Geschiftsleitung - Sekretariat
(nur Mitel 7434) (Fortsetzung)

Deaktivieren der
Funktion fir die
Kommunikation
zwischen Geschafts-
leitung und
Sekretariat vom
Telefon des
Sekretariats aus:

Aktivieren der
Funktion fur die
Kommunikation
zwischen Geschafts-
leitung und
Sekretariat

vom Telefon

der Geschafts-
leitung aus:

Deaktivieren der
Funktion fir die
Kommunikation
zwischen Geschafts-
leitung und
Sekretariat vom
Telefon der
Geschafts-

leitung aus:

Driicken Sie die PEN-Taste fiir die
Geschdiftsleitung.

Die PEN-Tastenlampe auf dem
Sekretariatstelefon wird aus-
geschaltet.

Die PEN-Tastenlampe auf dem
Geschdiftsleitungstelefon wird
ausgeschaltet, und in der Anzeige
wird Profil 2 angezeigt.

Die Anrufe an die Geschdftsleitung
gehen im Geschdiftsleitungstelefon
ein.

Dricken Sie die PEN-Taste.

Die PEN-Tastenlampe auf dem
Geschdiftsleitungstelefon leuchtet,
und in der Anzeige wird Profil 1
angezeigt.

Die PEN-Tastenlampe leuchtet
ebenfalls auf dem Sekretariats-
telefon.

Die Anrufe an die Geschidftsleitung
gehen im Sekretariatstelefon ein,
und auf der Anzeige stehen diesel-
ben Informationen wie im obigen
Beispiel.

Driicken Sie die PEN-Taste.

Die PEN-Tastenlampe auf dem
Geschdiftsleitungstelefon wird
ausgeschaltet, und in der Anzeige
wird Profil 2 angezeigt.

Die PEN-Tastenlampe auf dem
Sekretariatstelefon wird aus-
geschaltet.

Die Anrufe an die Geschdftsleitung
gehen im Geschdiftsleitungstelefon
ein.
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Informacién importante para el usuario

AVISO

La informacién contenida en este documento se
considera correcta en todos sus aspectos, pero Mitel
Networks™ Corporation (MITEL®) no garantiza su
precision. Mitel no concede garantias de ningun tipo en
relacidon con este material, entre otras, las garantias
implicitas de comercializacion e idoneidad para un fin
determinado. La informacién estd sujeta a cambios sin
previo aviso y no debe interpretarse en modo alguno
como un compromiso por parte de Mitel o de
cualquiera de sus filiales o empresas subsidiarias. Mitel
y sus filiales y empresas subsidiarias no asumen
ninguna responsabilidad por cualquier error u omisién
en este documento. Se pueden publicar revisiones de
este documento o nuevas ediciones para incorporar
tales cambios.

Ninguna parte de este documento puede reproducirse
o transmitirse de ninguna forma ni por cualquier medio,
electrénico o mecanico, para ninguin propdsito sin el
permiso escrito de Mitel Networks Corporation.

Marcas comerciales

Mitel® es una marca comercial registrada de Mitel
Networks Corporation.

Todas las marcas comerciales mencionadas en este
documento pertenecen a sus respectivos propietarios,
incluido Mitel.

Networks Corporation. Todos los derechos reservados.

®,™ Marca comercial de Mitel Networks Corporation
©Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Todos los derechos reservados.

Aviso para los clientes europeos:

La marca CE incluida en los productos Mitel indica la
conformidad con la directiva R&TTE 99/05/CE (Directiva
de equipos radioeléctricos y equipos terminales de
telecomunicacion). Para obtener una copia de la
declaracién original firmada (en plena conformidad con
EN45014), pdngase en contacto con el socio de ventas o
la oficina de Mitel correspondientes.

C€
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Instrucciones de seguridad
Guarde estas instrucciones.

iLea estas instrucciones de seguridad antes de utilizar
el producto!

Nota: utilizar el teléfono o el equipo conectado, deben respetarse siempre
las siguientes precauciones bdsicas de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, electrocucién u otros darios personales.

«  Siga las instrucciones de la guia del usuario o de
otra documentacion del equipo.

. Instale siempre el equipo en un lugar y un entorno
para el que haya sido disefiado.

+  Enteléfonos conectados a la red eléctrica: Utilicelos
s6lo en redes que tengan el voltaje indicado. Si no
estd seguro del voltaje de su edificio, consulte al
propietario o a la compaiiia eléctrica proveedora.

. En teléfonos conectados a la red eléctrica: No
coloque el cable de alimentacién del teléfono en
lugares en los que pueda ser aplastado, pues podria
estropearse. Si el cable de alimentacion eléctrica o
el enchufe estan danados, desconecte el producto
y pdngase en contacto con un representante de
mantenimiento calificado.

. Los auriculares utilizados con este equipo deben
cumplir las normas EN/IEC 60950-1 y en Australia
las AS/NZS 609050, 1-2003.

. No efecttie ningtin cambio ni modificacion en
el equipo sin la aprobacion previa de la parte
encargada de la compatibilidad. Los cambios o las
modificaciones no autorizados pueden anular la
autoridad que tiene el usuario para emplear el
equipo.

+  Noutilice el teléfono para informar de un escape de
gas cerca de donde esté el escape.

+  Novierta ningun tipo de liquido sobre el producto
ni use el equipo cerca de lugares con agua como,
por ejemplo, una bafera, un lavabo o un fregadero,
en un sé6tano humedo ni cerca de una piscina.

+ Nointroduzca ningun objeto por las ranuras del
equipo que no sea una pieza o un producto auxiliar.

+  Nodesmonte el producto. Péngase en contacto
con una empresa de mantenimiento cualificada
cuando necesite algun servicio o reparacion.

+  Nouse el teléfono (aparte del inaldmbrico) durante
tormentas eléctricas.
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Eliminacion del producto
No tire el producto a un vertedero de basura municipal.

Consulte la normativa local sobre desecho de productos
electronicos.

Adaptadores de alimentacion

El teléfono puede recibir la alimentacién de lared o de
un adaptador de alimentacion de CA/CCde 5 V.

38

Utilice solo el adaptador de alimentacion (fuente
de alimentacion) de 5 V de CA/CC detallado mas
adelante o un adaptador aprobado por su distribui-

dor local.
Numero de producto de Clasificacién de
Mitel alimentacion
RES 141.319/1 100-240V/ 5V /25-34 VA
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Esta guia de referencia rapida incluye descripciones

breves sobre cdmo usar las funciones basicas. En la guia

del usuario encontrara mas informacién sobre funciones

y requisitos técnicos.

Mitel 7433 IP Phone
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Guia de referencia rapida

La guia del usuario completa esta disponible en formato
electrénico en el CD Enterprise Telephone Toolbox y en
www.mitel.com (véase la plataforma MX-ONE).

Lea las instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto.

Pantalla

Teclas de software
Teclas de navegacion
Tecla Silenciar

Teclas de funcién (Configuracion, Contactos,
Lista de llamadas, Mensajes)

Teclas de volumen

Tecla de altavoz

Teclas de linea 1, linea 2 y linea 3
Tecla Borrar, tecla Reiniciar

Teclado

Pantalla

Teclas de software

Teclas de navegacion

Espacio para tarjeta de identificacion
Teclas de acceso directo

Tecla Silenciar

Teclas de funcién (Configuracién, Contactos,
Lista de llamadas, Mensajes)

Teclas de volumen

Tecla de auriculares

Tecla de altavoz

Teclas de linea 1, linea 2 y linea 3
Tecla Borrar, tecla encender/apagar

Teclado
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Mitel 7433/Mitel 7434 Guia de referencia rapida

Informacién en pantalla

Para acceder a los menus en pan-
talla, pulse las teclas siguientes:

Navegar por
los mendus:

A (Configuracion),
B (Contactos), ‘& (Lista de
llamadas), B4 (Mensajes).

También se puede acceder a los
menus pulsando las teclas de
software mas... o Disponib.

Pulse [+ para consultar los mends,
y pulse la tecla de software Selec.
para confirmar las selecciones.

Pantalla en reposo con teclas de software mas...
y Disponib.:

14 mayo 2010 16:45
67609 Anna Smith
mas. .. Disponib.

Conectar y desconectar

Conéctese alared

Conectar: Si el control de acceso a la LAN
aparece cuando enciende el telé-
fono, debe conectarse alared antes

de conectarse al sistema.

Introduzca la ID del usuario y pulse
Conectar.
Introduzca la contraseria y pulse
Conectar.

Sino sabe cudl es su ID de usuario o su

contrasefia, pongase en contacto con el
administrador del sistema.

Una vez conectado a la red, conti-
nue con el proceso de conexion que
se describe a continuacion.
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Conectar y desconectar (continuacion)

Iniciar sesién

Conectar: Introduzca su nimero de extension
y pulse Conectar.
En caso necesario, introduzca el
cédigo PIN o la contrasefia y pulse
de nuevo Conectar.

Desconectar: Pulse mas..., Cerrar, Si (confirmar).

Contestar llamadas

Responder: P

Manos libres (solo
para Mitel 7434):

Pulse ud

Captura de llamadas: . £ Numero de extensién 8

Franciay Nueva Zelanda: 4;
Suecia: 6

S *8#

Finlandia y Suecia: *0#
EE.UU.y Canadd: * 59 #

Captura de llama-
das de grupo:

Responder a una Pulse la tecla de la linea parpade-
ante (es necesario activar Libre en

ocupado).

segunda llamada
entrante:

Activar Libre
en ocupado:

Pulse Disponib., seleccione Libre
en ocup.: ACT,, filtrar lamada,
pulse Configurar - Si.

Finalizar llamada:

Rechazar llamada: Pulse Rechazar o la tecla Borrar.

Llamadas perdidas

Aviso de llamada
perdida:

Lasllamadas perdidas aparecen en
una tecla parpadeante con la lista
de llamadas.

Consultas llamadas  Pulse \& para consultar la lista
de llamadas. La tecla de lista de
llamadas deja de parpadear.

Consulte la lista pulsando [=.

perdidas:

Pulse de nuevo X2 para salir de la
lista de llamadas.
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Realizar llamadas
Llamadas internas: 2= Nimero de extensién

Llamadas externas:  .-—= Cédigo de acceso externo +

Numero externo
Ndmero de == Nimero de marcacién
marcacion rdpida.

rapida comun:

Marcacién por Mantenga pulsada la primera letra

contactos: del nombre para entrar en la lista
de contactos, seleccione un con-

tactoy pulse Llamar __.

Marcacién por
lista de llamadas:

PulseXZ , seleccione el nimeroy
pulse Llamar .=~

Volver a marcar el o KE¥

ultimo nimero de
Finlandia y Suecia: **0

teléfono externo:

Timbre silenciado y silencio

Desactivacion del Pulse &

timbre: Nota: el timbre sélo se desactiva hasta la

siguiente accion.

Cémo silenciar el Pulse &3
micréfono durante

una llamada:

Volumen

Ajustar el volumen  Pulse -——

durante una llamada:

Ajustar el volumen
del timbre:

Pulse -—= en modo en reposo.

Rellamada automatica

(La extensién ocupada le devolvera la llamada cuando
quede libre.)

Activar: Pulse Rellamar ~7=

Cancelar todas Pulse mas... - Cancelar todas

las rellamadas: las rellamadas. Pulse Si para

confirmar.
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Rellamada automatica (continuacion)

e # 37 * Numero de
extension # =

Cancelar una
rellamada:

EE. UU.y Canadd: # 6 *

Llam. esp.

(La llamada en espera se envia al nUumero ocupado.)

Pulse mas..., Llam.Esp. y deje el
auricular descolgado.

Activar:

(La seiial de llamada en espera se indica durante la
llamada en curso.)

Responder: Pulsa la tecla de la linea que parpa-

dea.Lallamada en curso se retiene
de forma automatica.

Para recuperar la primera llamada,
pulsa la otra tecla de linea.

Sino quieres responder alallamada
en espera, pulsa Rechazar.

Intrusion

(Intervenir una extensién ocupada para pedir al inter-
locutor que cuelgue.)

Activar: Pulse mas..., Intrusion.

Evitar un desvio
(Desvio Sigueme en una extensién concreta.)
Activar: e * 60 * Numero deseado #

EE.UU.y Canadd: * 1 *

Consulta

Llamada en curso: Pulse Aparcar, haga la tercera

llamada.

Alternar llamadas: Pulse la tecla de la linea que retiene

la llamada que desea recuperar.
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Retener

Llamada en curso:

Recuperar una
llamada:

Pulse Aparcar.

Pulse la tecla de la linea que retiene
la llamada.

Multiconferencia

Llamada en curso:

Transferencia

Llamada en curso:

Transferir lamada
en curso al
teléfono movil:

Transferir al
operador:

Pulse Aparcar, haga la tercera
llamada, pulse mas...,
Conferencia todos. Repita el paso
para anadir mds.

Pulse Retener, llame al nimero
deseado y pulse mas..., Transferir
a: [llamada retenidal.

Pulse mas..., Transferir a Mi
movil.
Nota: p debe haber p d
sunumero de teléfono movil. Pulse Disponib.,

Mi teléfono mévil, introduzca el nimero de
teléfono y pulse Finalizado para guardarlo.

Pulse mas..., Transferir a
Operador.

Desvio de llamadas

Sigueme interno
Activarlo desde su

extension:

Cancelar:

Redireccionar desde
otra extension:

Cancelar:
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Pulse Disponib., seleccione
Sigueme e introduzca el
ndmero correspondiente.

Pulse el botdn iluminado Sigueme
(solo para Mitel 7434ip).

o

Pulse mas..., Desactivar desvios.

2% 27T * Numero de exten-
sion® Nuevo nimero de extension
# ==

e # 21 * Numero de exten-
sion #

Desvio de llamadas (continuacion)

Sigueme externo

Activar:

Cancelar:

Pulse Disponib., seleccione
Sigueme externo e introduzca
el cédigo de acceso externoy el
namero.

Pulse mas..., Desactivar desvios.

o

Pulse el botén iluminado Sigueme
(solo para Mitel 7434ip).

Numero personal

Activar o cambiar
perfil desde la
propia extension:

Cancelar:

Pulse Disponib., seleccione
Seleccionar perfil e introduzca
el nimero del perfil (1-5).

Pulse Disponib., seleccione
Seleccionar perfil, pulse mas...
y seleccione Desactivar perfil.

Buzon de voz (opcional)

Escuchar mensajes
de voz:

Mantenga pulsado el nimero 1.

Mensajes manuales en espera

Llame y consulte
el aviso de mensaje
manual en espera:

Contactos

Anadir contacto:

Pulse B4, seleccione Nuevo de:
[persona que llama] y pulse Llamar.

Pulse B8 y seleccione mas...,
Anadir entrada manual. Intro-
duzca un nimero y pulse OKy,

a continuacion, Finalizado para
confirmar.

o

Pulse B y seleccione mas...,
Anadir desde lista llam. Selec-
cione un nimero y pulse mas...,
Anadir [nimero seleccionado] y,
a continuacion, pulse Finalizado
para confirmar.
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Contactos (continuacion)

Editar contacto: Pulse I} y seleccione un contacto.
Seleccione mas..., Editar [con-
tacto seleccionado] y seleccione lo
que desea editar. A continuacién,

pulse Finalizado para confirmar.

Borrar contacto: Pulse B8 y seleccione un contacto.
Seleccione mas..., Eliminar [con-
tacto seleccionado] y pulse Si para

confirmar.

o

Pulse B} y seleccione mas...,
Eliminar todos contactos,
y pulse Si para confirmar.

Informacién de presencia

Nota: esta funcién debe configurarla el administrador del sistema.

Seleccionar motivo  Pulse Disponib., Mi presencia,

de la ausencia: seleccione el motivo de la ausencia
eintroduzca la hora o la fecha de

regreso (si se solicita).

Cancelar: Pulse el botén iluminado Sigueme

(solo para Mitel 7434).
o

Pulse Disponib., Mi presencia,
Disponible.

Desactivacion general

#001 #

Desactivar todas las
funciones activadas:

EE.UU.y Canadd: * O #

Idioma de pantalla

Cambiar elidioma  Pulse A, seleccione Idioma, Ver

de la pantalla: ments. Seleccione idiomay pulse

Configurar.

Cambiar los Pulse /&, seleccione Idioma,

caracteres del Caracteres teclado. Seleccione
teclado: un conjunto de caracteres de la

lista y pulse Configurar.
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Hora y fecha

Seleccionar el Pulse S, seleccione Fechay hora,

formato de hora: Formato de hora. Elija una opcién

y pulse Configurar.

Seleccionar el Pulse S, seleccione Fechay hora,
Fechay hora, Formato de fecha.

Elija una opciony pulse Configurar.

formato de fecha:

Codigo de cuenta

Lo *¥61 % Cédigo de cuenta
# nimero externo.

Nueva llamada
externa:

Noruegay Finlandia: * 71 *

Llamada externaen  Pulse Aparcar.

curso: Marque *61 *Cédigo de cuenta
# Pulse la tecla de linea que retiene
la llamada.

Noruegay Finlandia: * 71 *

Codigo de autorizacion

Codigo de autorizacion comun

e *72% Caddigo de auto-
rizacion # y espere a oir el tono

Marcacion:

de verificacion. Marque el nimero
externo.

e *73* Cddigo de auto-
rizacién # <=

Bloquear extension:

S #73 * Cédigo de auto-
rizacién # <=

Desbloquear
extension:

Cddigo de autorizacion individual

e *75% Cédigo de auto-
rizacion # y espere a oir el tono

Marcacién desde su
extension:
de verificacion. Marque el nimero
externo.

. * 75 * Cdigo de auto-
rizacién * ndmero de extensién #

Marcacién desde otra
extension:
y espere a oir el tono de verifica-
cién. Marque el numero externo.
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Codigo de autorizacion (continuacion)

L %76 % Codigo de auto-
rizacion # <=

Bloquear extensién:

P #76* Cédigo de auto-
rizacion # ~=

Desbloquear
extension:

Teclas de acceso directo
Solo para Mitel 7434ip
En laimagen siguiente aparecen las ocho teclas de

acceso directo programables del teléfono y la confi-
guracién predeterminada.

Todas las teclas del panel de ampliacion de teclas y del panel de la pantalla
son accesos directos programables.

Libre en ocupado

Rellamada

Sigueme

OO0

000

Algunos accesos directos puede programarlos el usuario,

pero otros tiene que hacerlo el administrador.

Accesos directos que Nimeros de teléfono y cédigos de

puede programar funciones.

el usuario:

Accesos directos
que solo puede
programar el
administrador:

monitorizadas.

Programar un acceso Mantenga pulsada la tecla de
directo: acceso directo que desea progra-
mar. Pulse Si cuando aparezca el
mensaje siguiente:
No programado. ;Programar
acceso dir.?

Pulse mas... y seleccione cémo
desea aniadir el acceso directo:
manualmente, desde la Lista de
llamadas o desde Contactos.
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Funciones (como Devolucién de
llamaday Sigueme)y extensiones

Teclas de acceso directo (continuacion)

Seleccione Ahadir entrada
manual. Introduzca los datos y
pulse OK. Pulse Finalizado para

Anadir entrada
manual:

guardar.
Nota: cuando programa un acceso directo
en el panel de la pantalla, el acceso directo

aparece como una etiqueta.

Anadir de Lista de Seleccione Ahadir de Lista de

llamadas: llamadas. Seleccione una entrada
de la listas de llamadas y pulse
Anadir. Pulse Finalizado para
guardar.

Anadir de Seleccione Ahadir de Contactos.

Contactos: Seleccione uno de los contactos y

pulse Ahadir. Pulse Finalizado
para guardar.

Programar un
acceso directo
desde un
navegador web:

Abra un navegador web en su orde-
nador e introduzca la direccion IP
del teléfono en el campo corres-
pondiente. Introduzca el PIN o la
contrasena que utiliza para iniciar
sesion en el teléfono. Seleccione
Config. y Tel. Accesos directos o
Panel * Accesos directos (donde
*correspondea 1,20 3) en el panel
izquierdo de laventana. Programar
las teclas de acceso directo.
Nota: para encontrar el nimero de IP del
teléfono, pulse } baje para seleccionar
Ayuda, Sobre: Mitel 7434ip y a conti-
nuacion Direccién IP del teléfono...
Editar un acceso
directo:

Pulse Sy, acontinuacién, Accesos
directos. Pulse la tecla de acceso
directo que quiere editar y pulse
mas..., Editar datos (o Editar
etiqueta). Realice los cambios
pertinentes y pulse Finalizado
para confirmar.
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Teclas de acceso directo (continuacion)

Eliminar un acceso
directo:

Eliminar todos los
accesos directos:

Pulse Sy seleccione Accesos
directos. Seleccione el acceso
directo que quiere eliminar, pulse
mas..., Eliminar: [acceso directo
seleccionado]. Pulse Si para con-
firmar.

Pulse &y seleccione Accesos
directos. Pulse mas..., Eliminar
accesos directos. Pulse Si para
confirmar.

Directorio interno

Buscaren el
directorio interno:

Pulse ¥, seleccione Directorio
interno. Introduzca el apellido y el
nombre separados con un espacio.
Pulse Buscar. Si encuentraa la
persona que busca, pulse Llamar.

Basta con introducir las primeras
letras del nombre, por ejemplo, si
introduce Sy A se mostrardn las
personas cuyo apellido empiece
por Sy sunombre por A.

Nota: la sintaxis para introducir el
nombre puede variar en funcion
del tipo de servidor del directorio.

Jefe-secretaria (solo para Mitel 7434ip)

Numero personal: PEN

Activar la funcién
Jefe-secretaria
desde el teléfono
de la secretaria:

Pulse la tecla PEN para el jefe.

La luz de la tecla PEN solo se
enciende en el teléfono de la
secretaria. La luz de la tecla PEN
también se enciende y se muestra
Perfil 1 en la pantalla del teléfono
del jefe.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434

Mitel 7433/Mitel 7434 Guia de referencia rapida

Jefe-secretaria (solo para Mitel 7434ip)

(continuacion)

Las llamadas al teléfono del jefe
se anuncian en el teléfono de la
secretaria y la pantalla muestra:

<Nombre del jefe>
67609 Alice

Rechazar

Desviado

Respuesta

mmE e

En el ejemplo anterior, Alice est4 llamando al jefe con el
numero de extension 67609.

Desactivar la funcién
Jefe-secretaria desde
el teléfono de la
secretaria:

Activar la funcion
Jefe-secretaria desde
el teléfono del jefe:

Pulse la tecla PEN para el jefe.

Laluzdelatecla PEN se apagaen el
teléfono de la secretaria.

En el teléfono del jefe, la luz de
la tecla PEN se apaga y aparece
Perfil 2 en la pantalla.

Las llamadas al teléfono del jefe se
anuncian en el teléfono del jefe.

Pulse la tecla PEN.

La luz de la tecla PEN se enciende
en el teléfono del jefe y aparece
Perfil 1 en la pantalla.

La luz de la tecla PEN también
se enciende en el teléfono de la
secretaria.

Las llamadas al teléfono del jefe
se anuncian en el teléfono de la
secretaria y la pantalla muestra
la misma informacion que en el
ejemplo anterior.
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Jefe-secretaria (solo para Mitel 7434ip)
(continuacion)
Desactivar la funciéon Pulse la tecla PEN.

Jefe-secretaria desde
) I . En el teléfono del jefe, la luz de
el teléfono del jefe:

la tecla PEN se apaga y aparece
Perfil 2 en la pantalla.

Laluzdelatecla PEN se apagaen el
teléfono de la secretaria.

Las llamadas al teléfono del jefe se
anuncian en el teléfono del jefe.
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Informations importantes pour |'utilisateur

AVIS

Les informations contenues dans ce document sont
considérées comme exactes a tous les égards, mais ceci
n'est pas garanti par Mitel Networks™ Corporation
(MITEL®). Mitel exclut toute garantie concernant ce
document, y compris, mais sans se limiter a celles-ci, les
garanties implicites commerciales et d'adéquation a un
usage particulier. Ces informations sont sujettes a
modifications sans préavis et ne doivent pas
interprétées en aucune maniere comme des
engagements de la part de Mitel ou I'une de ses filiales
ou succursales. Mitel et ses filiales et succursales
n'assument aucune responsabilité concernant
d'éventuelles erreurs ou omissions contenues dans ce
document. Des révisions de ce document ou de
nouvelles versions de celui-ci peuvent étre publiées
pour incorporer de tels changements.

Aucune partie de cette publication ne peut étre
reproduite ni transmise sous quelque forme ou quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, et a
quelques fins que ce soit, sans la permission écrite de
Mitel Networks Corporation.

Noms de marques

Mitel® est un nom de marque enregistré par Mitel
Networks Corporation.

Tous les noms de marques mentionnés dans ce
document sont la propriété de leurs détenteurs
respectifs, y compris Mitel Networks Corporation. Tous
droits réservés.

®,™ Nom de marque de Mitel Networks Corporation

© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Tous droits réservés

Note destinée aux clients européens:

Le marquage CE apposé sur les produits Mitel indique la
conformité a la directive R&TTE 99/05/EC (directive
concernant les équipements hertziens et les
équipements terminaux de télécommunications). Pour
obtenir une copie signée de la déclaration d'origine (en
plein accord avec EN45014), priére de contacter votre
représentation ou partenaire commercial Mitel.
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Consignes de sécurité
Conservez soigneusement ces consignes.
Lisez les consignes de sécurité avant utilisation !

Remarque : certaines mesures de sécurité doivent étre prises pendant
I'utilisation du téléphone ou déquip connecté afin de réduire les risques
d'incendie, de chocs électriques et de blessures.

. Suivez les instructions du manuel de |'utilisateur ou
d’autres documents.

. Installez toujours I€quipement a un emplacement
et dans un environnement pour lesquels il est
congu.

. Pour les téléphones a alimentation secteur : faites
les fonctionner uniquement sur la tension secteur
indiquée. Si vous ne connaissez pas le type de
tension électrique alimentant le batiment, consultez
le syndic de I'immeuble ou votre compagnie de
distribution d'électricité.

+  Pour les téléphones a alimentation secteur : évitez
de placer le cable d'alimentation du téléphone a
des endroits oU il pourrait étre soumis a une pres-
sion mécanique car cela risquerait de l'endom-
mager. Si le cable ou la prise d’alimentation est
endommagée, déconnectez |'appareil et contactez
le personnel de maintenance.

«  Lescasques utilisés avec cet équipement doivent
étre conforme a la norme EN/IEC 60950-1 et en
Australie, a la norme AS/NZS 609050.1: -2003.

+  Neffectuez aucun changement ou modification
del'équipement sans I'accord du tiers responsable
de la conformité aux normes. Des changements ou
des modifications non autorisées peuvent annuler
le droit de I'utilisateur de faire fonctionner
I'équipement.

« Nutilisez pas le téléphone pour signaler une fuite
de gaz dans le voisinage de cette fuite.

. Ne renversez aucun liquide sur le produit et ne
I'utilisez pas prés de l'eau, par exemple prés d'une
baignoire, d'un lavabo, d’un évier d ecuisine, dans
un sous-sol humide ou prés d’une piscine.

. N'insérez, dans les ouvertures du produit, aucun
objet qui n'en fasse partie ou qui ne fasse partie
d’un équipement auxiliaire.

. Ne démontez pas I'appareil. Contactez un pres-
tataire de maintenance agréé lorsque des travaux
de maintenance ou de réparation sont nécessaires.

. N’utilisez pas un téléphone (sauf un téléphone sans
fil) pendant un orage.
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Mise au rebut de I'appareil
Votre produit ne doit jamais étre jeté dans les déchets

ménagers. Consultez la réglementation applicable sur la
mise au rebut des produits électroniques aupreés des
autorités locales.

Adaptateurs d’alimentation
Il est possible d'alimenter le téléphone a partir du réseau

oud’unadaptateur d’alimentation connectable 5 VCA/CC.
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. Utilisez exclusivement les adaptateurs d'alimenta-
tion 5 VCA/CC (alimentation sélectriques) réperto-
riés ci-dessous ou un adaptateur approuvé par
votre distributeur local.

[Numéro de produit Mitel [AT électrique |
[RES 1413191 [ 100-240V/5V/25-34VA |
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Mitel 7433/Mitel 7434
Mémo d’utilisation

Ce mémo d'utilisation inclut de bréves descriptions Le manuel de I'utilisateur complet est disponible en
pour utiliser les fonctions de base. D'autres fonctions format électronique sur le CD Enterprise Telephone

et spécifications techniques sont disponibles dans le Toolbox et sur le site www.mitel.com (voir plate-forme
manuel de I'utilisateur. MX-ONE).

Lisez les consignes de sécurité avant utilisation !

Mitel 7433 Téléphone IP

L\
— LrSTRA 74s31p
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:] . 2 Touches de fonction dynamiques
- - N 3 Touches de navigation
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3 — %’l = 3 4 Touche Mute
0 vd [ ] < = &5
A e i e el I B 5  Touches de fonction (Param., Contacts,
L I I T 5 .
: I I . Liste des appels, Messages)
@ @ @ OO 6  Touches de réglage du volume
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Informations a I'écran

Navigation dans
les menus :

Pour accéder aux menus, appuyez
sur les touches suivantes :

A (Param.), |§i (Contacts),
2 (Liste des appels),
B4 (Messages).

Il est également possible d'accéder
aux menus en appuyant sur les
touches de fonction Plus... ou
Disponib.

Appuyez sur [ pour faire défiler
les menus et sur la touche de fonc-
tion Sélect. pour confirmer les
sélections.

Affichage en mode veille avec les touches de fonction

Plus... et Disponib.:

14 mai 2010 16:45
67609 Anna Smith
Plus... Disponib.
[ | | |
Connexion et déconnexion

Connexion au réseau

Connexion :
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Silécran affiche Contrdle d’accés
LAN au démarrage du téléphone,
vous devez vous connecter au
réseau avant de vous connecter
au systéme.

EntrezI'ID utilisateur et appuyez sur
Connexion.
Entrez le mot de passe et appuyez
sur Connexion.

Sivous ne connaissez par votre ID utilisateur

ou votre mot de passe, contactez votre
administrateur systéme.

Une fois connecté au réseau, conti-
nuez la procédure de connexion
décrite ci-apres.

Connexion et déconnexion (suite)

Connexion au systéme

Connexion :

Déconnexion :

Entrez votre numéro de poste et
appuyez sur Connexion.

Si requis, entrez le code PIN ou un
mot de passe et appuyez de
nouveau sur Connexion.

Appuyez sur Plus... - Déconnex.,

Oui (confirmez).

Répondre aux appels

Répondre :

Mains libres (Mitel
7434 seulement) :

Prise d'appel :

Prise d’appel de
groupe a l'envolée :

Répondre a un
second appel
entrant:

Activer Libérer
sur occupation :

Mettre fin a I'appel :

Rejeter un appel :

=

Appuyezsur mf

=== Numéro de poste 8

France et Nouvelle Zélande : 4;
Suéde: 6

S *8#

Finlande et Suede : * O #;

Etats-Unis et Canada : * 59 #
Appuyez sur la touche de ligne
clignotante (nécessite que la
fonction Libérer sur occupation
soit activée).

Appuyez sur Disponib., sélection-
nez Libér. sur occup.: ON, passer
I'appel, appuyez sur Configurer -
Oui.

Appuyez sur Rejeter ou sur la
touche Clear (Effacer).

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434



Appels manqués

Indication d'appel
manqué :

Vérifier les appels
manqués :

Les appels manqués sont indiqués
par une touche Liste des appels
clignotante.

Appuyez sur ¥Z pour accéder a la
liste des appels. La touche Liste des
appels cesse de clignoter. Faites
défiler la liste en appuyant sur [+

Appuyez de nouveau sur X pour
quitter la liste des appels.

Effectuer des appels

Appels internes :

Appels extérieurs :

Numéros abrégés
communs :

Appel au moyen
des contacts :

Appel au moyen
de la liste d'appel :

Recomposition du
dernier numéro
externe :

= Numéro de poste

== Code de ligne externe +
n°externe

== Composez le numéro abrégé
commun.

Maintenez enfoncé l'initiale du nom
asaisir pour accéder a la liste des
contacts, sélectionnez un contact
et appuyez sur Appel -
Appuyez sur %2+, sélectionnez le
numéro et appuyez sur Appel

* ¥ ¥

Finlande et Suede : * * 0

Sonnerie silencieuse et Secret

Désactiver la
sonnerie :

Désactiver le micro
pendant un appel :

Volume

Régler le volume
pendant un appel :

Régler le volume
de la sonnerie:

Appuyersur & 3

que : la sonnerie est
désactivée jusqu'a la prochaine activité.

Appuyezsur &3

Appuyez sur -—=

Appuyez sur -——= lorsque le
téléphone est en mode veille.
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Rappel automatique

(Le poste occupé rappelle lorsqu'il est libre.)
Activer : Appuyez sur Rappel ~7=

Annuler tous Appuyez sur Plus... - Annuler

les rappels : tous les rappels. Appuyez sur Oui
pour confirmer.
Annuler L #37 * Numéro de poste
un rappel : # =
Etats-Unis et Canada : # 6 *
Appel en attente
(Un signal d’appel en attente est envoyé au numéro
occupé.)
Activer : Appuyez sur Plus... - AppEnAtt.

et laissez le combiné décroché.

(Un signal d'appel en attente est émis pendant I'appel
en cours.)

Répondre : Appuyez sur la touche de la ligne
qui clignote. Lappel en cours est

automatiquement mis en attente.

Pour récupérer le premier appel,
appuyez sur la touche de l'autre
ligne.

Si vous ne souhaitez pas répondre
al'appel en attente, appuyez sur
Rejeter.

Intrusion

(Intrusion sur un poste occupé pour demander a la
personne de raccrocher.)

Activer : Appuyez sur Plus... - Intrusion.

Outrepasser
(Outrepasser la fonction Suivez-moi sur un poste

spécifique.)

Activer : 2. %60 * numéro de poste #

Etats-Unis et Canada: * T *
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Consultation

Appel en cours :

Basculer entre

Appuyez sur Mise en att, et
appelez le 2éme correspondant.

Appuyez sur la touche de la ligne

les appels : ol I'appel que vous souhaitez
récupérer est en attente.
Mettre en attente

Appel en cours :

Reprendre un appel :

Conférence

Appel en cours :

Transfert

Appel en cours :

Transfert d'un appel
en cours vers votre
téléphone mobile :

Transfert vers
l'opérateur :

Renvoi d’appel

Renvoi interne

Activer a partir de
votre poste :
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Appuyez sur Mise en att.

Appuyez sur la touche de la ligne
ol I'appel est en attente.

Appuyez sur Mise en att, appelez
le 2éme correspondant, et appuyez
sur Plus... - Conférence tous.
Répétez cette procédure pour
ajouter d'autres correspondants.

Appuyez sur Attente, appelez le
numéro souhaité, appuyez sur
Plus... - Transférer a : [appel en
attente].

Appuyez sur Plus... - Transf. vers

Mon mobile.
Remarque : cette opération nécessite que le
numéro de votre téléphone mobile ait été
programmé. Appuyez sur Disponib. - Mon
téléphone mobile, entrez le numéro du
téléphone et appuyez sur Terminé pour
enregistrer.

Appuyez sur Plus... - Transfert

vers Opérateur.

Appuyez sur Disponib., sélection-
nez Suivez-moi, saisissez le
numéro de renvoi.

Renvoi d'appel (suite)

Annuler:

Redirection a partir
d’un autre poste :

Annuler:

Renvoi externe

Activer:

Annuler:

Appuyez sur la touche Suivez-moi
allumée fixe (uniquement Mitel
7434).

ou
Appuyez sur Plus... - Annuler

ttes déviations.

= * 21 * Numéro de poste
personnel * Nouveau numéro de
poste # =

S #21 * Numéro de poste
personnel # =

Appuyez sur Disponib., sélection-
nez Suivez-moi externe, saisissez
le code d'accés externe et le numéro.

Appuyez sur Plus... - Annuler
ttes déviations.

ou

Appuyez sur la touche Suivez-moi
allumée fixe (uniquement Mitel
7434).

Numéro personnel

Activer ou modifier
un profil a partir de
votre poste :

Annuler:

Appuyez sur Disponib., sélection-
nez Mon profil, entrez le numéro
du profil (1-5).

Appuyez sur Disponib., sélection-
nez Mon profil, appuyez sur
Plus... sélectionnez Désactiver
le profil.

Boite vocale (en option)

Ecouter les messages Appuyez et maintenez la touche 1

vocaux regus:

enfoncée.
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Mise en attente manuelle d’'un message

Vérifier l'indication
de mise en attente
manuelle d'un
message et appeler :

Contacts

Ajouter
un contact :

Modifier
un contact :

Supprimer
un contact :

Appuyez sur B, sélectionnez
Nouveau de : [appelant] et
appuyez sur Appel.

Appuyez sur B8 et sélectionnez
Plus... - Ajout nouv saisie man.
Entrez un numéro et appuyez sur
OK, puis sur Terminé pour con-
firmer.

ou

Appuyez sur ¥ et sélectionnez
Plus... - Ajout nouv de liste
appel. Sélectionnez un numéro et
appuyez sur Plus... - Ajouter
[numéro sélectionné], puis ap-

puyez sur Terminé pour confirmer.

Appuyez sur B et sélectionnez un
contact. Sélectionnez Plus... -
Modifier [contact sélectionné] et
sélectionnez les informations a
modifier, puis appuyez sur Terminé
pour confirmer.

Appuyez sur Y et sélectionnez
un contact. Sélectionnez Plus... -
Supprimer [contact sélectionné],
puis appuyez sur Oui pour con-
firmer.

ou

Appuyez sur [} et sélectionnez
Plus... - Suppr. tous les
contacts, puis appuyez sur
Oui pour confirmer.
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Informations de présence

Remarque : cette fonction doit étre configurée par I'administrateur systéme.

Sélectionner le
motif d'absence :

Annuler:

Appuyez sur Disponib. - Ma
Présence, sélectionnez le motif
d‘absence et entrez la date ou
I'heure de retour (si demandée).

Appuyez sur la touche Suivez-moi
allumée fixe (uniquement Mitel
7434).

ou

Appuyez sur Disponib. - Ma
présence - Disponible.

Annulation générale

Annuler toutes les
fonctions activées :

#001 #

Etats-Unis et Canada: * O #

Langue d’affichage

Changer de langue
d'affichage :

Modifier la table
de caractéres
du clavier:

Date et heure

Définir le format
de I'heure:

Définir le format
de date:

Appuyez sur S, sélectionnez
Langue - Langue menus.
Sélectionnez la langue et appuyez
sur Configurer.

Appuyez sur S, sélectionnez
Langue - Caract. clavier.
Sélectionnez un jeu de caracteéres
dans la liste et appuyez sur
Configurer.

Appuyez sur &, sélectionnez
Heure & Date - Format horaire.
Sélectionnez l'option souhaitée et
appuyez sur Configurer.

Appuyez sur S, sélectionnez
Heure & Date - Format de date.
Sélectionnez l'option souhaitée et
appuyez sur Configurer.
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Code de compte

i<d *61 *Codede compte #
numéro externe

Nouvel appel
extérieur :

Norvége et Finlande : *71%

Appel externe Appuyez sur Mise en att.

Composez *¥61 * Codede

en cours :
compte # Appuyez sur la touche
dela ligne oli I'appel est en attente.
Norvégeet Finlande: * 71 *
Code d’autorisation

Code d’autorisation commun

Composer: e * 72 * code dautorisa-
tion # et attendez la tonalité de
contréle. Composez un numéro
externe.

Verrouiller i< * 73 * Code d'autorisa-

un poste : tion # =

Déverrouiller L #73 * Code d'autorisa-

un poste : tion # =

Code d’autorisation individuel

e * 75 * code d'autorisa-
tion # et attendez la tonalité de

Activer a partir

de votre poste :
contréle. Composez un numéro
externe.

L %75 * Code d'autorisa-
tion*® numéro de poste personnel
# et attendez la tonalité de

Activer a partir
d’un autre poste :

contréle. Composez un numéro

externe.
Verrouiller 2 * 76 * code dautorisa-
un poste : tion # =
Déverrouiller —\ #76 * Code d'autorisa-
un poste : tion # =
54

Touches de raccourci
Uniquement Mitel 7434
Lillustration suivante représente les huit touches de

raccourcis programmables du téléphone et leur
configuration par défaut.

Toutes les touches sur le module de touches en option et sur Iécran sont des
touches de raccourci programmables.

Libérer sur
occupation
Rappel
automatique

Suivez-moi

000

JO00

Certains raccourcis sont programmables par l'utilisateur,
tandis que d'autres nécessitent les droits d'administrateur.

Raccourcis
programmables
par l'utilisateur :

Numeéros de téléphone et codes
de fonction.

Raccourcis Fonctions (telles que Rappel et

programmables Suivez-moi) et postes surveillés.
uniquement par

I'administrateur :

Programmer un Appuyez sur et maintenez enfon-

raccourci : cée la touche de raccourci que vous
souhaitez programmer. Appuyez
sur Oui si le message suivant
s'affiche : Non programmé!

Programmer raccourci?

AppuyezsurPlus... et sélectionnez
comment ajouter le nouveau rac-

courci: manuellement, a partir de la
Liste des appels, ou des Contacts.

Ajouter une
nouvelle saisie
manuelle :

Sélectionnez Ajout nouv saisie
manu. Entrez les données et
appuyez sur OK. Appuyez sur
Terminé pour enregistrer.
Remarque : lorsque vous programmez un

raccourci sur I'unité d'affichage, celui-ci
s'affichera comme une étiquette a Iécran.
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Touches de raccourci (suite)

Ajouter un
nouveau raccourci
a partir de la liste
des appels :

Ajouter un
nouveau raccourci
a partir des
contacts :

Programmer un
raccourci a partir
d’un navigateur
web :

Modifier un
raccourci :

Sélectionnez Ajout nouv de
listeappels. Sélectionnez une
entrée dans la liste des appels et
appuyez sur Ajouter. Appuyez sur
Terminé pour enregistrer.

Sélectionnez Ajout nouv. de
Contacts. Sélectionnez un de vos
contacts et appuyez sur Ajouter.
Appuyez sur Terminé pour enre-
gistrer.

Ouvrez un navigateur web sur
votre PC et entrez ['adresse IP du
téléphone dans le champ adresse.
Entrez le code PIN ou le mot de
passe que vous utilisez pour vous
connecter au téléphone. Sélection-
nez Param. et Téléphone
Raccourcis. ou Ecran *
Raccourcis (ou *désigne 1,2 ou 3)
dans la partie gauche de I'écran.
Programmez les touches de
raccourci.
Remarque : pour trouver le numéro IP du
téléphone, appuyez sur é’, et faites défiler
pour sélectionner Aide, Aprop Mitel 7434
puis Adresse IP téléphone...
Appuyez sur S, puis sur
Raccourcis. Appuyez sur la touche
de raccourci que vous voulez
modifier, puis sur Plus... -
Modifier Données (ou Modifier
Etiquette). Effectuez les change-
ments souhaités et appuyez sur
Terminé pour confirmer.
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Touches de raccourci (suite)

Supprimer un Appuyez sur S, sélectionnez

raccourci : Raccourcis. Appuyez sur le rac-
courci que vous voulez supprimer,
puis sur Plus... - Supprimer :
[raccourci sélectionné]. Appuyez
sur Oui pour confirmer.

Supprimer tous les  Appuyez sur J, sélectionnez

raccourcis : Raccourcis. Appuyez sur Plus... -
Suppr tous les raccourcis.
Appuyez sur Oui pour confirmer.

Annuaire d’entreprise

Rechercher dans Appuyez sur B, sélectionnez
I'annuaire Annuaire d’entreprise. Entrez le
d'entreprise : nom de famille et le prénom, sépa-

rés par un espace. Appuyez sur
Recherche. Si vous avez trouvé la
personne que vous recherchiez,
appuyez sur Appel.

Vous pouvez aussi entrer les initiales
dela personne. Parexemple, sivous
saisissez S A, toutes les personnes
dont le nom de famille commence
parun S et le prénom par un A
seront affichées.

Remarque : la syntaxe pour saisir le
nom peut changer en fonction du
type de serveur d’‘annuaire.
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Patron - Secrétaire (Mitel 7434

seulement)

Numéro personnel : PEN

Activer la fonction

Patron - Secrétaire
sur le téléphone de
la secrétaire :

Appuyez sur la touche PEN pour
le patron.

Le témoin lumineux de la touche
PENvas‘allumer sur le téléphone de
la secrétaire. Le témoin lumineux de
la touche PEN va également s‘allu-
mer et Profil 1 va s‘afficher sur
Iécran du téléphone du patron.

Les appels destinés au patron
seront annoncés sur le téléphone
de la secrétaire et I'écran affichera :

<Nom du patron>
67609 Alice

Rejeter

Dévié

Répondre

]

Dans I'exemple précédent, Alice avec le numéro de poste

67609 est en train d'appeler le patron.

Désactiverlafonction Appuyez sur la touche PEN pour

Patron - Secrétaire
sur le téléphone de
la secrétaire :
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le patron.

Le témoin lumineux de la touche
PEN va s'éteindre sur le téléphone
de la secrétaire.

Sur le téléphone du patron, le
témoin lumineux de la touche PEN
va s‘éteindre et I'écran va afficher
Profil 2.

Les appels destinés au patron
seront annoncés sur le téléphone
du patron.

Patron - Secrétaire (Mitel 7434
seulement) (suite)

Activer la fonction
Patron - Secrétaire
sur le téléphone
du patron:

Désactiverlafonction
Patron - Secrétaire
sur le téléphone

du patron:

Appuyez sur la touche PEN.

Le témoin lumineux de la touche
PEN va s’allumer sur le téléphone
du patron et Profil 1 va s'afficher
sur l'écran.

Le témoin lumineux de la touche
PEN va également s‘allumer sur le
téléphone de la secrétaire.

Les appels destinés au patron
seront annoncés sur le téléphone
de la secrétaire et I'écran affichera
les mémes informations que celles
de l'exemple précédent.

Appuyez sur la touche PEN.

Sur le téléphone du patron, le
témoin lumineux de la touche PEN
va s'éteindre et I'écran va afficher
Profil 2.

Le témoin lumineux de la touche
PEN va s'éteindre sur le téléphone
de la secrétaire.

Les appels destinés au patron
seront annoncés sur le téléphone
du patron.
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Informazioni importanti per l'utente

AVVISO

Le informazioni contenute nel presente documento,
pur essendo ritenute accurate sotto tutti gli aspetti, non
vengono garantite da Mitel Networks™ Corporation
(MITEL®). Mitel non concede garanzie di alcun tipo sul
presente materiale, incluse (ma non limitatamente a) le
garanzie implicite di commerciabilita e di idoneita per
uno scopo particolare. Le informazioni possono essere
modificate senza preavviso e non vanno in nessun caso
interpretate come vincolanti nei confronti di Mitel o
delle sue affiliate o consociate. Mitel e le sue affiliate o
consociate non si assumono alcuna responsabilita per
eventuali errori od omissioni presenti nel documento.
Al fine di implementare dette modifiche, potranno
essere pubblicate nuove edizioni o edizioni riviste del
presente documento.

Nessuna parte del presente documento puo essere
riprodotta o trasmessa in alcuna forma o con alcun
mezzo - elettronico o meccanico - per alcuno scopo,
senza |'autorizzazione scritta di Mitel Networks
Corporation.

Marchi di fabbrica

Mitel® e un marchio registrato di Mitel Networks
Corporation.

Tutti i marchi di fabbrica citati nel presente documento
appartengono ai rispettivi proprietari, compresa Mitel

Networks Corporation. Tutti i diritti riservati.

®,™ Marchio di fabbrica di Mitel Networks Corporation
© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Tutti i diritti riservati

Avviso per i consumatori Europei:

I marchio CE apposto sui prodotti Mitel indica la loro
conformita alla direttiva R&TTE 99/05/CE sulle
apparecchiature radio e i terminali di
telecomunicazione. Per avere una copia della
Dichiarazione originale firmata (nel pieno rispetto della
norma EN 45014), contattare il Sales Partner o la sede
Mitel di competenza.

C€
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Istruzioni per la sicurezza
Conservare queste istruzioni.

Leggere queste istruzioni per la sicurezza prima dell'uso.

Nota: quando si utilizza il telefono o un apparecchio collegato, é sempre
opportuno attenersi alle precauzioni di sicurezza di base riportate di seguito in
modo da idurre il rischio di incendi, scosse elettriche e altri danni alle persone.

«  Seguire le istruzioni riportate nel Manuale d'uso
dell'apparecchio o in altra documentazione.

« Installare sempre l'apparecchio in una posizione
e un ambiente per cui é stato progettato.

+  Pertelefonialimentati da prese elettriche: utilizzare
solo la tensione di alimentazione delle prese
elettriche indicata. Se non si & sicuri del tipo di
alimentazione fornita all'edificio, contattare il
responsabile della gestione della proprieta o la
societa elettrica locale.

. Per telefoni alimentati da prese elettriche: evitare di
posizionare il cavo di alimentazione del telefono in
un punto in cui pud essere esposto a pressione
meccanica poiché questo potrebbe danneggiare il
cavo. Se la spina o il cavo di alimentazione & dan-
neggiato, scollegare il prodotto e rivolgersi a per-
sonale di assistenza qualificato.

+  Le cuffie utilizzate con questo apparecchio devono
essere conformiallo standard EN/IEC 60950-1 e, per
I'Australia, AS/NZS 609050.1-2003.

«  Non apportare modifiche all'apparecchio senza
aver ottenuto I'approvazione della parte responsa-
bile della conformita. Le modifiche non autorizzate
potrebbero annullare I'autorita dell'utente di far
funzionare l'apparecchio.

. Non utilizzare il telefono per segnalare una perdita
di gas in prossimita della perdita.

. Non versare del liquido di alcun tipo sul prodotto
o non utilizzare I'apparecchio in prossimitad ell'ac-
qua, ad esempio una vasca da bagno, unabacinella,
un lavandino, in un locale bagnato oppure vicino
a una piscina.

+  Non inserire negli alloggiamenti dell'apparecchio
alcun oggetto che non faccia parte del prodotto
o del prodotto ausiliario.

+  Nondisassemblare il prodotto. Contattare un'agen-
zia di assistenza qualificata in caso di assistenza o
riparazione.

. Non utilizzare un telefono non cordless durante un
temporale.
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Smaltimento del prodotto
Il prodotto non deve essere inserito nei normali con-

tenitori di rifiuti. Controllare le norme locali per lo
smaltimento di prodotti elettronici.

Alimentatori
Il telefono puo essere alimentato dalla rete o da un

alimentatore plug-ina 5V CA/CC.
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. Utilizzare solo I'adattatore plug-in a 5 VCA/CC
(alimentatore) elencato di seguito o un adattatore
approvato dal rivenditore locale.

[ Codice prodotto Mitel [ Alimentazione
[ RES 141.3191 [100-240V/5V/25-34VA |

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434



In questa Guida di riferimento rapido viene descritto
I'utilizzo delle funzioni di base. Nel Manuale d'uso ven-
gono descritte altre funzioni, nonché requisiti di base.

Mitel 7433 IP Phone

Mitel 7433/Mitel 7434

Guida di riferimento rapido

Mitel 7434 IP Phone
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I Manuale d'uso completo é disponibile in formato elet-
tronico nell'Enterprise Telephone Toolbox CD fornito con
il telefono e all'indirizzo www.mitel.com (piattaforma
MX-ONE).

Leggere le istruzioni per la sicurezza prima dell'uso.

1 Display

2 Tasti programmabili

3 Tastididirezione

4 Tasto esclusione audio

5 Tastifunzione (Impostaz, Contatti, Lista
chimate, Messaggi)

6  Tastivolume

7  Tasto altoparlante

8  Tastilinea 1, Linea 2, Linea 3
9  Tasto cancella, tasto riavvia

10 Tasti numerici

1 Display

2 Tasti programmabili

3 Tastididirezione

4 Spazio per la scheda di designazione
5  Tastirapidi

6  Tasto esclusione audio

7  Tasti funzione (Impostaz, Contatti, Lista
chimate, Messaggi)

8  Tasti volume

9  Tasto Cuffie

10 Tasto altoparlante

11 Tastilinea 1, Linea 2, Linea 3

12 Tasto cancella, tasto accensione e
spegnimento

13 Tasti numerici
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Informazioni del display

Spostamenti Per raggiungere i menu di visualiz-

nei menu: zazione, premere i seguenti tasti:

& (Impostaz), [ (Contatti),
& (Lista chimate),
B4 (Messaggi).

Einoltre possibile accedere ai menu
premendo i tasti dedicati altro...
oppure Disponib.

Premere [%] per scorrere i menu
e premere il tasto dedicato
Seleziona per confermare le
selezioni.

Display in modalita standby con tasti dedicati altro...
e Disponib.:

'4 maggio 2010 16:45
67609 Anna Smith
altro Disponib.

Collegamento e scollegamento

Esegue il collegamento alla rete

Se quando si accende il telefonino
viene visualizzato il controllo

Collega:

dell'accesso alla LAN, é neces-
sario collegarsi alla rete prima di
collegarsi al sistema.

Digitare I'lD utente e premere
Collega.
Digitare la password e premere
Collega.

Se non si conosce la propria ID utente o la

p rivolgersi all ini di
sistema.

Quando si é collegati alla rete,
continuare con la procedura di
collegamento descritta sotto.
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Collegamento e scollegamento (continua)

Esegue il collegamento al sistema

Collegamento:

Scollega:

Digitare il proprio numero interno e
premere Collega.

Se richiesto, digitare il codice PIN

o la password e premere nuova-
mente Collega.

Premere altro... - Scollega, Si
(conferma).

Ricezione di chiamate

Risposta:

Vivavoce (solo
Mitel 7434):

Risposta per un
altro interno:

Gruppi di risposta
alle chiamate:

Risposta a una
seconda chiamata
in arrivo:

Attivare Libero
su occupato:

Conclusione di una
chiamata:

Rifiuto di una
chiamata:

Chiamate perse

Indicazione di
chiamata persa:

=

Premere ug

=== Numero di interno 8

Francia e Nuova Zelanda: 4;
Svezia: 6

S *8#

Finlandia e Svezia: ¥ 0 #;

US.A. e Canada: * 59 #
Premereiltasto linealampeggiante
(sirichiede I'attivazione di Libero su
occupato).

Premere Disponib., selezio-

nare Libero su occupato: ATTIV.,
passare chiamata, premere
Imposta - Si.

Premere Rifiuta o il tasto cancella.

Le chiamate perse sono indicate
da un tasto della lista chiamate
lampeggiante.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/ Mitel 7434



Chiamate perse (continua)

Controllale chiamate Premere \Z* per accedere alla lista

perse: chiamate. Il tasto della lista
chiamate smette di lampeggiare.
Scorrere la lista premendo [ .

Premere nuovamente X2 per uscire
dalla lista chiamate.

Effettuazione di chiamate
Chiamate interne: e Interno, numero

== Codice accesso esterno +
Numero esterno

Chiamate esterne:

Selezioni rapide == Comporre il numero di

comuni: selezione rapida.

Selezione tramite Tenere premuto il primo carattere
del nome per accedere alla lista dei
contatti, selezionare un contatto,

premere Chiamata __-

contatti:

Premere %, selezionareilnumero
e premere Chiamata .-
* ¥ ¥

Selezione tramite
elenco chiamate:

Riselezione
dell'ultimo
Finlandia e Svezia: * * O
numero esterno:

Suoneria silenziosa ed esclusione audio

Disattivazione Premere & =

della suoneria: ) ) )
Nota: Suoneria spenta fino alla prossima
attivita.

Microfono disattivato Premere# 53

durante una

chiamata:

Volume

Regolazione del Premere -—=
volume durante

una chiamata:

Regolazione del Premere -—= in modalita

volume della standby.

suoneria:

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/ Mitel 7434
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Richiamata
(I numero occupato viene richiamato quando diventa

libero.)

Attivazione: Premere Richiamata ~7=

Annullamento Premere altro... - Annulla tutte

ditutte le richiam. Premere Si per confer-
richiamate: mare.

= #37*Numerodiintemo

#..:.

U.S.A. e Canada: # 6 *

Annullamento
di una singola
richiamata:

Avviso di chiamata

(Viene inviato un segnale di avviso di chiamata al
numero occupato.)

Premere altro... - ChinAttesa e
tenere sganciato il microtelefono.

Attivazione:

(Il segnale di avviso di chiamata compare durante una
chiamata in corso.)

Risposta: Premere il tasto linea lampeg-

giante La chiamata in corso viene
parcheggiata automaticamente.

Per recuperare la prima chiamata,
premere il tasto dell'altra linea.

Se non si desidera rispondere alla
chiamata in attesa, premere
Rifiuta.

Inclusione

(Viene eseguita un'inclusione su un interno occupato
per chiedere all'interlocutore di riagganciare.)

Attivazione: Premere altro... - Intrusione

Annullamento

(Viene annullato un follow-me su un interno specifico.)

s * 60 * Numero desiderato

#

US.A.eCanada:* 1%

Attivazione:
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Richiesta linea (Inquiry)

Chiamata in corso:

Trasferimento
della chiamata:

Messa in attesa

Chiamata in corso:

Ripresa diuna
chiamata:

Conferenza

Chiamata in corso:

Trasferimento

Chiamata in corso:

Trasferimento della
chiamata in corso al
proprio cellulare:

Trasferimento
all'operatore:

Premere Attesa, Chiamare
l'interlocutore.

Premere il tasto linea che tiene in
attesa la chiamata che si vuole
riprendere.

Premere Attesa.

Premereil tasto linea che mette in
attesa la chiamata.

Premere Attesa, Chiamare
l'interlocutore, premere altro... -
Conferenza - Tutto. Ripetere per
aggiungere altri elementi.

Premere Attesa, chiamare il
numero desiderato, premere
altro... Trasferisci a: [chiamata
in attesal.

Premere altro... - Trasferisci a
cellul. utente.
Nota: Cio richiede la programmazione
del numero del proprio cellulare. Premere
Disponib. - Telefono cellulare utente,
digitare il numero di cellulare e premere
Eseguito per salvare.
Premere altro... - Trasferisci a
operatore.

Inoltro di chiamate

Follow-me interno

Attivazione dal
proprio interno:
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Premere Disponib., selezio-
nare Follow-me, immettere il
numero follow me.

Inoltro di chiamate (continua)

Annullamento:

Deviazione
ad un altro
numero interno:

Annullamento:

Follow-me esterno

Attivazione:

Annullamento:

Premere il pulsante a luce fissa
Follow-me (solo Mitel 7434).

oppure

Premere altro... - Disab. tutte le
deviaz.

e *21* Proprio numero di
in remo* Nuovo numero diinterno

#..:

2 # 21 * proprio numero
interno # 7=

Premere Disponib., selezio-

nare Follow-me esterno, immet-
tere il codice di accesso esterno e il
numero.

Premere altro... - Disab. tutte le
deviaz.
oppure

Premere il pulsante a luce fissa
Follow-me (solo Mitel 7434).

Numero personale

Ordine o modifica
del profilo dal
proprio interno:

Annullamento:

Premere Disponib., selezio-
nare Profilo utente, digitare il
numero del profilo (1-5).

Premere Disponib., selezio-
nare Profilo utente, premere
altro... selezionare Disattiva
profilo.

Segreteria telefonica (opzionale)

Ascolto dei
messaggi ricevuti
dalla segreteria:

Tenere premuto 1.
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Messaggio manuale in attesa

Controllo e chiamata Premere B4, selezionare Nuova
dell'indicazione di da: [chiamante] e premere
messaggio manuale Chiamata.

in attesa:

Contatti

Aggiunta di un Premere B} e selezionarealtro... -

contatto: Agg. nuovo input man./mmet-
tere un numero e premere OK e
quindi Fine per confermare.

oppure

Premere [} e selezionarealtro... -
Agg. nuovo da Lista chimate.
Selezionare un numero e premere
altro... - Aggiungi [numero
selezionato], e quindi premere
Fine per confermare.

Modifica di un Premere X e selezionare un

contatto: contatto. Selezionare altro.... -

Modifica [ contatto selezionato] e
selezionare cosa modificare, quindi
premere Fine per confermare.

Premere [ e selezionare un
contatto. Selezionare altro.... -
Elimina [contatto selezionato],
quindi premere Si per confermare.

Eliminazione di un
contatto:

oppure

Premere [} e selezionarealtro... -
Elimina tutti i contatti, quindi
premere Si per confermare.

Informazioni sulla presenza

Nota: la funzione deve essere configurata dall'amministratore del sistema.

Selezione del Premere Disponib. - Presenza
motivo dell'assenza: utente, selezionare il motivo
dell'assenzadesiderato edigitarela

data e l'ora del rientro (se richiesto).

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/ Mitel 7434
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Informazioni sulla presenza (continua)

Annullamento: Premere il pulsante a luce fissa

Follow-me (solo Mitel 7434).
oppure
Premere Disponib. - Presenza
utente - Disponibile.
Disattivazione generale
#001 #

Disattivazione di
tutte le funzioni

attivate: US.A eCanada: * 0 #
Lingua del display
Modifica della Premere &, selezionare Lingua -

lingua del display: Menu display. Selezionare la

lingua e premere Imposta.

Modifica dei caratteri Premere S, selezionare Lingua -

della tastiera: Caratteri tastiera. Selezionare un
set di caratteri dalla lista e premere
Imposta.

Ora e data

Impostazione del Premere /&, selezionare Ora e
Data - Formato ora. Selezionare
l'opzione desiderata e premere

Imposta.

formato dell'ora:

Impostazione del
formato della data:

Premere &, selezionare Ora e
Data - Ora e Data - Formato ora.
Selezionare 'opzione desiderata e
premere Imposta.

Codice di addebito

= * 61 * Codice addebito #
numero esterno

Nuova chiamata
esterna:

Norvegia e Finlandia: *71%

Premere Attesa.
Comporre * 61 * Codice adde-
bito # Premere il tasto linea che

Chiamata esterna
in corso:

tiene in attesa la chiamata.

Norvegia e Finlandia: * 71 *
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Codice di autorizzazione
Codice di autorizzazione comune

Composizione e * 72 * Codice di autoriz-

del numero: zazione # e attesa per il tono di
verifica. Composizione del numero
esterno.

Blocco del 2 * 73 * Codice di autoriz-

numero interno: zazione # ~=

L #73 * Codice di autoriz-
zazione # ~=

Sblocco del
numero interno:

Codice di autorizzazione individuale

e * 75 * codice di autoriz-
zazione # e attesa per il tono di

Composizione dal

proprio interno:
verifica. Composizione del numero
esterno.

2 * 75 * codice di autoriz-
zazione * proprio numero interno
# eattesa per il tono di verifica.

Composizione da
un altro interno:

Composizione del numero esterno.

2 * 76 * codice di autoriz-
zazione # ~=

Blocco del numero
interno:

- #7 6 * Codice di autoriz-
zazione # ~=

Sblocco del
numero interno:

Tasti programmabili
Solo Mitel 7434

La seguente illustrazione presenta gli otto tasti program-
mabili del telefono e le impostazioni predefinite.

Tutti i tasti sul pannello della tastiera opzionale e sull'unita del display sono
tasti di accesso rapido programmabili.

Libero su
occupato

Richiamata

Deviazione

000

JO00

Alcuni tasti di accesso rapido possono essere program-
mabili dall'utente, mentre altri richiedono i diritti di
amministratore.

64

Tasti programmabili (continua)

Tasti di accesso Numeri di telefono e codici

rapido program- di funzione.
mabili da parte

dell'utente:

Funzioni (ad es. Richiamata e
Follow-me) ed interni controllati.

Tasti di accesso
rapido program-
mabili solo da parte
dell'amministratore:

Programmazione
di un numero di
accesso rapido:

Premere e tenere premuto il tasto
ad accesso rapido che si desidera
programmare. Premere Si se
appareilseguente messaggio:Non
programmato! Program. tasto
programm.?

Premere altro... e selezionare
come aggiungere il nuovo tasto
di accesso rapido: manualmente,
dalla Lista chimate, o dai

Contatti.
Aggiunta di Selezionare Agg. nuovo input
una nuova manuale. Immettere i dati e pre-
Immissione mere OK. Premere Fine per salvare.
manuale:
Nota: Quando si programma un tasto di
accesso rapido sull'unita del display (DPU),
il tasto di accesso rapido verra visualizzato
come un'‘etichetta sul DPU.
Aggiungi Selezionare Agg. nuovo da Lista
nuovo da Lista chimate. Selezionare una voce
chiamate:

dalla lista chiamate e premere
Aggiungi. Premere Fine per
salvare.

Aggiungi nuovo
da Contatti:

Selezionare Aggiun. nuovo da
Contatti. Selezionare uno dei
contatti e premere Aggiungi.
Premere Fine per salvare.
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Tasti programmabili (continua)

Programmazione  Aprire un browser web sul PC e

di un tasto di
accesso rapido
da un browser
web:

Modifica di tasto
programmabile:

Cancellazione
di un tasto
programmabile:

Cancellazione
di tutti i tasti di
accesso rapido:

digitare l'indirizzo IP del telefono
nel campo dell'indirizzo IP: immet-
tere il PIN o la password che si
utilizza per accedere al telefono.
Selezionare Impostaz e Telef.
Tasti programmabili o Pann.*
Tasti programmabili (dove *
indica 1,2, 0 3) sul pannello sinistro
della finestra. Programmare i tasti
di accesso rapido.
Nota: Per trovare il numero IP del telefono,
premere é’, escorrere per selezionare ?, Inf.
su: Mitel 7434 e quindi Indirizzo IP
telefono...
Premere A, premere Tasti
programmabili. Premere il tasto
di accesso rapido da modificare e
premere altro... - Modifica dati
(o Modifica etichetta). Effettuare
icambiamenti desiderati e premere
Fine per confermare.

Premere &, selezionare Tasti
programmabili. Premere il tasto
di programmabile da cancellare e
premere altro... - Elimina: [tasto
programmabile]. Premere Si per
confermare.

Premere &, selezionare Tasti
programmabili. Premere altro... -
Elim. tutti tas. program. Premere
Si per confermare.
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Directory aziendale

Ricerca nella
directory aziendale:

Premere X, selezionare
Directory aziendale. Digitare

il cognome e il nome separati da
uno spazio. Premere Ricerca. Se la
persona desiderata viene trovata
premere Chiama.

E sufficiente digitare le prime lettere
del nome, ad es. digitando S A
appariranno tutte le persone con

il cognome che inizia con S e il
nome che inizia con A.

Nota: La sintassi di digitazione del
nome puo variare in base al tipo di
server della directory.

Applicazioni di segreteria
(solo Mitel 7434)

Numero personale: PEN

Attivare la funzione
Applicazioni di
segreteria dal
telefono della
segreteria:

Premere il tasto PEN per la dire-
Zzione.

La luce sul tasto PEN si accende
sul telefono della segreteria. Anche
la luce del tasto PEN é accesa e
Profilo 1 appare sul display del
telefono sella direzione.

Le chiamate alla direzione vengono
annunciate sul telefono della
segreteria e il display mostra:

<Nome del d
67609 Alice
Rifiuto

irettore> Deviata

Risposta

_—

s i |

Nell'esempio di cui sopra Alice con il numero di interno

67609 sta chiamando i

| direttore.
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Applicazioni di segreteria
(solo Mitel 7434) (continua)

Disattivare

la funzione
Applicazioni di
segreteria dal
telefono della
segreteria:

Attivare la funzione
Applicazioni di
segreteria dal
telefono del
direttore:

Disattivare

la funzione
Applicazioni di
segreteria dal
telefono del
direttore:
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Premere il tasto PEN per la dire-
Zzione.

La luce sul tasto PEN si spegne sul
telefono della segreteria.

Sul telefono del direttore si spegne
la luce sul tasto PEN e sul display
appatre Profilo 2.

Le chiamate al direttore vengono
annunciate sul telefono del diret-
tore.

Premere il tasto PEN.

Sul telefono del direttore si accende
la luce sul tasto PEN e sul display
appare Profilo 1.

La luce sul tasto PEN si accende sul
telefono della segreteria.

Le chiamate alla direzione ven-
gono annunciate sul telefono della
segreteria e il display mostra le
stesse informazioni dell'esempio
di cui sopra.

Premere il tasto PEN.

Sul telefono del direttore si spegne
la luce sul tasto PEN e sul display
appare Profilo 2.

La luce sul tasto PEN si spegne sul
telefono della segreteria.

Le chiamate al direttore vengono
annunciate sul telefono del
direttore.
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Belangrijke gebruikersinformatie

BERICHT

De informatie in dit document wordt geacht in alle
opzichten correct te zijn maar dit wordt niet
gegarandeerd door Mitel Networks™ Corporation
(MITEL®). Mitel geeft geen enkele garantie ten aanzien
van dit materiaal, met inbegrip van, maar niet beperkt
tot, impliciete garanties met betrekking tot
verhandelbaarheid en geschiktheid voor een bepaald
doel. De informatie kan zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd en mag niet op
enigerlei wijze worden uitgelegd als een toezegging
van Mitel of een van haar gelieerde ondernemingen of
dochterondernemingen. Mitel en daaraan gelieerde
ondernemingen en dochterondernemingen
aanvaarden geen enkele verantwoordelijkheid voor
fouten of weglatingen in dit document. Revisies van dit
document of nieuwe versies van dit document kunnen
worden afgegeven om dergelijke wijzigingen op te
nemen.

Niets uit dit document mag worden verveelvoudigd en/
of openbaar worden gemaakt in enige vorm of op
enigerlei wijze, elektronisch of mechanisch, voor welk
doel dan ook, zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming van Mitel Networks Corporation.

Handelsmerken

Mitel® is een geregistreerd handelsmerk van Mitel
Networks Corporation.

Alle handelsmerken die in dit document worden
genoemd zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaren, waaronder Mitel

Networks Corporation. Alle rechten voorbehouden.
®,™ Handelsmerk van Mitel Networks Corporation
© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Alle rechten voorbehouden

Bericht aan Europese klanten:

De CE-markering aangebracht op Mitel producten geeft
conformering aan de R&TTE-richtlijn 99/05/EG aan
(Richtlijn radioapparatuur en telecommunicatie-
eindapparatuur). Voor een exemplaar van de originele
ondertekende verklaring (in volledige
overeenstemming met EN45014), kunt u contact
opnemen met uw Mitel-kantoor of verkooppartner.

C€
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Veiligheidsvoorschriften
Bewaar deze instructies.

Lees deze veiligheidsinstructies voor gebruik!

Opmerking: wanneer u uw telefoon of andere aangesloten apparatuur
gebruikt, dient u de volgende basisveiligheidsmaatregelen te volgen om de
kans op brandgevaar, elektrische schokken en persoonlijk letsel te minimali-
seren.

«  Volg deinstructies in de gebruikershandleiding of
andere documentatie van de apparatuur.

+ Installeer de uitrusting altijd op een plaatsenin een
omgeving waarvoor deze ontworpen is.

«  Voor telefoontoestellen met netvoeding: Gebruik
het toestel alleen met de aangegeven netspanning.
Als u niet zeker bent van de netspanning in het
gebouw, raadpleeg dan de beheerders of uw lokale
elektriciteitsmaatschappij.

«  Voor telefoontoestellen met netvoeding: plaats
de voedingskabel van het telefoontoestel niet op
een plek waar deze kan worden blootgesteld aan
mechanische druk om schade aan de kabel te
voorkomen. Als de voedingskabel of stekker
beschadigd is, trek de stekker dan uit en neem
contact op met geschoold onderhoudspersoneel.

+  Headsetsdie met deze apparatuur worden gebruikt,
moeten voldoen aan EN/IEC 60950-1 (voor Austra-
lié AS/NZS 60950.1-2003).

«  Verander of wijzig de uitrusting niet zonder toe-
stemming van de partij die verantwoordelijk is voor
de compatibiliteit. Ongeoorloofde veranderingen
kunnen het recht van de gebruiker tot het gebruik
van de apparatuur tenietdoen.

«  Gebruik het telefoontoestel niet om een gaslek te
melden in de nabijheid van het lek.

. Mors geen producten op de uitrusting, en gebruik
de uitrusting niet dicht bij water, bijvoorbeeld bij
een badkuip, wastafel of gootsteen, in een natte
kelder of bij een zwembad.

+  Steek nooit voorwerpen die geen deel uitmaken
van het product of de accessoires in de sleuven van
de uitrusting.

. Demonteer het product niet. Neem contact op met
een bevoegd servicebedrijf wanneer onderhouds-
of herstellingswerkzaamheden nodig zijn.

+  Gebruik nooit een telefoon (met snoer) tijdens een
storm met bliksem.
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SpuejIapaN

Verwijdering van het product
U mag het toestel nooit met het huisvuil weggooien.

Raadpleeg de lokale voorschriften voor de verwijdering
van elektronische producten.

Voedingsadapters

De telefoon kan worden aangesloten op het stroomnet
of op de 5V AC/DC plug-in-stroomadapter.
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+  Gebruik alleen de 5V AC/DC plug-in-adapter
(voeding) zoals hieronder genoemd, of een adapter
die door uw lokale verkoper wordt aanbevolen.

N Tohal

[ Mitel-product g
[ RES 1413191 [100-240V/5V/25-34VA |
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Beknopte handleiding

In deze beknopte handleiding wordt in het kort De volledige gebruikershandleiding is verkrijgbaar
het gebruik van de basisfuncties beschreven. Meer in elektronisch formaat op de Enterprise Telephone
informatie, over andere functies en technische vereisten, Toolbox-cd en op www.mitel.com (platform: MX-ONE).

is beschikbaar in de gebruikershandleiding.
9 9 Lees de veiligheidsinstructies voorafgaand aan gebruik!

Mitel 7433 IP-telefoon
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— %1:] 3 4 Mute-toets
vd 1 < = &5
: ? F [:i} :IJ I 5  Functietoetsen (Instellingn, Cont.pers.,
3 | | 2 Bellijst, Berichten)
@ @ @ oD 6  Volumetoetsen
E ® (@) 7 7 Luidsprekertoets
e W owwe ¢ U
@ ©i o . 8 Lijntoetsen1,2en 3
aa + e U so
|® |© O 13 9  C-toets, opstarttoets
%‘% 10 Toetsenblok

Mitel 7434 |IP-telefoon

~ 1 Scherm
p———

2 Programmeerbare toetsen

3 Navigatietoetsen

4 Ruimte voor naamkaart

5  Sneltoetsen
] = 5 6  Mute-toets
3
— 7  Functietoetsen (Instellingn, Cont.pers.,
&) = Bellijst, Berichten)
e 8  Volumetoetsen
@ : 9 Headsettoet
eadsettoets
10 Luidsprekertoets
11 Lijntoetsen1,2en3
12 C-toets, aan/uit-toets

13 Toetsenblok

B Y
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Scherminformatie

Door de menu'’s Druk op de volgende toetsen om de

bladeren: schermmenu’s weer te geven:

& (Instellingn), [§i (Cont.pers.),
& (Bellijst), B4 (Berichten).

U kunt de menu’s ook benaderen
door te drukken op de program-
meerbare toetsen meet... of
Beschikbh.

Druk op [+] om door de menu’s te
bladeren en druk op de program-
meerbare toets Selecteren om
selecties te bevestigen.

Programmeerbare toetsen in ruststand meetr... en
Beschikbh.:

14 mei 2010 16:45
67609 Anna Smith
meer. .. Beschikbh.

Aanmelden en afmelden

Aanmelden bij het netwerk

Aanmelden: AlsLAN-toegangscontrole wordt
weergegeven wanneer u het toestel
start, moet u zich aanmelden bij
het netwerk voordat u zich bij het

systeem aanmeldt.

Voer de gebruikers-ID in en druk op
Aanmeldn.
Voer uw wachtwoord in en druk op
Aanmeldn.

Als u uw gebruikers-ID of wachtwoord niet

weet, neemt u contact op met de systeem-
beheerder.

Wanneer u bij het netwerk bent
aangemeld, gaat u verder met de
hieronder beschreven aanmel-
dingsprocedure.
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Aanmelden en afmelden (vervolg)

Aanmelden bij het systeem

Aanmelden: Voer uw eigen toestelnummer

in en druk op Aanmeldn.

Als hierom wordt gevraagd, voert
u uw pincode of wachtwoord in en

drukt u nogmaals op Aanmeldn.

Afmelden: Druk op meer... - Afmelden, Ja

(bevestig).

Gesprekken beantwoorden

Beantwoorden: i

Handsfree (alleen
Mitel 7434):

Druk op uf

Gesprek aannemen: .o Toestelnummer 8

Frankrijk en Nieuw-Zeeland: 4;

Zweden: 6
Groepsgesprek Js *8#
aannemen: Finland en Zweden: * O #;

VSen Canada: * 59 #
Een tweede Druk op de knipperende lijntoets
inkomend gesprek  (vereist dat Vrij bij bezet is geacti-
beantwoorden: veerd).

Vrij bij bezet
activeren:

Druk op Beschikbh., selecteer
Vrij bij bezet: AAN, geef gesprk
door en druk op Instellen - Ja.

Gesprek beéindigen:

Oproep weigeren:  Druk op Weigeren of op de C-toets.

Gemiste gesprekken

Aanduiding gemist  Gemiste gesprekken worden aan-
geduid door een knipperende

bellijsttoets.

gesprek:

Gemiste gesprekken Druk op \Z om de bellijst te ope-
controleren: nen. De bellijsttoets stopt met
knipperen. Druk op [=] om door

de lijst te bladeren.

Druk op %2 om de bellijst af te
sluiten.
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Oproepen plaatsen

Interne gesprekken: = Toestelnummer

Externe gesprekken: . - Externe toegangscode +
extern nummer

Algemeen == Kies snelkiesnummer.

snelkiesnummer:

Bellen met Houd de toets met de eerste letter

contactpersoon: van de naam ingedrukt om de lijst
met contactpersonen te openen,
selecteer een contactpersoon en

druk op Bellen __.

Druk op %2, selecteer het nummer
en druk op Bellen .=
* ¥ ¥

Kiezen via bellijst:

Nummerherhaling
laatste externe Finland en Zweden: * * 0
nummer:

Geluidloos belsignaal en dempen

Belsignaal
uitschakelen:

Drukop &3

Opmerking: het belsignaal wordt alleen tot
de volgende activiteit uitgeschakeld.

Microfoon Drukop #33
uitschakelen

tijdens gesprek:

Volume

Volume aanpassen
tijdens gesprek:

Druk op —=

Belvolume Druk op -—= in de ruststand.
aanpassen:

Terugbellen

(Het toestel dat bezet is, belt terug wanneer de lijn weer
vrij is.)

Instellen: Druk op Terugbellen ~7=

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/ Mitel 7434
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Terugbellen (vervolg)

Alle terug- Druk op meet... - Alle
belaanvragen terugbellen annul. Druk op Ja
annuleren: om te bevestigen.
Eén terug- 2 # 37 *toestelnummer #
belaanvraag e
annuleren:
VSen Canada: # 6 *
Wachttoon
(Een wachttoon wordt gestuurd naar het nummer datin
gesprek is.)
Instellen: Druk op meer... - Wachttoon en

laat de hoorn van de haak.

(Wachttoon wordt aangegeven tijdens een lopend
gesprek.)

Beantwoorden: Druk op de knipperende lijntoets.

Het lopende gesprek wordt auto-
matisch geparkeerd.

Druk op de andere lijntoets om het
eerste gesprek terug te nemen.

Als u de wachtende oproep niet
wilt beantwoorden, drukt u op
Weigeren.

Tussenkomst

(Een toestel in gesprek onderbreken om te vragen of de
beller wil ophangen.)

Activeren: Druk op meer... - Tussenkomst.

Doorschakeling negeren

(Volgstand op een bepaald toestel negeren.)

£ —\ * 60 *gewenst nummer

#

VS en Canada: * 1 *

Activeren:

Ruggespraak

Lopend gesprek: Druk op In wacht, bel derde partij.

Schakelen tussen Drukop de lijntoets van het gesprek

gesprekken: dat u wilt ophalen.
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In de wacht zetten

Lopend gesprek:

Gesprek hervatten:

Conferentie
Lopend gesprek:

Doorzetten
Lopend gesprek:

Lopend gesprek
doorzetten naar uw
mobiele telefoon:

Doorzetten naar

Druk op In wacht.

Druk op de lijntoets van het
gewenste gesprek.

Druk op In wacht, bel derde partij,
druk op meer... - Conferentie
met allen. Herhaal om meer toe
te voegen.

Druk op In wacht, toets het
gewenste nummer en druk op
meetr... - Doorz. naar: [gesprek in
wacht].

Druk op meer... - Doorz. naar
mijn mobiel.

Opmerking: hiervoor moet uw mobiele
nummer zijn geprogrammeerd. Druk op
Beschikbh. - Mijn mobiele telefoon, voer
het telefoonnummer in en druk op Klaar om
op te slaan.

Druk op meer... - Doorzettn naar

operator: operator.
Gesprek doorschakelen
Interne volgstand

Instellen vanaf eigen
toestel:

Annuleren:

Doorschakelen vanaf
een ander toestel:

Annuleren:
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Druk op Beschikbh., selecteer
Volgstand en voer het volgstand-
nummer in.

Druk op de brandende toets
Volgstand (alleen Mitel 7434).

of

Druk op meer... - Alle
omleidingen uitsch.

%21 ¥ eigen toestelnum-
mer * nieuw toestelnummer #

S #21 *eigen toestelnum-

mer # =

Gesprek doorschakelen (vervolg)

Externe volgstand

Druk op Beschikbh., selecteer
Externe volgstand en voer de
externe toegangscode en het
nummer in.

Instellen:

Annuleren: Druk op meet... - Alle

omleidingen uitsch.

of

Druk op de brandende toets
Volgstand (alleen Mitel 7434).

Persoonlijk nummer

Profiel instellen of
wijzigen vanaf eigen

Druk op Beschikbh., selecteer
Profiel selecteren en voer het

toestel: nummer van het profiel (1-5) in.

Annuleren: Druk op Beschikbh., selecteer
Profiel selecteren, druk op
meetr... en selecteer Profiel

deactiveren.

Voicemail (optioneel)

Ontvangen Houd de toets 1 ingedrukt.
voicemailberichten

beluisteren:

Nieuw bericht (handmatig)

Aanduiding voor Druk op BH, selecteer Nieuw van:

nieuw bericht [beller] en druk op Bellen.
controleren en

bellen:
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Contactpersonen

Druk op EX en selecteer meer... -
Nwe handm. invoer toev. Toets

Contactpersoon
toevoegen:
een nummeren druk op OK gevolgd
door Klaar om te bevestigen.

of

Druk op B8 en selecteer meer... -
Nieuw toevoeg. uit bellijst.
Toets een nummer en druk op
meetr... - Toevoegen [geselec-
teerd nummer] gevolgd door Klaar
om te bevestigen.

Druk op B8} en selecteer een con-
tactpersoon. Selecteer meet... -
Bewerken [geselecteerde contact-
persoon], selecteer wat u wilt
bewerken en druk vervolgens op
Klaar om te bevestigen.

Contactpersoon
bewerken:

Contactpersoon Druk op E¥i en selecteer een con-

verwijderen: tactpersoon. Selecteer meet... -
Verwijderen [geselecteerde
contactpersoon] en druk vervol-

gens op Ja om te bevestigen.

of

Selecteer i, selecteer meer... -
Alle cont.pers. verwijdrnendruk
vervolgens op Ja om te bevestigen.

Aanwezigheidsinformatie

Opmerking: de functie vereist config ie door de

Reden afwezigheid  Druk op Beschikbh. - Mijn
selecteren: aanwezigheid, blader naar de
gewenste reden voor afwezigheid
en voer zo nodig datum en tijd van
terugkomst in.
Annuleren: Druk op de brandende toets

Volgstand (alleen Mitel 7434).
of

Druk op Beschikbh. - Mijn
aanwezigheid - Beschikbaar.
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Algemene uitschakeling
#001 #

Alle geactiveerde
functies uitschakelen:

VSen Canada: * 0 #

Schermtaal
Schermtaal Druk op J en selecteer Taal -
wijzigen: Schermmenu’s. Selecteer een

taal en druk op Instellen.

Toetsenbloktekens  Druk op S en selecteer Taal -

wijzigen: Toetsenbl.tek. Selecteer een
tekenset in de lijst en druk op
Instellen.

Tijd en datum

Tijdnotatie Druk op & en selecteer Datum

instellen: en tijd - Tijdnotatie. Selecteer

de gewenste optie en druk op
Instellen.

Datumnotatie Druk op J en selecteer Datum

instellen: en tijd - Datumnotatie. Selecteer
de gewenste optie en druk op
Instellen.

Rekeningcode

2 ¥ 61 * rekeningcode #
extern nummer

Nieuw extern
gesprek:

Finland en Noorwegen: * 71 *

Lopend extern Druk op In wacht.

gesprek: Toets ¥*61 * rekeningcode #
en druk op de lijntoets van het
gewenste gesprek.
Finland en Noorwegen: * 71 *
Autorisatiecode

Algemene autorisatiecode

Kiezen: Jhed * 72 * autorisatiecode #
en wacht op de verificatietoon. Kies
het externe nummer.

Toestel = * 73 * autorisatiecode #

vergrendelen: T
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Autorisatiecode (vervolg)

Toestel
ontgrendelen:

L #73 * Autorisatiecode #

Individuele autorisatiecode

Kiezen vanaf eigen
toestel:

Kiezen vanaf een
ander toestel:

& * 75 * autorisatiecode #
en wacht op de verificatietoon. Kies
het externe nummer.

A * 75 * putorisatiecode *
eigen toestelnummer # enwacht
op de verificatietoon. Kies het
externe nummer.

Toestel vergrendelen: e * 76 * Autorisatiecode #

Toestel
ontgrendelen:

Sneltoetsen
Alleen Mitel 7434

L #76 * Autorisatiecode #

De onderstaande afbeelding toont de acht program-
meerbare sneltoetsen en de standaardinstellingen.

/ "

Alle toetsen op het P en sc I | zijn
programmeerbare sneltoetsen.
3 | v bij bezet —]
: Terugbellen :
Volgstand :

Sommige sneltoetsen kunnen door de gebruiker
worden geprogrammeerd, andere kunnen alleen

worden geprogrammeerd met beheerdersrechten.

Sneltoetsen die
de gebruiker kan
programmeren:

Sneltoetsen die
alleen beheerders
kunnen program-
meren:

74

Telefoonnummers en functiecodes.

Functies (zoals Terugbellen en
Volgstand) en toestellen onder
toezicht.

Sneltoets
programmeren:

Nieuwe
handmatige

invoer toevoegen:

Nieuwe invoer
toevoegen uit
bellijst:

Nieuwe invoer
toevoegen uit
contactpersonen:

Sneltoetsen
vanuit een
webbrowser
programmeren:

Sneltoetsen (vervolg)

Houd de sneltoets ingedrukt die
u wilt programmeren. Druk op Ja
wanneer de volgende melding
wordt weergegeven: Niet
geprogrammeerd! Sneltoets
programmeren?

Druk op meer... en kies hoe u de
nieuwe sneltoets wilt toevoegen:
handmatig, uit Bellijst of uit
Contactpersonen.

Selecteer Nwe handm. invoer
toev. Voer de gegevens in en druk
op OK. Druk op Klaar om op te
slaan.

Opmerking: wanneer u een sneltoets op het

schermpaneel programmeert, wordt deze

weergegeven als label op dit paneel.
Selecteer Nieuw toevoeg. uit
bellijst. Selecteer een item in de
bellijst en druk op Toevoegen.
Druk op Klaar om op te slaan.

Selecteer Nieuw toev. uit
cont.pers. Selecteer een contact-
persoon en druk op Toevoegen.
Druk op Klaar om op te slaan.

Start een webbrowser op uw com-
puter en voer in het adresveld het
IP-adres van de telefoon in. Voer de
pincode of het wachtwoord in datu
gebruikt om u bij het toestel aan te
melden. Selecteer Instellingn en
Telef. Sneltoetsen of Paneel *
Sneltoetsen (waarbij * staat voor
1,2 0f 3) in het linkerdeelvenster.
Programmeer de sneltoetsen.
Opmerking: u kunt het IP-adres van het
toestel als volgt opvragen: druk op f

blader omlaag en selecteer Help, Info: Mitel
7434 en IP-adres telefoon...
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Sneltoetsen (vervolg)

Sneltoets
bewerken:

Sneltoets
verwijderen:

Alle sneltoetsen

Druk op A en vervolgens op
Sneltoetsen. Druk op de sneltoets
die u wilt bewerken en druk op
meer... - Gegevens bewerken
(of op Label bewerken). Voer de
gewenste wijzigingen door en druk
op Klaar om te bevestigen.

Druk op f en selecteer
Sneltoetsen. Druk op de sneltoets
die u wilt verwijderen en druk op
meetr... - Verwijderen: [geselec-
teerde sneltoets]. Druk op Ja om te
bevestigen.

Druk op A en selecteer

verwijderen: Sneltoetsen. Druk op meer... -
Alle sneltoetsen verwijd. Druk
op Ja om te bevestigen.
Centraal telefoonboek

Zoeken in het
centraal
telefoonboek:

Druk op 8 en selecteer Centraal
telefoonboek. Voer de achter- en
voornaam in, gescheiden door een
spatie. Druk op Zoeken. Druk op
Bellen zodra u de gewenste
persoon hebt gevonden.

Het is voldoende om de eerste paar
letters van de naam in te vullen.
Wanneer u bijvoorbeeld S A invult,
worden alle personen weergege-
ven met een achternaam die met
een S begint en een voornaam die
met een A begint.

Opmerking: de syntaxis voor invoe-
ring van de naam kan afhangen
van het type telefoonboekserver.
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Directiesecretaresse
(alleen Mitel 7434)

Persoonlijk nummer: PEN

De functie Druk op de toets PEN voor de
Directiesecretaresse directeur.

activeren vanaf de .
Het lampje van de toets PEN op de

telefoon van de secretaresse gaat
branden. Op de telefoon van de
directeur gaat het lampje van de
toets PEN ook branden en op het
scherm wordt Profiel 1 weerge-
geven.

telefoon van de
secretaresse:

De gesprekken naar de directeur
worden aangekondigd op de
telefoon van de secretaresse en

op het scherm wordt het volgende
weergegeven:

<Naam directeur> Doorgsch
67609 Alice

Weigeren Beantwrd.

In bovenstaand voorbeeld belt Alice met toestelnummer
67609 de directeur.

De functie Druk op de toets PEN voor de

Directiesecretaresse directeur.

deactiveren vanaf i

Het lampje van de toets PEN op de

de telefoon van de
telefoon van de secretaresse wordt

secretaresse:
uitgeschakeld.

Op de telefoon van de directeur
wordt het lampje van de toets PEN
uitgeschakeld en op het scherm
wordt Profiel 2 weergegeven.

De gesprekken naar de directeur
worden aangekondigd op de
telefoon van de directeur.
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Directiesecretaresse
(alleen Mitel 7434) (vervolg)

De functie
Directiesecretaresse
activeren vanaf de
telefoon van de
directeur:

De functie
Directiesecretaresse
deactiveren vanaf
de telefoon van de
directeur:
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Druk op de toets PEN.

Op de telefoon van de directeur
gaat het lampje van de toets PEN
branden en op het scherm wordt
Profiel 1 weergegeven.

Het lampje van de toets PEN gaat
ook branden op de telefoon van de
secretaresse.

De gesprekken naar de directeur
worden aangekondigd op de
telefoon van de secretaresse en
op het scherm wordt dezelfde
informatie weergegeven als in
bovenstaand voorbeeld.

Druk op de toets PEN.

Op de telefoon van de directeur
wordt het lampje van de toets PEN
uitgeschakeld en op het scherm
wordt Profiel 2 weergegeven.

Het lampje van de toets PEN op de
telefoon van de secretaresse wordt
uitgeschakeld.

De gesprekken naar de directeur
worden aangekondigd op de
telefoon van de directeur.
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Viktig informasjon til brukere

MERKNAD

Informasjonen i dette dokumentet er antatt & veere
neyaktig i alle henseender, men kan ikke garanteres av
Mitel Networks™ Corporation (MITEL®). Mittel gir
ingen garanti med hensyn til dette materialet, herunder
blant annet underforstatte garantier om salgbarhet og
formalstjenlighet. Informasjonen kan endres uten varsel
og skal ikke pa noen som helst mate tolkes som en
forpliktelse fra Mitel eller dets tilknyttede foretak eller
datterselskaper. Mittel og dets tilknyttede foretak og
datterselskaper patar seg ikke ansvar for eventuelle feil
eller mangler i dette dokumentet. Det kan utgis
revisjoner eller nye utgaver av dette dokumentet der
det tas med endringer.

Ingen deler av dette dokumentet kan reproduseres eller
overfares i noen som helst form, pa noen som helst
mate, verken elektronisk eller mekanisk, eller til noe
som helst formal uten skriftlig samtykke fra Mitel
Networks Corporation.

Varemerker

Mitel® er et registrert varemerke som tilharer Mitel
Networks Corporation.

Alle varemerker som nevnes i dette dokumentet, er sine
respektive eieres eiendom, blant annet Mitel

Networks Corporation. Med enerett.

®,™ Varemerke som tilhgrer Mitel Networks
Corporation

© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation
Med enerett

Merknad til Europeiske kunder:

CE-merkingen festet til Mittel-produkter angir samsvar
med R&TTE-direktivet 99/05/EF (direktivet om radio- og
teleterminalutstyr). Hvis du vil ha en kopi av den
opprinnelige signerte erkleeringen (fullt ut i samsvar
med EN45014), kontakter du naermeste Mittel-kontor
eller Mittel-salgspartner.

C€
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Sikkerhetsinstruksjoner
Ta vare pa disse instruksjonene.

Les disse sikkerhetsinstruksjonene for bruk!

Merk: Ndr du bruker telefonen eller tilkoblet utstyr, md du folge sikkerhets-
reglene nedenfor for d unngd fare for brann, elektriske stot og personskader.

+  Folginstruksjonene i brukerhandboken til utstyret
eller annen dokumentasjon.

+ Installer alltid utstyret pa et sted og i et miljo som
det er beregnet pa.

«  For telefoner koblet til stremnettet: Bruk dem bare
med den angitte spenningen. Hvis du ikke er sikker
pa hva slags strem du har, mé du snakke med
bygningsansvarlig eller den lokale stramleveran-
doren.

«  For telefoner koblet til stremnettet: Unnga a plas-
sere telefonens stremledning pa steder der den kan
bli utsatt for mekanisk trykk som kan skade led-
ningen. Hvis stramledningen eller pluggen blir
skadet, ma du koble fra produktet og kontakte
kvalifisert servicepersonale.

. Hodesett som brukes sammen med dette utstyret,
ma vaere i samsvar med EN/IEC 60950-1, og i
Australia AS/NZS 609050.1-2003.

«  lkke endre eller modifiser utstyret uten forhands-
godkjenning fra parten som er ansvarlig for over-
holdelse av bestemmelser. Uautoriserte endringer
eller modifikasjoner kan ugyldiggjere brukerens
rett til & bruke utstyret.

«  lkke bruk telefonen til a varsle om gasslekkasjer
hvis du selv er nzer lekkasjen.

+  lkke sgl vaeske av noe slag pa produktet, og ikke
bruk utstyret i naerheten av vann, for eksempel ved
badekar, vaskeservanter og oppvaskbenker, eller i
fuktige kjellere eller ved svemmebasseng.

«  lkke stikk objekter inn i sporene pa utstyret som
ikke er del av produktet eller tilleggsutstyr.

. Ikke demonter produktet. Kontakt en kvalifisert
servicerepresentant nar det er ngdvendig med
reparasjon eller vedlikehold.

+  Unnga bruk av telefonen nar det er tordenvaer
(gjelder ikke tradlgse telefoner).
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Deponering av produktet
Produktet ma ikke kastes som vanlig avfall. Sjekk lokale

forskrifter for deponering av elektroniske produkter.

Stremadaptere
Telefonen kan fa strem fra nettet eller fra en 5 V veksel-

stromadapter.

78

+  Bruk bare 5V vekselstremadapteren (strem-
forsyning) som er oppfert nedenfor, eller en
adapter som er godkjent av den lokale for-

handleren.
Mitel-produktnummer [ Stromeffekt
[RES 1413191 [100-240V/5V/25-34VA |
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Mitel 7433/Mitel 7434
Hurtigreferanse

I denne hurtigreferansen finner du korte beskrivelser Den fullstendige brukerhdndboken er tilgjengelig i elek-
av hvordan du bruker de grunnleggende funksjonene. tronisk format pa CDen Enterprise Telephone Toolbox og
| brukerhandboken finner du informasjon om flere pa www.mitel.com (se MX-ONE-plattformen).

funkSJoner og tekniske krav. Les sikkerhetsinstruksjonene for bruk!

Mitel 7433 IP-telefon

ot
e AssTRA 74s3ip

1 Tegnrute

:] ; 2 Skjermtaster

5 3 Navigeringstaster

[ 1
— %1:] 3 4 Dempetast
vd 1 < = &5
s ? F [:il :IJ 1 5  Funksjonstaster (Innst., Kontakter,
o I I 2 Samtaleliste, Meldinger)
@ @ @ oD 6  Volumknapper
E ® (@) 7 7  Hoyttalertast
e W owwe ¢ U
@ ©i o \ 8 Linje 1- Linje 2+ Linje 3-taster
L -
|® i 13 9  Slettetast, start pa nytt-tast
%‘% 10 Tastatur

Mitel 7434 IP-telefon

7\ 1 Tegnrute
p————

2 Skjermtaster

3 Navigeringstaster

4 Plass for innleggskort

5  Snarveitaster
] = = 6  Dempetast
Il
E 7  Funksjonstaster (Innst., Kontakter,
&) = Samtaleliste, Meldinger)
e 8  Volumknapper
@ : 9 Hodesett-tast
. odesett-tas
®O® 0
10 Hoyttalertast
11 Linje 1+, Linje 2-, Linje 3-taster
12 Slettetast, pa/av-tast

13 Tastatur

B Y
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Informasjon i tegnruten

Bruke menyene:

Tegnrute i hvilemodus med skjermtastene more... and

Tilgjeng.:
14. mai 2010 16:45
67609 Anna Smith
mer. .. Tilgjeng.

menyene i tegnruten:

& (Innst), [ (Kontakter),

& (Samtaleliste),
B4 (Meldinger).

Du kan ogsa apne menyene ved a
trykke pd skjermtastene mer... eller

Tilgjeng.

Trykk pé [%] for d blai menyene, og
trykk pd skjermtasten Velg for

bekrefte valg.

Trykk pa falgende taster for G dpne

Logge pa og logge av

Logge pa nettverket

Logge pa:

80

Hvis LAN-tilgangskontroll vises
ndr du starter telefonen, ma du
logge pa nettverket for du logger

pd systemet.

Oppgi bruker-ID, og trykk pd

Logg pa.

Oppgi passord, og trykk pa

Logg pa.

Kontakt systemadministratoren hvis du ikke
kan bruker-ID-en eller passordet ditt.

Nadr du er logget pa nettverket, fort-
setter du med pdloggingsprose-

dyren beskrevet nedenfor.

Logge pa og logge av (forts.)

Logge pa systemet

Logge pa:

Logge av:

Besvare anrop

Besvare:

Handfri (kun
Mitel 7434):

Henting av anrop:

Henting av
gruppeanrop:

Besvare et nytt
innkommende
anrop:

Aktivere
Ledig v/opptatt:

Avslutte samtale:

Avvise anrop:

Tapte anrop

Angivelse av tapt
anrop:

Sjekke tapte anrop:

Oppgi internnummeret ditt, og
trykk pd Logg pa.

Hvis du blir bedt om det, oppgir du
PIN-koden eller passordet, og trykk
pd Logg pa en gang til.

Trykk pd mer... - Logg av, Ja
(bekreft).

=

Trykk pé ud

2 Internnummer 8

Frankrike og New Zealand: 4;
Sverige: 6

S *8#

Finland og Sverige: * O #;

USA og Canada: *594#
Trykk pa den blinkende linjetasten
(krever at Ledig v/opptatt er
aktivert).

Trykk pd Tilgjeng., velg Ledig v/
opptatt: PA, sett over samtale,
trykk pa Angi - Ja.

Trykk pa Avvis eller slettetasten.

Tapte anrop angis ved at samtal-
elistetasten blinker.

Trykk pa X2 for a dpne samtal-
elisten. Samtalelistetasten slutter
a blinke. Bla i listen ved d trykke
pd s,

Trykk pé X2 en gang til for é gé ut
av samtalelisten.
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Foreta anrop

Interne anrop:

Eksterne anrop:

Vanlig hurtigopp-
ringingsnummer:

Ringe ved hjelp av
kontakt:

SId nummer via
samtalelisten:

SIa siste eksterne
nummer pa nytt:

== Internnummer

- Ekstern tilgangskode +
eksternt nummer

2 Sla hurtigoppringings-
nummer.

Trykk pd og hold den forste
bokstaven i navnet for d dpne
kontaktlisten, angi en kontakt
og trykk pd Ring 2.

Trykk pa XZ , velg nummer og
trykk pd Ring ..=—
£ * % ¥

Finland og Sverige: ¥ *0

Stille ringing og demping

Sl av ringesignal:

Dempe mikrofonen
under en samtale:

Volum

Justere volumet
under en samtale:

Justere volumet for
ringesignalet:

Tilbakering

Trykk pd & 53

Merk: Ringesignalet er bare slatt av frem til
neste aktivitet.

Trykk pd &3

Trykk pd —=

Trykk pd ——= i hvilemodus.

(Det opptatte internnummeret ringer tilbake nar det

er ledig.)
Bestille:

Avbryte alle
tilbakering:

Avbryte ett
tilbakering:

MiVoice MX-ONE -

Trykk pd RingTilbake ~7=

Trykk pd mer... - Avbryt alle
tilbakering. Trykk pa Ja for
bekrefte.

e #37*lnternnummer#

USA og Canada: # 6 *

Mitel 7433/ Mitel 7434

Samtale venter

Mitel 7433/Mitel 7434 Hurtigreferanse

(En Samtale venter-tone sendes til det opptatte

nummeret.)

Bestille:

Trykk pd mer... - SamtVenter og
la roret veere av.

(Samtale venter varsles under en pagdende samtale.)

Besvare:

Innbryting

Trykk pd linjetasten som blinker.
Samtalen parkeres automatisk.

Trykk pd den andre linjetasten for
d hente tilbake det forste anropet.

Hvis du ikke ensker d svare pa
samtale venter-samtalen, trykker
du pa Avvis.

(Koble deg til et opptatt internnummer for & be
vedkommende legge pa.)

Aktivere:

Overstyre

Trykk pd mer... - Innbryting.

(Overstyre medflytting for et bestemt internnummer.)

Aktivere:

Spgrreanrop

Pagéende samtale:

Veksle mellom
samtaler:

Parkere

Pagaende samtale:

Gjenoppta en
samtale:

Konferanse

Pagdende samtale:

s * 60 * gnsket nummer #

USA og Canada: *1*

Trykk pa Parkering, ring 3.
samtalepartner.

Trykk pa linjetasten som samtalen
du vil hente, er parkert under.

Trykk pd Parkering.

Trykk pa linjetasten som samtalen
er parkert under.

Trykk pd Parkering, ring tredje-
part, trykk pa mer... - Konferanse
alle. Gjenta for d legge til flere.
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Overfaring

Pagdende samtale:

Overfgre pagaende
samtale til mobil-
telefonen:

Overfore til
operator:

Viderekobling
Intern medflytting

Bestille fra eget
internnummer:

Avbryte:

Omdirigere fra
etannetintern-

nummer:

Annullere:

Ekstern medflytting

Bestille:

Annullere:

82

Trykk pa Parkering, sl onsket
nummer, trykk pd met... - Overfor
til: [anrop parkert].

Trykk pd metr... - Overfor til Min
mobil.

Merk: Dette krever at mobiltelefonnummeret
er programmert inn. Trykk pa Tilgjeng. -
Min i legg inn telefc

eret og trykk pa Ferdig for d lagre.

Trykk pd metr... - Overfor til
operator.

Trykk pa Tilgjeng., velg
Medflytting, angi medflyttings-
nummeret.

Trykk pd den lysende medflyttings-
knappen (bare Mitel 7434).

eller
Trykk pd mer... - Deaktiver

overforinger.

%21 ¥ Eget internnum-
mer*Nyrrintemnummer# =

S #21 *Egetintemnum—
mer# =

Trykk pa Tilgjeng., velg Ekstern
medflytting, angi den eksterne
tilgangskoden og nummeret.

Trykk pd mer... - Deaktiver
overferinger.

eller

Trykk pd den lysende medflyttings-
knappen (bare Mitel 7434).

Personlig nummer

Bestille eller endre
profil fra eget

Trykk pa Tilgjeng., velg Min profil,
angi nummeret pd profilen (1-5).

internnummer:
Annullere: Trykk pd Tilgjeng., velg Min
profil, trykk pd mer... og velg
Deaktiv profil.
Talepost (valgfritt)

Hore pa mottatte
talemeldinger:

Trykk pd og hold inne 1.

Manuelle meldinger venter

Sjekke indikasjon pa  Trykk pad B4, velg Ny fra: [anroper]

og ringe manuell
melding venter:

Kontakter
Legge til kontakt:

Redigere kontakt:

Slette kontakt:

og trykk pa Ring.

Trykk pé B, og velg mer... - Legg
til nytt manuelt. Tast inn et
nummer, og trykk pd OK og
deretter Ferdig for d bekrefte.

eller
Trykk pé ¥, og velg mer... - Legg
til fra samtaleliste. Velg et
nummer, og trykk pd mer... - Tilfoy
[valgt nummer]. Trykk deretter pa
Ferdig for d bekrefte.

Trykk pé B, og velg en kontakt.
Velg mer... - Rediger [valgt
kontakt], velg det du vil redigere, og
trykk pa Ferdig for G bekrefte.

Trykk pé X, og velg en kontakt.
Velg mer... - Slett [valgt kontakt],
og trykk pa Ja for a bekrefte.

eller

Trykkpé ¥, velgmer...-Slettalle
kontakter, og trykk pd Ja for d
bekrefte.
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Statusinformasjon

Merk: Funksj ma f av.

Velge fraveersgrunn:  Trykk pa Tilgjeng. - Min status,
bla til ensket fraveersgrunn, og
oppgi dato og klokkeslett for retur

(hvis nadvendig).

Annullere: Trykk pd den lysende medflyttings-

knappen (bare Mitel 7434).
eller

Trykk pd Tilgjeng. - Min status -
Tilgjengelig.

Generell deaktivering
#001 #

Deaktivere alle
aktiverte funksjoner:

USA og Canada: * 0 #

Sprak i tegnruten

Endre
tegnrutespraket:

Trykk pd &, og velg Sprak - Vis
menyer. Velg et sprak, og trykk pa
Angi.

Endre tastaturtegn:  Trykk pd &, og velg Sprak -
Tastaturtegn. Velg et tegnsett fra

listen, og trykk pa Angi.

Tid og dato

Angi tidsformat: Trykk pa &, velg Tid og dato -
Tidsformat. Velg ansket alternativ,

og trykk pa Angi.

Angi datoformat: Trykkpa S, velg Tid og dato - Tid

og Dato - Datoformat. Velg

onsket alternativ, og trykk pd Angi.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/ Mitel 7434
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Kontokode
Nytt eksternt anrop: .- L. * 61 * Kontokode #
eksternt nummer
Norge og Finland: *71%*
Under ekstern Trykk pd Parkering.
samtale: sia * 61 * Kontokode # Trykk
pd linjetasten som samtalen er
parkert under.
Norgeog Finland: * 71 *
Autorisasjonskode

Felles autorisasjonskode

Tast:

Lase internnummer:

Lase opp
internnummer:

= *72 *Autorisasjonskode
#, 0g vent pé bekreftelsestonen.
Sla det eksterne nummeret.

£ *73 *Autorisasjonskode
# o=
= #73 *Aurorisasjonskode
# .o

Personlig autorisasjonskode

Slé fra eget
internnummer:

Sla fra annet
internnummer:

Lase internnummer:

Lase opp
internnummer:

2. *75 *Autorisasjonskode
#, og vent pd bekreftelsestonen.
Sla det eksterne nummeret.

2 * 75 * autorisasjonskode
* eget internnummer #, og vent
pd bekreftelsestonen. Sld det
eksterne nummeret.

2. %76 *Autorisasjonskode

#..:.

Ji<d #76 *Autorisasjonskode
# -5
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Snarveitaster
Kun Mitel 7434

Illustrasjonen nedenfor viser telefonens atte programm-
erbare snarveitaster og standardinnstillingene.

Alle tastene pd tastaturenheten og skjermenheten (ekstrautstyr) er
programmerbare snarveitaster.

Ledig ved
opptatt

Tilbakering

Medflytting

JOUL
JOO0

Noen snarveier kan programmeres av brukeren, mens
andre krever administratorrettigheter.

Snarveier som
brukeren kan

Telefonnumre og funksjonskoder.

programmere:

Snarveier som Funksjoner (som RingTilbake
bare administratorer og Medflytting) og overvikede

kan programmere: internlinjer.

Programmere Trykk pd og hold snarveitasten

en snarvei: du vil programmere. Trykk pd Ja
hvis falgende melding vises: Ikke
programmert! Programmer

snarvei?

Trykk pd mer... og velg hvordan
du vil legge til den nye snarveien:
manuelt, fra SamtListe eller fra
Kontakter.

Legg til nytt
manuelt:

Velg Legg til nytt manuelt. Tast
inn dataene, og trykk pa OK. Trykk
pd Ferdig for G lagre.

Merk: Ndr du programmerer en snarvei pa

skjermenheten (DPU), vises snarveien som et
merke pd DPUen.

Legg til fra
samtaleliste:

Velg Legg til fra samtaleliste.
Velg en oppfering fra samtal-
elisten, og trykk pd Legg til.
Trykk pd Ferdig for d lagre.
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Snarveitaster (forts.)

Legg til ny fra
Kontakter:

Programmere
en snarvei fra
en nettleser:

Redigere en snarvei:

Slette snarvei:

Slette alle snarveier:

Velg Legg til ny fra Kontakter.
Velg én av kontaktene, og trykk p
Tilfey. Trykk pa Ferdig for d lagre.

Apne en nettleser pd PC-en, og tast
inn telefonens IP-adresse i adresse-
feltet. Oppgi PIN-koden eller pass-
ordet du bruker til d logge pa
telefonen. Velg Innst og Telefon
Snarveier eller Panel * Snarveier
(der * stdr for 1, 2 eller 3) i den
venstre ruten i vinduet.
Programmer snarveitastene.
Merk: Du finner telefonens IP-adresse ved
d trykke pd } 0g bla nedover for d velge
Hjelp, Om: Mitel 7434 og deretter
IP-adressen til telefonen...
Trykk pa %, og trykk pd Snarveier.
Trykk pd snarveitasten du vil
redigere, og trykk pd mer... -
Rediger data (e/ler Rediger
merke). Gjor endringene dine,
og trykk pa Ferdig for d bekrefte.

Trykk pa S, og velg Snarveier.
Trykk pd snarveien du vil slette,

og trykk pd mer... - Slett: [valgt
snarvei]. Trykk pd Ja for a bekrefte.

Trykk pa S, og velg Snarveier.
Trykk pd mer... - Slett alle
snarveier. Trykk pd Ja for a
bekrefte.
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Firmakatalog

Sek i firmakatalogen:

Trykk pé B, velg Firmakatalog.
Angi etternavn og fornavn atskilt
med et mellomrom. Trykk pd Sek.
Hvis du finner ensket person, kan

du trykke pd Ring.

Det er tilstrekkelig a angi de forste
bokstavene i navnet. Hvis du for
eksempel skriver "S A’ vises alle
personer med etternavn pd S og
fornavn pa A.

Merk: Syntaksen for d skrive inn
navnet kan variere avhengig av
katalogservertype.

Sjef - Sekretaer (kun Mitel 7434)

Personlig nummer: PEN

Aktivere sjef-
sekreteer-funksjonen
fra sekreteerens
telefon:

Trykk pa PEN-tasten for sjefen.

Lampen pd PEN-tasten lyser pa
sekreteerens telefon. PEN-tast-
elampen lyser ogsd, og Profil 1

vises i tegnruten pa sjefens telefon.

Anropene til sjefen varsles pd sek-
reteerens telefon, og tegnruten
viser:

67609 Alice

Avvise

<Navnet pa sjefen>

Omdiriger

Besvare

| eksempelet ovenfor ringer Alice, med internnummer

676009, til sjefen.
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Sjef - Sekreteer (kun Mitel 7434) (forts.)

Deaktivere sjef-
sekretaer-funksjonen
fra sekreteerens
telefon:

Aktivere sjef-
sekreteer-funksjonen
fra telefonen til
sjefen:

Deaktivere sjef-
sekreteer-funksjonen
fra sjefens telefon:

Trykk pa PEN-tasten for sjefen.

Lampen pd PEN-tasten lyser ikke pa
sekreteerens telefon.

Pd sjefens telefon er lampen pa
PEN-tasten slatt av, og i tegnruten
vises det Profil 2.

Anropene til sjefen varsles pd sjef-
ens telefon.

Trykk pd PEN-tasten.

Lampen pd PEN-tastene lyser pa
sjefens telefon, og Profil 1 vises i
tegnruten.

PEN-tastelampen lyser ogsd pa
sekretaerens telefon.

Anropene til sjefen varsles pd
sekreteerens telefon, og tegnruten
viser samme informasjon som i
eksemplet ovenfor.

Trykk pd PEN-tasten.

Pd sjefens telefon er lampen pa
PEN-tasten slatt av, og i tegnruten
vises det Profil 2.

Lampen pd PEN-tasten lyser ikke pd
sekreteerens telefon.

Anropene til sjefen varsles pa sjef-
ens telefon.
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Informagdes importantes para o usuario

AVISO

As informagbes contidas neste documento sdo
consideradas precisas em todos os aspectos, mas nao
sdo garantidas pela Mitel Networks™ Corporation
(MITEL®). A Mitel ndo oferece nenhuma garantia em
relacao a este material, incluindo, entre outros,
garantias implicitas de comercializagdo e conformidade
com uma finalidade especifica. As informagdes estdao
sujeitas a alteragcdo sem aviso e ndo devem ser
interpretadas, de nenhuma forma, como um
compromisso por parte da Mitel ou de qualquer uma de
suas afiliadas ou subsidiarias. A Mitel e suas afiliadas e
subsididrias ndo assumem nenhuma responsabilidade
por quaisquer erros ou omissdes neste documento.
Revisoes deste documento ou novas edi¢oes dele
podem ser emitidas para incorporar as referidas
alteragdes.

Nenhuma parte deste documento pode ser
reproduzida ou transmitida de nenhuma forma ou por
nenhum meio, eletrénico ou mecanico, para nenhuma
finalidade sem permissdo por escrito da Mitel Networks
Corporation.

Marcas comerciais

Mitel ® é uma marca comercial registrada da Mitel
Networks Corporation.

Todas as marcas comerciais mencionadas neste
documento pertencem aos seus respectivos
proprietarios, incluindo a Mitel

Networks Corporation. Todos os direitos reservados.

®,™ Marca comercial da Mitel Networks
Corporation

© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Todos os direitos reservados

Aviso aos clientes europeus:

A marcagao CE afixada aos produtos Mitel indica
conformidade com a diretiva R&TTE 99/05/EC (Diretiva
para Equipamentos de Radio e Terminais de
Telecomunicagdes). Para obter uma declaragéo original
assinada (em total conformidade com a EN45014), entre
em contato com o escritério da Mitel ou com o parceiro
de vendas.

C€
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Instrucdes de seguranca
Guarde essas instrugdes.

Leia essas instrugoes de seguranca antes de usar!

Observagao: Ao utilizar o telefone ou equipamentos conectados, as seguin-
tes precaugdes bdsicas de sequranca devem sempre ser sequidas para reduzir
o risco de incéndio, choque elétrico ou outros ferimentos.

+  Sigaas instru¢des no guia do usuario do equipa-
mento ou outra documentacao.

. Sempre instale o equipamento em um local e
ambiente adequados ao seu projeto.

. Para telefones ligados a rede elétrica: Trabalhe
apenas com a voltagem elétrica indicada. Se ndo
tiver certeza sobre o tipo de energia disponivel no
imovel, consulte os responséveis por ele ou a
companbhia de eletricidade local.

+  Paratelefones ligados a rede elétrica: Evite colocar
o cabo de forca do telefone onde possa ser subme-
tido a pressdao mecanica, o que pode danifica-lo. Se
o cabo de for¢a ou tomada estiverem danificado,
desconecte o produto e entre em contato com o
pessoal de manutencao qualificado.

+  Osfones de ouvido usados com este equipamento
devem estar em conformidade com as diretivas
EN/IEC 60950-1,¢, para a Australia, AS/NZS
609050.1-2003.

. Néo faca modificagdes no equipamento sem apro-
vacdo das partes responsaveis pelas questoes de
conformidade. Alteragées ndo autorizadas podem
anular a autoridade do usuario para operar o
equipamento.

+  Naouse o telefone para informar um vazamento de
gas se vocé estiver proximo ao vazamento.

. Néao derrame qualquer tipo de liquido sobre o pro-
duto e ndo use o equipamento préximo a dgua; por
exemplo, proximo a uma banheira, pia de banheiro
ou de cozinha, em um apoio molhado ou préximo
a uma piscina.

+  Naoinsira qualquer objeto nos encaixes do equipa-
mento que ndo pertengam ao produto ou que ndo
sejam complementares a ele.

+  Nao desmonte o produto. Entre em contato com a
agéncia de servico qualificada quando forem ne-
cessarios trabalhos de manutencgéo ou reparos.

+  Naouse um telefone (que ndo seja sem fio) durante
uma tempestade elétrica.
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Descarte do produto
Seu produto ndo pode ser colocado no lixo municipal.

Verifique a legislacao local para o descarte de produtos
eletrénicos.

Adaptadores de forca

O telefone pode ser alimentado pela rede ou através de
um adaptador para tomada de 5V AC/DC.

88

. Use apenas o adaptadores de tomada de 5 VAC/DC
(fontes de forga) listados abaixo ou um adaptador
aprovado pelo seu revendedor local.

[Ntmero de produto Mitel | Taxa elétrica

[ RES 141.3191 [ 100-240V/5V /25-34 VA
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Mitel 7433/Mitel 7434
Guia de Referéncia Rapida

Esse Guia de Referéncia Rapida inclui pequenas descri- O Guia do Usuério completo esta disponivel em formato
¢oes sobre como usar as fungoes basicas. Mais recursos eletrénico no CD de ferramentas do telefone empresarial
e requerimentos técnicos estdo disponiveis no Guia do e em http://www.mitel.com (consulte a plataforma
Usuario. MX-ONE).

Leia as instrugbes de seguranga antes de usar!

Telefone IP Mitel 7433

L\
— LrSTRA 74s31p
1 Display
:] . 2 Teclas rapidas
- - N 3 Teclas de navegagdo

[ |
— %1:] 3 4 Tecla mute
vd [ ] < = &5
s ? F :i] :I] 1 5  Teclasdefuncio (Ajustes, Contatos, Lista de
3 | | 2 Chamadas, Mensagens)
@ @ @ OO 6  Teclas de volume
E ® O 7 7  Tecla do alto-falante
s Tw Wz @ 0
@ ©i© s 8 Teclasdalinha 1,linha2elinha3
28 S P U so
|® IO © 13 9  Tecla Clear, tecla reiniciar
%‘% 10 Teclado

Telefone IP Mitel 7434

~ 1 Displa
Isplay

2 Teclas rapidas

3 Teclas de navegagao

4 Espaco para o cartdo de designagao

5  Teclas de atalho
] = 5 6  Tecla mute
—
— 7  Teclasdefuncao (Ajustes, Contatos, Lista de
&) = Chamadas, Mensagens)
e 8  Teclas de volume
@ : 9  Teclado foned id
ecla do fone de ouvido

OGO
10 Tecla do alto-falante
11 Teclasdalinha 1, linha 2 e linha 3
12 Tecla Clear, tecla ligar/desligar

13  Teclado

B Y
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Informagées do display

Navegando
pelos menus:

Para chegar aos menus do display,
pressione as seguintes teclas:

& (Ajustes), |} (Contatos),
3 (Lista de Chamadas),
B4 (Mensagens).

Também é possivel abrir os menus
pressionando as teclas rdpidas
mais... ou Disponib.

Pressione [] para percorrer os
menus, e pressione a tecla rdpida
Selecionar para confirmar as
opgoes.

Display ocioso com as teclas rdpidas mais... e Disponib.:

14 de Maio de 2010
67609 Anna Smith

mais...

16:45

Disponib.

Logon e Logoff

Efetuar logon na rede

Logon:

920

Se o controle de acesso a LAN
for exibido quando o telefone for
ligado, é preciso efetuar o logon
na rede antes de fazer o logon no
sistema.

Digite a ID de usudrio e pressione

Log-on.

Digite a senha e pressione Log-on.
Se vocé ndo souber a ID do usudrio ou a sua

senha, entre em contato com o administra-
dor do sistema.

Ap6s fazer o logon na rede, prossiga
com o logon conforme a descri¢éo.

Logon e Logoff (continua)

Efetuar logon no sistema

Logon:

Logoff:

Digite o nimero de seu ramal

e pressione Log-on.

Se solicitado, digite o cédigo PIN
ou a senha e pressione Log-on
novamente.

Pressione mais... - Log-off, Sim
(confirmar).

Atendimento de chamadas

Atender:

Handsfree (apenas
Mitel 7434):

Captura de
chamada:

Grupo de captura
de chamadas:

Atender uma

segunda chamada:

Ativar Livre
qdo ocup:

Finalizar chamada:

Rejeitar chamada:

Vo

Pressione mf

2= Ndmero de ramal 8

Franga e Nova Zelandia: 4;
Suécia: 6

< *8#

Finldndia e Noruega: * O #;

EUA e Canada: * 59 #
Pressione a tecla da linha que estd
piscando (Livre gdo ocup. precisa
estar ativado).

Pressione Disponib., selecione
Livre qdo ocup.: LIG., conectar
chamada via, pressione Definir -
Sim.

Pressione Rejeitar ou a tecla clear.
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Chamadas perdidas

Indicagao de As chamadas perdidas sdo indica-

chamada perdida: das por uma tecla de lista de

chamadas piscando.

Conferir chamadas  Pressione Y& para entrar na lista

perdidas: de chamadas. A tecla da lista de
chamadas para de piscar. Percorra
alista pressionando [%1.
Pressione Y& novamente para sair
da lista de chamadas.

Fazer chamadas

Chamadas internas:  .=—= Numero do ramal

Chamadas externas: .=—= Cddigo de acesso externo +

numero externo

== Discar nimero de discagem
rdpida.

Numeros comuns
de discagem rapida:

Discagem por
contato:

Mantenha pressionado o primeiro
caractere do nome para entrar na
lista de contatos, selecione um
contato e pressione Chamar __Z:

Discagem pela lista
de chamadas:

Pressione ¥, selecione o nimero
e pressione Chamar .-~

Rediscar ultimo *x %

ndmero externo:
Finléndia e Noruega: **0

Toque silencioso e mudo

Desligar a
campainha:

Pressione & =

Observagao: A campainha é desligada
apenas até a préxima atividade.

Silenciar o microfone Pressione &
durante uma
chamada:

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Volume

Ajustar o volume Pressione —=
durante uma

chamada:

Ajustar o volume Pressione ——= quando no modo

da campainha: ocioso.

Chamada de retorno
(O ramal ocupado chama de volta quando estiver livre.)
Solicitar: Pressione ChamRetorno ~7

Pressione mais... - Cancelar
ChamRetorn. Pressione Sim para
confirmar.

Cancelar todas
as chamadas de
retorno:

2 # 37 * Numero do ramal
# =5

EUAeCanada:# 6 *

Cancelar uma
Unica chamada
de retorno:

Chamada em espera

(Um sinal de chamada em espera é enviado para o
numero ocupado.)

Solicitar: Pressione mais... - ChamEsp e

mantenha o fone fora do gancho.

(O sinal de chamada em espera é indicado durante uma
chamada em andamento.)

Atender: Pressione a tecla da linha que estd
piscando. A chamada em anda-
mento é automaticamente

estacionada.

Para recuperar a primeira cha-
mada, pressione a outra tecla de
linha.

Se ndo quiser atender a chamada
em espera, pressione Rejeitar.

Intercalacao

(Entre em um ramal ocupado para pedir que a pessoa
desligue.)

Ativar: Pressione mais... - Intercalagao.
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Desvio

(Desvio do siga-me em um ramal especifico.)

Ativar: 2% 60 * Numero desejado
EUAeCanadd:* 1*

Consulta

Chamada em Pressione Espera, chame a 3a.

andamento: pessoa.

Alternar as Pressione a tecla da linha em que

chamadas: estd a chamada que vocé quer

recuperar.

Colocar em Espera

Chamada em Pressione Espera.

andamento:

Retomar uma Pressione a tecla da linha em que

chamada: estd a chamada.

Conferéncia

Chamada em Pressione Espera, chame a 3a.

andamento: pessoa, pressione mais... - Todos
em conferéncia. Repita para
adicionar mais.

Transferéncia

Chamada em Pressione Espera, ligue para o

andamento: numero desejado, pressione

mais... - Transf. para: [chamada
em esperaj.

Transferir a chamada Pressione mais... - Transferir p/
em andamento para Meu celular.

o celular: ) )
Observagao: Isso requer que o nimero
do celular seja programado. Pressione
Disponib. - Meu celular, digite o nimero do
telefone e pressione e Concluir para salvar.

Transferir para Pressione mais... - Transf. p/

Telefonista: Telefonista.
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Encaminhamento de chamada

Siga-me interno

Ativar a partir do Pressione Disponib., selecione

seu ramal: Siga-me, digite o nimero do
siga-me.
Cancelar: Pressione o botdo aceso Siga-me
(apenas no Mitel 7434).
ou

Pressione mais... - Desativar
todos desvios.

e * 21 * Numerodo proprio
ramal * Novo niimero do ramal #

Redirecionar de
outro ramal:

S # 21 *Nimerodo proprio
ramal # ~=

Cancelar:

Siga-me externo

Ativar: Pressione Disponib., selecione
Siga-me externo, digite o cédigo
de acesso externo e o nimero.

Cancelar: Pressione mais... - Desativar

todos desvios.

ou

Pressione o botdo aceso Siga-me
(apenas no Mitel 7434).

Numero pessoal
Ativar ou modificar o Pressione Disponib., selecione

Meu perfil, digite o nimero do
perfil (1-5).

perfil de seu ramal:

Cancelar: Pressione Disponib., selecione

Meu perfil, pressione mais...
selecione Desativar perfil.

Correio de voz (opcional)

Ouga as mensagens Mantenha 1 pressionado.
de voz recebidas:
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Mensagens em Espera Manual

Confira e chame a Pressione B, selecione Novo de

indicacdo de espera  [chamador] e pressione Chamar.
de mensagem

manual:

Contatos

Adic.contato: Pressione ¥ e selecione mais... -
Incluir novo manualmente.
Digite um nimero e pressione OK

e Concluir para confirmar.

ou

Pressione[Y: e selecione mais... -
Incluir novo da ListCham.
Selecione um nimero e pressione
mais... - Adicionar [nimero
selecionado], e pressione Concluir
para confirmar.

Editar contato: Pressione X! e selecione um
contato. Selecione mais... - Editar
[contato selecionado] e selecione o
que editar, depois pressione

Concluir para confirmar.

Pressione [ e selecione um
contato. Selecione mais... -
Apagar [contato selecionado],
e pressione Sim para confirmar.

Excluir contato:

ou

Pressione [} e selecione mais... -
Excluir todos os contatos, e
depois Sim para confirmar.

Informacéo de presenca

Observacao: A fungdo requer configuragdo pelo administrador do sistema.

Selecione o motivo
da auséncia:

Pressione Disponib. - Minha
presenca, selecione o motivo da
auséncia e digite a data ou hora de
retorno (se solicitado).
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Informacao de presenca (continua)

Cancelar: Pressione o botdo aceso Siga-me

(apenas no Mitel 7434).
ou

Pressione Disponib. - Minha
presenca - Disponivel.

Desativacao geral
#001 #

Cancelar todos os
recursos ativos:

EUA e Canadd: * 0 #

Idioma do display

Alterar idioma do Pressione &, selecione Idioma -

display: Exibir Menus. Selecione o idioma

e pressione Definir.

Alterar os caracteres  Pressione J, selecione ldioma -

do teclado: Caract. teclado. Selecione um
conjunto de caracteres da lista
e pressione Definir.

Data e hora

Selecione o formato  Pressione &, selecione Hora

da hora: & Data - Formato da hora.
Selecione a op¢do desejada e

pressione Definir.

Selecionar o formato Pressione ¢, selecione Hora

da data: & Data - Hora & Data - Formato
da data. Selecione a op¢do
desejada e pressione Definir.
Codigo de conta

Nova chamada = *61 *Cédigo contabil #

externa: numero externo
Noruega e Finléndia: *71%*

Chamada externaem Pressione Espera.

andamento: Disque *61* Cddigo contdbil
# Pressione a tecla da linha com a
chamada em espera.

Noruega e Finlandia: ¥ 71 *
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Cadigo de autorizacao

Codigo de autorizagdo comum

Discagem: & *72%* Cédigo de autori-
zagdo #e aguarde o tom de
verificagdo. Disque o nimero

externo.
Bloqueio do ramal: L %73 % Cédigo de autori-
zagdo # =
Desbloqueio L #T73* Cddigo de autori-
do ramal: zagdo # =

Caodigo de autorizagao individual

Discar a partir & *75% Cédigo de autori-

do seu ramal: zagdo #e aguarde o tom de
verificagdo. Disque o nimero
externo.

Discar de 75 * Cddigo de autori-

outro ramal: zagdo * nimero do seu ramal #
e aguarde o tom de verificagéo.
Disque o nimero externo.

Bloqueio do ramal: & *76 * Cddigo de autori-
zagdo # o=

Desbloquear ramal: .- #76* Cédigo de autori-
zagdo # o=

Teclas de atalho

Apenas Mitel 7434

A ilustracdo abaixo mostra as oito teclas programaveis e
os ajustes padrao do telefone.

Todas as teclas da Unidade de Painel de Teclado e Unidade de Painel de Display
opcionais séo teclas de atalho programdveis.

Livre quando
ocupado
Chamada de
retorno

Siga-me

1

JO00

Alguns atalhos podem ser programados pelo usuério,
enquanto outros precisam de direitos de administrador.
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Teclas de atalho (continua)

Atalhos que o usuario Nimeros de telefone e cédigos de

pode programar:

Atalhos que apenas
o administrador
pode programar:

Programar
um atalho:

Adicionar nova
entrada manual:

Incluir novo
da lista de
chamadas:

Adicionar novo
dos contatos:

recursos.

Fungées (como ChRetorno e
Siga-me) e ramais monitorados.

Mantenha pressionada a tecla

de atalho que deseja programar.
Pressione Sim se a seguinte mensa-
gemforexibida:Nao programado!
Atalho do programa?

Pressione mais... e selecione como
adicionar um novo atalho: manu-
almente, da Lista de chamadas,
ou de Contatos.

Selecione Incluir novo
manualmente. Digite os dados e
pressione OK. Pressione Concluir
para salvar.

Observacgao: Ao programar um atalho na

unidade de painel de display (DPU), o atalho

é mostrado como um rétulo na DPU.
Selecione Incluir novo da
ListCham. Selecione uma entrada
da lista de chamadas e pressione
Adicionar. Pressione Concluir
para salvar.

Selecionar Incluir novo dos
contatos: Selecione um de seus
contatos e pressione Adicionar.
Pressione Concluir para salvar.
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Teclas de atalho (continua)

Programe um
atalho de um
navegador da
web:

Editar um atalho:

Excluir atalho:

Apagar todos
os atalhos:

Abra um navegador no PC e digite
oenderego IP do telefone no campo
endereco. Digite o PIN ou a senha
para fazer o logon no telefone.
Selecione Ajustes e Telef. Atalhos
ou Painel * Atalhos (em que *
pode ser 1, 2 ou 3) no painel da
esquerda da janela. Programe as
teclas de atalho.
Observagdo: Para encontrar o niimero IP
do telefone, pressione j’ e percorra para
selecionar Ajuda, Sobre: Mitel 7434 End.
IP do Telefone.
Pressione &, pressione Atalhos.
Pressione a tecla de atalho que
deseja editar e pressione mais... -
Editar Dados (ou Editar rétulo).
Faga as alteragdes desejadas e
pressione Concluir para confirmar.

Pressione M, selecione Atalhos.
Pressione o atalho que deseja
excluir e pressione mais... -
Apagar: [atalho selecionado].
Pressione Sim para confirmar.

Pressione M, selecione Atalhos.
Pressione mais... - Excluir todos
os atalhos. Pressione Sim para
confirmar.
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Catalogo da empresa

Pesquisar no
catalogo da
empresa:

Pressione Y}, selecione Catalogo
da empresa. Digite o sobre-
nome e 0 nome separados por um
espaco. Pressione Pesquisar. Se a
pessoa procurada for encontrada,
pressione Chamar.

Basta digitar as primeiras letras do
nome, por exemplo, digitar S A
mostra todas as pessoas com o
sobrenome comegando comum S
e 0 nome comegando com um A.

Observagao: A sintaxe para digitar
onome pode ser diferente conforme
o tipo de servidor de catdlogo.

Cheve - Secretaria (Apenas Mitel 7434)

Numero Pessoal PEN

Ative o recurso de
Secretaria Chefe do
telefone da
secretaria:

Pressione a tecla PEN para o chefe.

A luz da tecla PEN é acesa no tele-
fone da secretdria. A luz da tecla
PEN é ligada e o display mostra
Perfil 1 no telefone do chefe.

As chamadas para o chefe sdo
anunciadas no telefone da
secretdria e o display mostra:

<Nome do chefe>
67609 Alice

Redirec.

Redirec.

Atender

No exemplo acima Alice com ramal 67609 esta

chamando o chefe.
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Cheve - Secretaria (Apenas Mitel 7434)

Desativar o recurso
de Secretaria Chefe
do telefone da
secretaria:

Ativar o recurso de
Secretaria Chefe do
telefone do chefe:

Desativar o recurso
de Secretaria Chefe
do telefone do chefe:
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Pressione a tecla PEN para o chefe.

A luz datecla PEN é desligada no
telefone da secretdria.

No telefone do chefe, a luz da tecla
PEN é desligada e o display mostra
Perfil 2.

As chamadas para o chefe sdo
anunciadas no telefone chefe.

Pressione a tecla PEN.

A luz da tecla PEN é ligada no tele-
fone do chefe e o display mostra
Perfil 1.

Aluzdatecla PEN também é ligada
no telefone da secretdria.

As chamadas para o chefe sdo
anunciadas no telefone da secre-
tdria e o display mostra as mesmas
informagées do exemplo acima.

Pressione a tecla PEN.

No telefone do chefe, a luz da tecla
PEN é desligada e o display mostra
Perfil 2.

A luz da tecla PEN é desligada no
telefone da secretdria.

As chamadas para o chefe sdo
anunciadas no telefone do chefe.
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BakHble cBefieHUsA

YBEAOMJIEHUE

Copeprallanca B 3TOM JOKyMeHTe nHpopmaums, no
VIMELMMCA AaHHBIM, ABNAETCA JOCTOBEPHON BO BCEX
OTHOLIEHUAX, ofiHaKo KoMnaHua Mitel Networks™
Corporation (Mitel®) He rapaHTpyeT ee TOUHOCTU.
Komnaxusa Mitel He faeT HUKaKUX rapaHTuii B
OTHOLLEHUW HaCTOALLEro JOKYMEHTa, BK/I0Yas, MOMUMO
npouero, NoapasymeBaemMble rapaHTUV TOBapHOMN
NPUroAHOCTU 1 COOTBETCTBYA ONpPefeNieHHON Lienw.
MpuBeaeHHble 34ecb CBejeHNA MOTYT ObITb 3MEHEHbI
6e3 yBeJOMNEHA U He AOMKHbI PAaCCMaTPUBaTbCA, Kak
obA3aTenbCcTBa CO CTOPOHbI KomnaHum Mitel, ee
addunmnposaHHbIX NN fouepHux dupm. Komnanusa
Mitel, ee apdunuposaHHble 1 gouepHme Gupmbl He
HeCyT H/KaKoI OTBETCTBEHHOCTU 3a Kakne-nnbo
OLIMOKMN 1NN He[OYETbI B STOM AOKYMEHTE.
COOTBETCTBYIOLIME U3MEHEHUA MOTYT ObITb BHECEHbI B
ero nocneayoLne peaakLyn am Bbimycku.

3anpelyaetca B Kakor-nnbo dopme 1 Kaknum-nn6o
Ccnocobom (KaKk 3N1eKTPOHHBIM, TaK Y MEXaHNYECKUM)
BOCMPOW3BOANTb U NepecbinaTh HaCTOALMNIA
[IOKYMEHT MOMTHOCTbIO UM YaCTUYHO C KaKoW-nnbo

uenbio 6€3 NMCbMEHHOro pa3speLueHns komnaHum Mitel.

ToBapHble 3HaKn

Mitel® aBnseTcs 3aperncTpupoBaHHLIM TOBAPHbLIM
3Hakom komnaHum Mitel Networks Corporation.

Bce ToBapHble 3HaKw, yNOMsAHYTble B HACTOALIEM
[OKYMeHTe, ABNAOTCA COGCTBEHHOCTbIO
COOTBETCTBYIOLMX BAAENbLEB, BKOUYAA KOMMAHMIO
Mitel Networks Corporation. Bce npaBa 3awmiyeHbl.

®,™ ToBapHbii1 3Hak Mitel Networks Corporation
© Mitel Networks Corporation, 2015.

Bce npaBa 3awyileHbl.

YBepgomneHune gna KnueHToB u3 EBponbi
MapkupoBska CE Ha n3genusax Mitel cenpetenbcteyet 06
nx cooTBeTCTBUM fupekTuse 99/05/EC B OTHOLWEHNM
OKOHeYHbIX PaaVo- 1 TeNeKOMMYHUKALIMOHHbIX
YCTPOWCTB. 3a Konuen NoannucaHHoN Aeknapauun (B
NOJIHOM COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM EN45014)
obpalanTecs B NpeAcTaBUTENbCTBO KoMnaHuy Mitel
VNN K ee TOProBOMY MapTHepY.

C€
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MpaBuna TexHNKn 6e3onacHoOCTU
CoxpaHuTe flaHHble NpaBuna.

Mepea ncnonb3oBaHNEM BHUMATENBHO N3yunTe AaHHbIE
npasuna TexHUKK 6esonacHocT!

Mpumeyanue. [lpu pabome ¢ menegoHom unu NodKI0YeHHbIM 060pydo-
saruem [ c OCHOBHbIE Mepbl nPedocmo-
poxHocmu no p P puYecKum
MOKOM U HecHacmHeix ciy4yaes.

« CobniogaiTe NHCTPYKLUUM, NPUBEAEHHDBIE B PYKO-
BOACTBE MOMIb30BaTENs 1 APYroN JOKYMEeHTauum
K 060pyA0BaHWIO.

. YcraHaBnumBarite O60pyAOBaHI/Ie B TAaKOM MecCTe 1
C CO6I‘I}OREHI/I9M TaKknx yCﬂOBI/IVI, ANnA3Kcnayataunn
B KOTOPbIX OHO NpeAHa3Ha4yeHo.

. TenedoHbl C NUTaHMEM OT SNEKTPUYECKON CETU.
[lonyckaeTcs sKcnnyaTauys TONbKO NPW yKasaH-
HOM HanpsaxeHun nutanua. indopmaumio o Tune
NyTaHVA, NOJABAEMOro B 3aHNe, MOXXHO NONYYUTb
y YNPaBnsowWero HeiBUXXUMOCTbIO MU B MECTHOW
31EKTPUYECKO KOMMAHNN.

. TenedoHbl C NMUTAHWEM OT INEKTPUUECKON CETU.
He octaBnaiiTe kabenb nuTaHKsA TenedoHa B Taknx
MecTax, rie OH MOXeT ObiTb NOABEPTHYT MeXaHu-
YecKoMy BO3/eliCTBII0, BO U36exaHune ero nos-
pexpeHua. B cnyyae noBpexaeHnsa kabena nuta-
HUA NN BUNKW OTKIIIOUMTE 13fenue n obpatntecs
K crneumanicTam no TeXHNYECKoMy 0b6CnyKu-
BaHWIO.

. [apHUTYpbI, UCnonb3yemble € JlaHHbIM 060pY-
[OBaHMeEM, JOMKHbI OTBeYaTb TpeboBaHUAM
ctanpgapta EN/IEC 60950-1 n AS/NZS 609050.1-
2003 (gna Asctpanuu).

. He ponyckaeTca BHeCeHWe N3MeHeHN U Moau-
duKauma obopynoBaHusa 6e3 npeABapUTENbHOrO
pa3pelueHna CTOPOHbI, OTBETCTBEHHOI 3a obec-
neyeHve cobnoaeHNs cTaHAapToB. HecaHKUMOHM-
POBaHHOE VM3MEHeHVe U MOANDUKALUA MOXKET
NPUBECTY K NINLLIEHMIO NONb30BaTeNA Npasa
3KCMIyaTauumn o6opyaoBaHuA.

. 3anpeu.\aeTCﬂ nonb30oBaTbCA Teﬂe¢OHOM ana
coobuieHmna 06 yTeuke rasa, ecsim Bbl Haxoamtecb
B6NM3M MecTa yTeuku.

. M36eraite nonagaHuna xXnaKocTen Ha TenedoH.
3anpeluaeTca nonb3oBaTbcA 060pyAOBaHNEM
B61M31 BOAbI, HANPKUMEpP PAAOM C BaHHOIA, yHUTa-
30M, KyXOHHOI MOVKOMI, 6acceinHOM, Ui B CbIpoM
noyBasbHOM NMoMeLLeHNN.

«  3anpewaeTcs BCTaBAATb B pa3bembl 060pyao-
BaHVIA N06Gble NPeAMETbI, KOTOPble He ABNSAIOTCA
YacTblo U3AENUSA U AOMONHUTENbHBIM
npucnocobneHnem.

. He pasbupaiite nsgenve. Mo noBoay TeXHNYECKOTO
06CnyX1MBaHUA N peMOHTa obpaLlanTech B CEpBUC-
HbI LIEHTP.

+  He nonb3yittecb NpoBOAHBIMU TeNePOHHBIMU
annapaTtamu BO BPeMs rposbl.
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UnAHIIAd

YTunusauyua nspennsa
ﬂaHHOE nigenuve He cnepyet Bbl6paCbIBaTb BMecTe

C 6bITOBbIM MycopoM. CM. MeCTHble NpaBuna yTunmsa-
LIV 3NeKTPOHHbIX U3AENWiA.

3apspgHblie yCTPOMCTBa
TenedpoH MOXXHO Nop3apsKaTtb NM60 OT ceTn, NMbo oT

LITencenbHOro 3apAagHoro yctpoiictaa (5 B) ¢ yHuBep-
CanbHbIM NATAHUEM.

98

. Mcnonb3yinTe ToNbKO 3apafHble yCTPONCTBA,
nepeuncneHHble HXKe, NMbo aganTepsl,
0f106peHHbIe BaLLMM pecennepom.

| Homep nzpgenna Mitel | HomMunHanbHas MOLWHOCTb

[ RES 1413191 [ 100-240B/5B/25-34BA
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Mitel 7433/Mitel 7434
KpaTkoe pykoBOACTBO

B s3Tom PykoBoACTBe NpmBeAeHO KpaTKkoe onncaHue MNonHas Bepcua PykoBofcTBa Nonb3oBaTena AOCTyMNHa
OCHOBHbIX GpyHKLUI. Bonee nogpobHoe onucaHue B 3/IEKTPOHHOM popMaTe Ha KomMnakT-gucke Enterprise
DYHKUMI 1 TEXHUYECKNX TPe6OoBaHWii NprBeAEHO Telephone Toolbox 1 no agpecy www.mitel.com
B PykoBoacTBe nonb3oBatens. (cm. nnatdopmy MX-ONE)
ﬂepea ucnone3oeaHuem sHUMamesleHO uiyvumeaarmble npasuna
mexHuku 6esonacHocmu!

IP-TenedoH Mitel 7433

ot
e AssTRA 74s3ip

1 Aucnnen

:} ; 2 [porpammupyemble KHOMKN

5 3 KHomku nepexopa

[ 1
g — %’l =) 3 4 KHonKa OTKNioYeHnsA 3ByKa
0 vd [ ] < = &5
- I e e e el i E 5 KHomku dyHKLMI (YcTaHOBKM, KOHTaKTbI,
L I I I
] | | 2 Cnucok Bbi30oBoB, Coo6LeHNs)
@ eloXe O 6  KHorku rpomkocTy
E ® O 7 7  KHonka rpomkorosopurens
s Tw Wz @ 0
@ QO 8 8  KHonku JInnuwm 1, JIuHum 2 v NInkinn 3
sh o+ wo W[ e
|® IO © ° 9  KHomka yaaneHus u nepesanycka

%%— 10 KnasuaTypa

IP-TenedoH Mitel 7434

Yt 1 Ouncnnen
—

2 [porpammmpyemble KHOMKM

3 KHonku nepexopa

4 MecTo anA TabNNYKM C KOJAMM KNaBuL

5  KHoMKu 6bicTpOro AocTyna K GyHKUMAM
] = 5 6  KHonka oTKNlo4YeHunsA 3ByKa
—
— 7 Kuonku ¢yHKuuin (YcTaHoBKM, KOHTaKTbI,
@ Cnuncok Bbi3oBoB, CoobweHns)
ot ! 8  KHomKu rpomkocTn

, o 9  KnasuLwa BKNIOYEHWA raPHUTYPbI
10 KHonka rpomkorosoputens
11 KHonku JIunum 1, Jluvum 2 n Jinknn 3
12 KHonKa yaaneHus, BKNoYeHnA

1 BbIK/IIOYEHNA

13 Knaewnatypa

B Y
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Mitel 7433/Mitel 7434 KpaTkoe pykoBoacTBO

UHpopmauusa Ha gucnnee MoakniouyeHne n oTKNYEHNE
Bbi60p MeHio: [nsa nonyyeHus 0ocmyna K MeHio MopknioueHune K cucteme
oucnnes Haxmume . .
Perncrpauus: Bsedume cgoli 8HympeHHul
& (YcraHoBKM), B (KouTakTbl), HoMep u Haxmume BonTn.
3 (Cnncok BbIZ0BOB), Mpu Heobxooumocmu esedume
B4 (Coob6weHns). PIN-K0O unu napose U NOBMOPHO

Haxmume BoiiTu.
Takxe 8X00 8 MeHI0 803MOXeH

€ NOMOWbIO SKPAHHBIX KHONOK OTKnoyeHune: Haxmume ganbuue... - Bbiiitn,
Aanblue... u1u locTynHOCTb. [a (0na noOomeepxoeHus).
Ymobwl nepemewyamsca no cnucky

o OTBeT Ha BbI30BbI
MeHIo, Haxumadme [ %, a Ymobbl :

nodmeepoume 8bI60p, HaXMume Orget: =
BeiGop. TpomKas cBA3b Haxmume wg
[Aucnneti 8 pexxume 0XUOAHUSA C IKPAHHBIMU KHONKAMU (Tonbko Anst mopenu
npanbue... u JOCTYNHOCTDb: Mitel 7434):
14 Mas 2010 16:45 MNepexsar BbI30Ba: == BHympeHHul Homep 8
67609 AnHa CMuT ®panyus u Hosas 3enandus: 4;
mancwe. . . TocTynzocTs Weeuus: 6
. . lMepexsar Bbi30Ba A *8#
. Brpynne:
. . Py QuHnaHous u Llieeyus: *0#
l ‘ | | | | CLUA uKarada: * 59 #
OtBeT Ha BTOpOW Haxmume muzarowyro KHoONKy

BXOAALL NI BbI3OB: JIUHUU (He06x00UMO, YMobb!

MoaknioyeHne N OTKNIOYEHNE
¢yHKyus Free on busy 6bina

MopknioueHune K cetTn 8K/IIOYeEHA).

MopknioueHne: Ecnu npu ekntodeHuu menegoHa BknioueHue Haxmume [LoCTyNHOCT,
nosensemcs Haonuce Kontponb GyHKLMN sbibepume Free on busy: BKJ1
pocrtyna K LAN, Heobxodumo Free on busy: caenaTb NpAM. Bbi3., HAXMUMeE
NOOK/IIOYUMbCA K cemu 00 8X00a YcraHos. - fla.

8 cucmemy. _
3aBeplieHune Tz
Bsedume ID nonv3osamens BbI30BA:

u Haxmume BowaTu.

Beedume naposb u Haxmume OTKnoHeHwue Bbi3oBa: Haxmume OTKasaHo uiu

BoiiTu. Knasuwly yoaneHus.
Sumree e TponyuieHHbie Bbi3osbi
admuHucmpamopy. WHpvkaumsa lMponyweHHele 86I1308b1
Mocne nodkntoyeHus nepelioume nponyLeHHoro o06o3Hayaromcsa muzaroueti
K npoyedype NooK/IoYeHUs, onu- BbI30Ba: KHONKoU CnuUCKa 8b130808.
CaHHOU HUXe.

100 MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434



MponyweHHble BbI3OBbI

MpocmoTp Haxmume &, umobei sotimu
nponyLeHHbIX 8 CNUCOK 8b130808. KHoNka cnucka
BbI3OBOB: 86130808 Nepecmaem Mu2ame.
Mepemewalimece no cnucky
€ NOMOWbIO KHONKU [+
Haxmume X2 ewe pas, ymo6ei
8bILiMU U3 CNUCKA 8bI30808.
BbizoB aboHeHTa
BHyTpeHHne == BHympeHHuli Homep
BbI30BbI:

BHeLlwHwMe BbI30BbI:

0O6wmii Homep
YCKOPEHHOTO
Habopa:

Bbibop Homepa u3
CMMCKA KOHTAKTOB:

Bbibop Homepa n3
CM1CKa BbI3OBOB:

MoBTOPHbIV Habop
nocnegHero

BHeLWHero Homepa:

== K00 861000 HA BHEWIHIOIO
JIUHUIO + BHewHut Homep

s Habepume Homep
yCKOpeHH020 Habopa.

Haxmume u yoepxusatime
nepayio 6yKey umeHu, 4mobbl
8olimu 8 CNUCOK KOHMAKMO8,
3amem sbibepume KOHMAakm
u Haxmume BbizoB

Haxmume %3, 8bibepume Homep
KOHmMakma u Haxmume Bbisos
p—

* ¥ ¥

Qurnandus u Weeyus: * * 0

5e333y‘lell7I BbI30B U1 BblKJ/TlOYeHne

3BYKa
BbiknioyeHne
3BOHKa TenedoHa:

OTknoyeHne
MUKpOdOHa BO
Bpems pasroBopa:

Haxmume & 3

Mpumeyarue. 380HOK meneghoHa oMKIIo-
4yaemcsa monbko 9o cnedyiouwjezo delicmeus.

Haxmume & 3

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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FpomkocTb

HacTporika Haxmume -—=
rPOMKOCTU BO

BpeMms pasroBopa:

Hactporika Haxmume -—= 6 pexume

rPOMKOCTV 3BOHKA:  OXUOAHUA.

O6paTHbie BbI30BbI

(3aHATbIN aBOHEHT Nepe3BOHUT, Korga 0cBO6OANTCA.)
3akas: Haxmume Callback Bbi3oB ~7=

OTMmeHa Bcex Haxmume panbue... -

06paTHbIx OTMeH.Bce 06paTH.BbI3.

BbI3OBOB: Haxmume Ba ons
noomaepxoeHus.

OTmeHa ofHOro S # 37 *eHympeHHuCl

obpatHoro Homep # =

Bbl30Ba:

ClUA uKanada: # 6 *

OXxnpaHve BbizoBa

(CurHan oxvpaaHnA BbI30Ba HaMNpaBAAeTCA Ha 3aHATbIN
Homep.)

Haxmume panbue... -
CallWaiting He k1adume mpy6ky.

3akas:

(Bo Bpems TeKyLLEro pa3roBopa 0TobpaxkaeTcs curHan
0XVAaHWA BbI30Ba.)

OtBeT: Haxmume muzarowyro KHoNKy
nuHuu. Tekywuti 861308 asmoma-
muyecku nepegodumcs 8 pexum

yOepXaHus.

Ymobbl omeemume Ha nepebil
8bI308, HAXMUMe Opy2yto KHONKY
JIUHUU.

Ecnu ebl He xomume omee4ame Ha
oxudarowuli 861308, HAXMUMe
KHonkKy OmkasaHo.
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BmewarenbcrBo
(BMeLLIaTeﬂbCTBO B Pa3roBop 3aHATOro aboHeHTa

C Npocb60i MONOXNUTb TPYOKY.)

BknioyeHme: Haxmume panblue... -

BropxeHue.

O6xop

(O6xop pyHKUMM «Cnepyii 3a MHON» ANA onpefeneH-
HOro BHYTpPEeHHero Homepa.)

%60 *)Kenae/wbu]

BkntoueHue:
Homep #
CWA uKarada: *¥ T *
3anpoc
Tekywuin pasrosop:  Haxmume Y pepaHue, 86130-
8UMe Mpemoio CMOPOHY.
Mepeknioyenne: Haxmume kHonKy aUHUU, yOepxu-
saioujeli 861308, KOMOpbili 8bl
Xomume 80306HOBUMb.
yAep)Kaume Bbi30Ba

Tekywuin pasrosop: Haxmume YpepxaHue.

Bo3o6HoBneHME Haxmume KHoNKy uHUU,

pasrosopa: yoepxusatoujeli 8bI308.

KoHdepeHuU-cBA3b

Tekywwnin pasrosop: Haxmume YpepKaHne,
8bI308UMe MPEMbI0 CMOPOHY,
Haxmume panbiue... - Kond. -
cBA3b ANA Bcex. Ymobebl
0obasume Opyaue 3/1emeHmel,
nosmopume npoueoypy.

MNepepaua

Tekywwin pasrosop:  Haxmume YpepxaHue,
8bI308UME HYXHbll HOMEp,
HaXXMume panblue... -
Mepepatb: [pexum yoepxaHus].

102

MNMepepaua (npopomkeHue)

Mepepaua Haxmume panbuue... -

TeKyLero Bbi30oBa Mepepatb Ha Moit MOGUNbHDIA.

Ha MOBUbHbIIA
Mpumeyarue. Heobxodumo 3aparee
TenedoH: saw
Homep. Haxmume BocrynHocTs - Moii
MO6GUNbHbIN TenedoH, ssedume Homep
menegora u Haxmume FoToBO, 4mobb!

CcoxpaHume.
Mepepaya Haxmume panbuue... -
oneparopy: MepepaTtb onepartopy.

I'IepeHanpaBnemne Bbi30BOB

BHyTpeHHAA GyHKUMA «Cnepyi 3a MHON»

3akas co cBoei Haxmume [locTynHOCTDb,
sbibepume Cnepyi 3a MHOM,

88edume mpebyemoili Homep.

BHYTPEHHE NNHNI:

OTtmeHa: Haxmume ceemauytoca KHONKY
«Cnedyti 3a MHoU» (MosbKo 0na
mooenu Mitel 7434).
unu
Haxmume panbuue... - OTKN. Bce
nepeaapecauynn.
MNepeHanpasneHne 2% 271 * ceou 8HympeHHul
c Apyroro Homep*Hoeb/Cl 8HympeHHul
BHYTPEHHEro Homep # =
Homepa:
OTmeHa: = #21 *ceou 8HympeHHul

Homep # =

BHewHAn ¢pyHKuna «Cnenyii 3a MHOM»

3akas: Haxmume [LOCTYNHOCTb, 8bibe-
pume BHewHunin Cnepyn 3a

MHOW, 88edume K00 8bIx00d HA
BHEWHIOIO JIUHUIO U HOMEp.

OTmeHa: Haxmume panbue... - OTKN. Bce

nepeagpecauum.
unu

Haxmume ceemawytocs KHONKy
«Cnedyti 3a MHoU» (MosbKo 0ns
modenu Mitel 7434).
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JINYHbIN HOMep

3aka3 unu nepexos  Haxmume [LlOCTYNHOCTb, 8bibe-
K apyromy npodunio  pume Moii npod., 3amem ese-
CO CBOEro BHyTpeH-  dume Homep npoguns (1-5).

Hero Homepa:

OtmeHa: Haxmume [LOCTYNHOCTb, 8bi6e-
pume Mo npod., Haxmume
Aanblue... u 8bibepume

BbiKnounTb npodunb.

lFonocoBas nourta (AaononHUTenbHasa
JyHKLUA)
MNpocnywrsanne Haxmume u ydepxusatime 1.
NONYYEHHbIX

rof0CoBbIX

coobLeHnin:

UHpnKauuma oxxugarouiero coobueHns
BpyuHyto (MMW)

MpoBepbTe M BbI30o-  Haxmume B, 8bibepume HoBoe
BUTE VHAWKALWIO oT: [aboHeHmM] u Haxxmume Bbi30B.
0XMaaoLLero coob-

LeHUA BPYUHYIO:

KoHTaKTbI

[lo6asuth koHTakT:  Haxmume B u sbibepume
panblue... - lo6aBuTb Homep
BPYUHyI0. Bsedume Homep

u Haxmume OK u FoToBo 0519

noomeepxoeHus.
unu

Haxmume B3 u sei6epume
panblue... - 106. Homep u3
cn. BbI30BOB. BseOume Homep
U Haxmume panbue... -
[o6aBunTb [8bi6paHHbIl HOMep),
3amem Haxmume FoToBO 0717
noomeepx0eHus.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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KoHTakTbl (npopomkeHve)

W3menuTb KoHTakT:  Haxmume [ u sbi6epume KoH-
makm. Beilbepume panbue... -
N3meHnTb [8616paHHbIl KOH-
makm] u 8bibepume napamemp
0715 U3MeHeHUs, 3ameM Haxmume

FoToBO 0719 N0OMeepx0eHus.

YpanuTtb KOHTaKT: Haxmume B u svibepume kor-
makm. Beibepume panbuue... -
Ypanutb [8616paHHbIt KOHMAkm],
3amem Haxmume [a 015 noo-

meepx0eHUs.

unu

Haxmume B u eei6epume
Aanbuue... - Yaanutb Bce
KOHTaKTbl, 3amemM Haxmume
[la 0719 noOmeepxoeHus.

NHdopmauus o npucyTcTeum

Mpumeyanue. QyHkyus AoKHA BbiMb HACMPOEHA AdMUHUCMPAMOopPom
cucmenmsr.

Bbibepute npuunHy  Haxxmume [loctynHocTtb - Moe

OTCYTCTBUA: NpUCyTCTBUE, 8bI6EpUMeE U3
CNUCKA NpUYUHy omcymcmeus
U yKaxxume 0amy unu epems
8038pauweHus (no 3anpocy).
OTmeHa: Haxmume ceemawyiocs KHONKy

«Cnedyti 3a MHoU» (MosbKo 0nA
mooenu Mitel 7434).

wiu
Haxmume [loctynHocTb - Moe
npucytcreme - floctynex.

O6uyee oTKNO4YeHUEe GYHKUMIA

Otmena Bcex 3anpo- # 0017 #

rPaMMnNPOBAHHbIX

dyHKLMIA: ClWA uKarada: * O #
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AsbIk gucnnen

N3meHnTb A3bIK
avcnnes:

M3meHnTb cmBOSbI
KnasunaTtypbl:

Bpemsa n gata

YcTraHoBKa
dopmata BpemeHu:

YcTaHoBKa
dopmara gatbi:

Kop cueta

HoBblili BHELWHW
BbI30B:

TeKywnii BHELWHW
BbI30B:

Haxmume &, ebibepume A3bIK -
OTo6pa. meHto. Boibepume
A3bIK U HaXMume YCTaHoB.

Haxmume &, ebibepume A3bIK -
CumBoObI KNaB-pbl. Beibepume
Habop cumeos108 U3 CNUCKA

U HaXmume YcTaHOB.

Haxmume &, ebibepume Bpemsa
u parta - Dopmat BpemeHu.
Boibepume HyxHbIl 8apuaHm

U HaXmume YcTaHoOB.

Haxmume &, ebibepume Bpemsa
u paata - ®Dopmar patbl. Boibe-
pume HyXHbll 8apuaHm

U Haxmume YcTaHOB.

2 *61 *Kod cuema #
8HewHuli Homep

Qurnandus u Hopeezus: ¥ 71 *

Haxmume YpepxaHne.
Habepume *61 *Kodcuema#t
Haxmume KHONKY UHUU, yOepxu-
sarowjell 8bi308.

Qunnandus u Hopeezus: ¥ 71 *

Kop aBTOpM3auun

O6wWwuih Kog aBTopusaunmn

Ha6op:

Bnoknposka
BHYTPEHHEro
Homepa:

104

A *72 * Koo asmopusa-
yuu # udowdumecs noomeep-
X0arowezo cueHana. Habepume
8HewHul Homep.

e *73 * koo asmopusa-
yuu # =

Kop aBTOpuMsauvu (npoaomxkeHve)

Pas6nokuposka 2 # 73 *kod asmopusa-
BHYTPEHHEero uuu# v
Homepa:

WnanBuayanbHbin Kog aBTopusaumum

e *75 * koo asmopusa-
yuu # u doxdumecs noomaep-

Habop co cBoero

BHYTPEHHEro

Homepa: X0arowezo cueHana. Habepume
8HewHul Homep.

Hab6op c ppyroro *75 *Kkod asmopusayuu

BHYTPEHHEro * ceoli sHympeHHuli Homep #

HoMepa: u 0ox0umece nodmeepxoarowjezo
cueHana. Habepume sHewHul
Homep.

BnoknpoBka e *76 * kod asmopusa-

BHYTPEHHero yuu # =

HoMepa:

Paz6bnokuposka = #76 * koo asmopusa-

BHYTPEHHEro yuu # =

HoMepa:

BbICprle KHONKn
Tonbko gna mogenu Mitel 7434
Ha npuBeAeHHOM HUXeE MNMICTPaLMK NOKa3aHbl BOCEMb

NporpaMmmMm1pyembix KHOMOK BbICTPOro AOCTyNa Tene-
$oHa 1 HACTPOWKM MO yMONYaHWIO.

Bce kHONKU Ha 0ONONHUMebHOU KNABUWHOU NaHenu u naHenu ducnsies
ABNAOMCA NPO2PAMMUPYEMbIMU.

Free on busy

O6pamHbie 8b1308b!

Cnedytl 3a MHoU

U0
OO

HeKkoTopble KHOMKM BbICTPOro JOCTYMNa MOTYT NPOrpam-
MMPOBATLCA NONb3oBaTenem, Apyrve TpebyioT npas
aAMMHMCTPaTopa.
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BbicTpble KHONKIN (MpoaomkeHne)

BbicTpble KHOMKK,
nporpammvipyemblie
nonb3oBaTenem:

BbicTpble KHOMKK,
nporpammupyembie
TONbKO afMUHN-
cTpaTopom:

MporpammunpoBaTtb
KHOMKY 6biCcTpOro
pocryna:

[lo6aBVTb HOBbIV
py4Hol BBOA:

[lo6aBVTb HOBbIV
13 Cnucok
BbI30BOB:

[lo6aBVTb HOBbIV
13 KOHTaKTOB:

Homepa menegoHos u kodel
¢yHKyud.

QyHkyuu (Hanpumep, Callback
u Cnepyii 3a MHOI) U 06C/TYXU-
8aemble 8HympeHHue Homepa.

Haxmume u ydepxusatime npo-
2pammupyemyto KHonKy. Hax-
mume Ba, eciu omobpaxaemcsa
cnedytoujee coobujeHue:

He 3anporpammuposaHa!
3anporpammupos. Kn. 6/a?

Haxmume panbue... u sbibe-
pume, Kak 006agumMb HOBYIO
KHONKY 6bicmpozo docmyna:
8pyyHyto, u3 CNnC. BbI3 U/IU U3
KoHTakTbl.

Buibepume lo6aBuTb HOMep
BPYUHYI0. Beedume 0aHHbie
u Haxmume OK. Haxmume
FoToBO, YmobbI coXxpaHume.

p . Mpu
KHONKU 5blCITIpOZO Bocmyna Ha naHenu
oucnnes kHonka 6ydem omobpaxameca Ha
naHenu 8 8ude Memku.
Buibepume [106. Homep U3 cn.
BbI30BOB. Bbibepume 3anuce
U3 CNUCKA 8bI130808 U HaXMUMe
No6aButb. Haxxmume FoToBoO,
umo6bl coXpaHume.

Buibepume [106. HOB. HOMep 13
KOHT. Boibepume 00UH U3 KOH-
makmoe u Haxmume [L06aBUTb.
Haxmume FoToBO, Ymobbl
COXpaHUMe.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434

Mitel 7433/Mitel 7434 KpaTkoe pykoBofcTBO

BbicTpble KHOMKM (NpoAoMmKeHne)

Mporpammupo-
BaTb KHOMKY Obl-
cTporo foctyna
13 Be6-6paysepa:

MN3MeHNTb KHOMKY
6bicTpOro goctyna:

YpanuTtb KHOMKY
6bICTPOro gocTyna:

YnanuTb Bce KHOMKU
6bICTpOro AocTyna:

Omkpotime 8e6-6pay3ep Ha 1K
u 8eedume IP-adpec menegoHa
8 adpecHol cmpoke. Beedume
PIN-K0Q unu naposne 0715 NOOKJII0-
yeHus menegoHa. Beibepume
YcraHoBKM U KnaBuwm 6bicTp.
pocrtyna unu MNanenb *
KnaBuwm 6bicTp. goctyna

(20e *-3mo 1,2 unu 3) 8 negoli
nadenu okHa. 3anpoepammu-
pylime KHoNKu 6biIcMpo2o
docmyna.

Mpumeyarue. Ymobbl y3Hame IP-Homep

ona sz;ﬁop; MeHI0 CnpaBK:, 0:Mitel 7434,

asamem IP-appec TenedoHa...
Haxmume S, Haxmume
KnaBuwmu 6bicTp. gocTyna.
Haxmume kHonky 6bicmpozo
docmyna 015 uUsMeHeHUsA
U HaXMume panbiue... -
UN3meHNTb gaHHble (U1u
N3meHnTb MeTKy). BHecume
Heobx00UMble U3MeHeHUA U HaX-
mume FoTOBO 071 NoOMeepxoe-
HuA.

Haxmume S, ebibepume
Knasuwu 6bicTp. focTyna.
Haxmume knasuuwly 6bicmpozo
docmyna 0118 yoaneHus u Hax-
Mume panbuue... - YaanuTb:
[8b16paHHy0 Knasuwy 6bicmpozo
docmynal. Haxmume [a ons
noomaeepxoeHus.

Haxmume S, ebibepume
KnaBuwmu 6bicTp. gocTyna.
Haxmume panbue... - Yaan. Bce
Knasuwm 6/pgoct. Haxmume fa
0719 NoOmeepx0eHus.
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KopnopatuBHbii1 Katanor

Mouck B Haxmume EY,, evibepume
KOpropaTUBHOM KopnopatusHbiii KaTanor.
KaTanore: Bsedume pamunuio u ums,

HauanbHuK - CekpeTapb (Tonbko Ana
mopenu Mitel 7434) (npoponxeHue)

Bbi3o8bl, HanpaeJsieHHble Ha4aslb-

pazdesnieHHble npobenom. Hax-
mume Mowmck. Ecnu uckomas
ocoba HalideHa, Haxmume
BbizoB.

JocmamouHo esecmu nepavie
6ykebl umeHu. Hanpumep, eciu

ssecmu «C A», mo 6ydym omo6pa-

JKeHbl 8ce 100U, hamuiuu Komo-
pbix Ha4yuHarmMca ¢ bykebl «C»,
a UMeHa ¢ 6yK8bl «A».

Mpumeyarue. CuHmakcuc onsa
8800a UMEHU MOXem omsuyd-
mbcs 8 3a8ucuUMocmu om mund
cepsepa kamarnoea.

HUKy, 6y0ym omobpaxambca Ha
merneghoHe cekpemaps emecme
¢ makoli uHhopmayueu:

<JMs HadaJbHMUKA> Redirect
67609 3Bmmc
OrxasaHoO OrseT

ImE I e

B npviBeAeHHOM Bbilue npumepe aboHeHT Innc

C BHYTPEHHNM HOMepOoM 67609 3BOHUT HaYanbHUKY.

OtknioyeHne Haxmume kHonky PEN Ha mene-
byHKUMN ¢oHe HayanbHUKa.
«HavanbHuK -

Ha menegoHe cekpemaps nozac-
CeKkpeTapb»

HauyanbHuk - CekpeTtapb (TonbKo gnsa
mopaenu Mitel 7434)

JInynbIi Homep: PEN

BkntoueHune pyHkunn Haxmume kHonky PEN Ha mene-
«HavanbHuK - ¢hoHe Ha4yanbHUKa.
CeKkpeTapb»

Ha menegpoHe cekpemaps Hay-
Ha TenedoHe

Hem ceemumabcs UHOUKAMOpP
cekpeTaps:

Hem uHOuKkamop KHonku PEN.

Ha menegpoHe HayaneHuka nozac-
Hem uHOukamop kHonku PEN, aHa
ducniee omobpazumcsa HaoNucob
Mpodgunes 2.

BbI308b1, HANPAs/IeHHbIE HAYA b~
HuKy, 6y0ym nocmyname Ha e2o

UnAHIIAd

kHonku PEN. IHOukamop KHonKu
PEN mak xe akmusupyemcs, a Ha
ducnnee menegoHa Ha4anbHUKA
omobpasumcsa Hadnuco
Mpocpune 1.

menegoH.

BknioueHune dyHKuun Haxmume kHonky PEN.
«HavanbHuK -
CeKkpeTapb»
Ha TenedoHe

Ha menegoHe Ha4ansHUKa Hay-
Hem ceemumbcs UHOUKAMOpP
kHonku PEN, a Ha ducnniee omo-

HauanbHUKa:
6pasumca Haonuco Mpogpune 1.

Ha menegpoHe cekpemaps Hay-
Hem ceemumescsa KHonka PEN.

BbI308bl, HANPAB/IeHHbIe HAYAsTb-
HUKy, 6y0ym omobpaxambca Ha
menegoHe cekpemaps, a Ha ouc-
nnee 6y0em nokasaHa npuse-
0eHHas ebie UHhopmayus.
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HauyanbHuk - CekpeTtapb (Tonbko gnsa
mopenu Mitel 7434) (npoponxeHue)

OTknoyeHne Haxmume kHonky PEN.

dyHKUMN

Ha menegpoHe HayaneHuka nozac-
«HavanbHuK —

Hem uHOukamop kHonku PEN, a Ha
CekpeTapb»
ducnsiee omobpazumcsa Haonuco

Ha TenedoHe
¢ Mpodune 2.

HauanbHUKa:
Ha menegoHe cekpemaps nozac-
Hem uHOUKamop KHonku PEN.

Bbi308b1, HANPABEHHbIe HAYAsTb-
HuKy, 6y0ym nocmyname Ha e2o
menegoH.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Tarkeita tietoja kayttajalle

ILMOITUS

Tassa asiakirjassa olevien tietojen uskotaan olevan
kaikissa suhteissa virheettéomia, mutta Mitel
Networks™ Corporation (MITEL®) ei silti anna niille
mitdan takuita. Mitel ei anna mitdan naita materiaaleja
koskevia takuita eikd takaa niiden markkinoitavuutta tai
soveltuvuutta tiettyyn kéyttotarkoitukseen. Tietoja
voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta eika niiden
tule tulkita tarkoittavan minkaanlaista Mitelin tai
minkaan sen tytar- tai sisaryhtion antamaa sitoumusta.
Mitel seka sen sisar- ja tytdryhtiot eivat ota mitdan
vastuuta mistdan téssa asiakirjassa olevista virheista tai
pois jadneista tiedoista. Téllaisten muutosten takia tasta
asiakirjasta voidaan tehda uusia versioita tai painoksia.

Mitddn osaa tasta asiakirjasta ei saa jéljentaa tai lahettaa
missaan muodossa tai millaan keinolla - séhkoisesti tai
mekaanisesti — missaan tarkoituksessa ilman Mitel
Networks Corporationin etukateen antamaa kirjallista
suostumusta.

Tuotemerkit

Mitel® on Mitel Networks Corporationin rekisterdity
tavaramerkki.

Kaikki tassa asiakirjassa mainitut tavaramerkit ovat
omistajiensa omaisuutta. Niiden omistaja voi olla muun
muassa Mitel

Networks Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan.

®,™ Mitel Networks Corporationin tavaramerkki

© Copyright 2015, Mitel Networks Corporation

Kaikki oikeudet pidatetaan

Tiedotus eurooppalaisille asiakkaille:
Mitelin tuotteissa oleva CE-merkinta tarkoittaa, etta

tuote on radio- ja telepaatelaitedirektiivin 1999/5/EY
(Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi radio- ja
telepaatelaitteista ja niiden vaatimustenmukaisuuden
vastavuoroisesta tunnustamisesta) mukainen. Kopion
alkuperdisestd allekirjoitetusta
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta (joka on taysin EN
45014 -standardin vaatimusten mukainen) saa
ottamalla yhteytta Miteliin tai myyntiedustajaan.

C€
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Turvallisuusohjeet
Sailytd nama ohjeet.

Lue ndma turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

Huomautus: Noudata perusturvaohjeita aina puhelinta tai siihen liitettyjd

laitteita ka isi. Ndin voit vihentdd tulipalon, sihkoiskujen ja henki-

IGiden vahingoittumisen vaaraa.

«  Noudata laitteen kédyttdohjeen tai muun oppaan
ohjeita.

«  Asenna laite aina sille suunniteltuun paikkaan ja
ymparistoon.

«  Verkkovirtakdyttoiset puhelimet: kdyta vain ilmoi-
tetun mukaista verkkojannitetta. Jos et ole varma
rakennuksen verkkovirrasta, ota yhteys kiinteiston
huoltoon tai paikalliseen voimayhtiéon.

«  Verkkovirtakdyttoiset puhelimet: ald sijoita puhe-
limen virtajohtoa siten, ettd se altistuu mekaa-
niselle rasitukselle. Muutoin johto voi vaurioitua.
Jos virtajohto tai pistoke on vaurioitunut, kytke
tuote irti ja ota yhteys huoltohenkil6stoon.

+  Taman laitteen kanssa kaytettdvien kuulokkeiden
on oltava EN/IEC 60950-1 mukaiset ja Australiassa
AS/NZS 609050.1-2003 mukaiset.

+ Ald muuta tai muokkaa laitetta, ennen kuin olet
saanut hyvaksynnan yhdenmukaisuudesta vastaa-
valta osapuolelta. Valtuuttamattomat muutokset
voivat mitatoida kayttdjan oikeudet kayttaa lai-
tetta.

«  Aldilmoita kaasuvuodosta puhelimella vuodon
léheisyydessa.

- Aldlsikyta mitdan nestettd tuotteen péaille tai kayta
tata tuotetta veden ldheisyydessa, kuten kylpyam-
meen, pesuastian, keittion pesualtaan laheisyy-
dessd, marassa kellarissa tai lahelld uima-allasta.

«  Ali tydnna muita esineiti laitteen aukkoihin kuin
tuotteen tai lisdlaitteen osia.

- Ala pura tuotetta. Ota huoltojen ja korjauksien
tapauksessa yhteys valtuutettuun huoltoon.

-« Ald kdytd puhelinta ukkosen aikana varsinkin, jos
puhelin ei ole johdotonta mallia.
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Tuotteen héavittaminen
Al3 laita tuotetta talousjatteisiin. Havita laite paikallisten

elektronisia laitteita koskevien saantdjen mukaisesti.

Virtasovittimet
Puhelimen virtaldhde voi olla joko verkko tai kytkettava

5V AC/DC -virtasovitin.

110

+  Kéytd vain seuraavassa luettelossa mainittua
5V AC/DC -sovitinta (virtalahdettd) tai paikallisen
jalleenmyyjan hyvéaksymaa sovitinta.

Mitel t ) [ Virtaluok
[ RES 1413191 [100-240V/5V/25-34VA |
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Tassa pikaoppaassa kerrotaan lyhyesti puhelimen Taydellinen kédyttdopas on saatavana elektronisessa
perustoiminnoista. Tietoja muista ominaisuuksista ja muodossa Enterprise Telephone Toolbox -CD-levylld ja
teknisista vaatimuksista on kdyttdoppaassa. Internetissa osoitteessa http://www.mitel.com (katso

MX-ONE-jérjestelma).

Lue turvallisuusohjeet ennen kéyttod.

Mitel 7433 IP-puhelin
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@ ©i o, 8  NappaimetLinja 1, Linja 2, Linja 3
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Mitel 7434 IP-puhelin
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Nayton tiedot
Valikoiden Pddset valikoihin painamalla
kayttaminen: seuraavia ndppdimid:

& (Asetukset),
B (Yhteystiedot),
= (Soittolista), B (Viestit).

Valikot saa myés esille painamalla
ohjelmointindppdimid lisaa... tai
Tavoitettavuus.

Voitselata valikoita painamalla 3]

javahvistaa valinnan painamalla
ohjelmointindppdintd Valitse.

Valmiustilassa ohjelmointindppdimilld lisaa... ja
Tavoitettavuus:

14. toukokuuta 2010 16:45
67609 Anna Smith
lisada. .. Tavoitettavuus

Sisaan-/uloskirjaus
Verkkoon sisdankirjautuminen

Sisaankirjaus: Mikdli LAN-kdytonhallinta on
ndkyvissd, kun kdynnistdt puhe-
limen, sinun on kirjauduttava
verkkoon ennen jdrjestelmddn
kirjautumista.

Anna kdyttdjatunnuksesi ja paina

Kirjaudu.

Anna salasana ja paina Kirjaudu.
Jos et tiedd kdyttdjdtunnustasi tai salasa-
naasi, ota yhteys jdrjestelmdvastaavaan.

Kun olet kirjautunut verkkoon,

jatka kirjautumista alla kuvatun

mukaisesti.
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Sisddn-/uloskirjaus (jatkuu)

Jarjestelmédan sisddnkirjautuminen

Kirjautuminen:

Uloskirjaus:

Ndppdile oman alaliittymdsi
numero ja paina Kirjaudu.
Ndppdiile pyydettdessd PIN-koodi
tai salasana ja paina uudelleen
Kirjaudu.

Paina lisaa... - Kirj.ulos, Kylla
(vahvista).

Puheluihin vastaaminen

Vastaaminen:

Kadet vapaana -
toiminto (vain
Mitel 7434):

Puhelun poiminta:

Ryhmasoiton-
poiminta:

Toiseen puheluun
vastaaminen:

Aktivoi Vapaa, kun
var. -toiminto:

Puhelun
lopettaminen:

Puhelun
hylkaaminen:

Vo

Paina mq

2 Alanumero 8

Ranska ja Uusi-Seelanti: 4;
Ruotsi: 6

S *8#

Suomi ja Ruotsi: *0#

Yhdysvallat ja Kanada: *594#
Paina vilkkuvaa linjandppdintd
(edellyttddi toisen linjan vapau-
tuksen aktivoimista).

Paina Tavoitettavuus, valitse
Vapaa, kun varattu: ON, kytke
puhelusi, paina Aseta - Kylla.

Paina Hylkaa tai Purku- ndp-
pdintd.
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Ei vastatut puhelut

Vastaamattoman Vastaamattomat puhelut osoite-
taan vilkkuvalla puhelulistan

nédppdimelld.

puhelun osoitus:

Vastaamattomien
puheluiden
tarkistaminen:

Siirry soittolistaan painamalla &
Puhelulistan néppdin ei endd vilku.
Selaa listaa painamalla [%]

Poistu puhelulistasta painamalla
uudelleen X2

Puheluiden soitto

Sisapuhelut: 2= Alanumero

Ulkopuhelut: = Ulkolinjan tunnus +

ulkolinjan nro

s Ndppdiile lyhytvalinta-
numero.

Yhteinen lyhytva-
lintanumero:

Valinta yhteystie- Siirry yhteystietolistaan pitdmdlld

doista: nimen ensimmdiistd kirjainta pai-
nettuna, valitse yhteystieto ja
paina Soita .

Nron valinta Paina X2 , valitse numero ja paina

puhelutiedoista: Soita .=~

Viimeisimman — *x %
ulkonumeron
Suomi ja Ruotsi: **0
uudelleenvalinta:

Halytysaanen mykistys ja mykistys
Halytysaanen

kytkeminen
pois kdytosta:

Paina & 5

Huomautus: Hélytysddni kytketty pois vain
seuraavaan toimintoon asti.

Mikrofonin Paina & 53
mykistaminen

puhelun aikana:

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Aanenvoimakkuus

Asnenvoimakkuu- Paina —=
den saataminen

puhelun aikana:

Soittodanen Paina ——= valmiustilassa.
voimakkuuden

saataminen:

Jonotus
(Varattu alanumero soittaa takaisin vapauduttuaan.)

Aktivoiminen: Paina Takais.so. ~7+

Kaikkien taka-
isinsoittojen
peruuttaminen:

Paina lisda... - Peruuta
takaisinsoitot. Vahvista
painamalla Kylla.

= #37 *alanumero#

Yhden jonotuksen
peruuttaminen: o

Yhdysvallat ja Kanada: # 6 *

Koputus

(Varattuun numeroon ldhetetaan koputusaani.)

Aktivoiminen: Paina lisaa... - Koputus ja pidd

luuri nostettuna.
(Koputus kuuluu meneillédn olevan puhelun aikana.)

Vastaaminen: Paina vilkkuvan linjan ndppdintd.

Meneilléén oleva puhelu pysdkoi-
tyy automaattisesti.

Nouda ensimmdinen puhelu pai-
namalla toisen linjan néppdintd.

Jos et halua vastata koputtavaan

puheluun, paina Hylkddi.

Rinnankytkenta

(Pyyda varattua alaliittymaa katkaisemaan puhelu.)

Aktivointi: Paina lisda... - Rinnankytk.
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Ohitus

(Kutsunsiirron ohitus tietyssa alaliittymassa.)

Aktivointi:

Vélipuhelu

Kaynnissa
oleva puhelu:

Puheluiden
vuorottelu:

2% 60 * haluttu numero #

Yhdysvallat ja Kanada: * 1 *

Paina Pitoon, soita 3. osapuolelle.

Paina sitd linjan ndppdintd, jonka
puhelun haluat noutaa.

Puhelun asettaminen pitoon

Kaynnissa
oleva puhelu:

Puhelun
jatkaminen:

Neuvottelu

Kaynnissa
oleva puhelu:

Puhelunsiirto

Kaynnissa
oleva puhelu:

Kaynnissa olevan
puhelun siirtdminen
matkapuhelimeen:

Siirto vaihteeseen:

Puhelunsiirto

Paina Pitoon.

Paina sitd linjan ndppdintd, jossa
puhelu on.

Paina Pitoon, soita 3. osapuolelle,
paina lisaa... - Neuvottelu. Lisdd
uusia toistamalla tdmd.

Paina Pitoon, soita haluttuun
numeroon, paina lisaa... - Siirra:
[puhelu on pidossal.

Paina lisaa... - Siirrd omaan
matkapuhel.

Huomautus: Tamd edellyttdd oman matka-
P

L s
P

Pain i -Oma
anna puhelii jatallenna Il
Valmis.

Paina lis&a... - Siirrd
operaattorille.

Sisdinen kutsunsiirto

Aktivoiminen omasta Paina Tavoitettavuus, valitse

alaliittymasta:

114

Kutsunsiirto, ja anna numero
kutsunsiirtoa varten.

Puhelunsiirto (jatkuu)

Peruuttaminen:  Paina jatkuvasti palavaa kutsun-

siirtondppdintd (vain Mitel 7434).

tai
Paina lisaa... - Poista siirrot

Kaytosta.

Edelleenohjaus %21 * omaalanumero *

toisesta alanume- uusi alanumero # =

rosta:

Peruuttaminen: e # 21 *omaalanumero #

Kutsunsiirto ulkonumeroon

Aktivointi: Paina Tavoitettavuus, valitse
Ulkoinen kutsunsiirto ja anna

ulkolinjan tunnus ja numero.

Paina lisaa... - Poista siirrot

Kaytosts.

Peruuttaminen:

tai

Paina jatkuvasti palavaa kutsun-
siirtondppdintd (vain Mitel 7434).

Yksinumeropalvelu

Profiilin aktivoiminen Paina Tavoitettavuus, valitse
Oma profiili, anna profiilin
numero (1-5).

tai muuttaminen
omasta alaliitty-
masta:

Peruuttaminen:  Paina Tavoitettavuus, valitse
Oma profiili, painaliséa..., valitse

Poista prof. kdyt.

Puheposti (valinnainen)

Vastaanotettujen pidé T painettuna.
daniviestien
kuuntelu:

Manuaalisia viesteja odottaa
Manuaalisen viestin  Paina B, valitse Uusi kenelt&:
odottamisosoituksen [soittaja] ja paina Soita.

tarkistus:
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Yhteystiedot
Yhteystiedon Paina B! ja valitse lisda... - Lisaa
lisddminen: uusi man. syotto. Ndppdile

numero ja paina OK ja vahvista
painamalla Valmis.

tai
Paina ¥ ja valitse lisaa... - Lisaa
uusi puh.listasta. Valitse numero
ja paina lisda... - Lisaa [valittu
numero] ja vahvista painamalla
Valmis.

Paina ¥ ja valitse yhteystieto.
Valitse lisda... - Muokkaa [valit-
tua yhteystietoa] ja valitse muokat-

Yhteystiedon
muokkaaminen:

tava tieto, vahvista sitten paina-
malla Valmis.

Paina B¥ ja valitse yhteystieto.
Valitse lisaa... - Poista [valittu
yhteystieto] javahvistapainamalla
Kylla.

Yhteystiedon
poistaminen:

tai

Valitse i ja valitse lis&a... -
Poista kaikki yht.tiedot ja vah-
vista painamalla Kylla.

se e N
Lasnaolotieto
Huomautus: Jdrjestelmdnvalvojan on tehtévd mddiritykset.

Valitse poissaolon Paina Tavoitettavuus - Oma
syy: tavoitettavuus, selaa poissaolon
syy ja anna paluupdivdmddird tai -

aika (tarvittaessa).

Peruuttaminen:  Paina jatkuvasti palavaa kutsun-

siirtondppdintd (vain Mitel 7434).
tai

Paina Tavoitettavuus - Oma
tavoitettavuus - Tavattavissa.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Yleinen peruuttaminen
Kaikkien aktivoitujen # 001 #

ominaisuuksien
peruuttaminen: Yhdysvallat ja Kanada: * O #

Nayton kieli

Néyton kielen
vaihtaminen:

Paina &, valitse Kieli -
Nayttovalikot. Valitse kieli ja
paina Aseta.

Nappdimiston
merkiston

Paina &, valitse Kieli -
Nappaimistomerkit. Valitse
vaihtaminen: luettelosta merkisté ja paina
Aseta.

Kellonaika ja paivamaara

Kellonajan Paina S ja valitse Aika ja

esitysmuodon paivamaara - Ajan esitystapa.
Valitse haluamasi vaihtoehto ja

paina Aseta.

asettaminen:
Paivamaaran Paina & ja valitse Aika ja
padivimaara - Pvm-esitystapa.
Valitse haluamasi vaihtoehto ja
paina Aseta.

esitysmuoto:

Laskutuskoodi

= * 61 * Laskutuskoodi #
ulkonumero

Uusi ulkopuhelu:

Norja ja Suomi: *71%*

Paina Pitoon.
Ndppdiile *61 * Laskutuskoodi
# Painasitii linjan ndppdintd,

Kéynnissd oleva
ulkopuhelu:

jossa puhelu on.

Norjaja Suomi: * 71 *

Kayttooikeuskoodi
Yleinen kéyttooikeuskoodi

Numerovalinta: e *72 *Kc'iyrtc'ﬁoikeuskoodi

# ja odota vahvistusddntd. Nép-
pdile ulkonumero.

Alaliittyman 2 * 73 *Kayttsoikeuskoodi
lukitseminen: # =
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Kayttooikeuskoodi (jatkuu)
2 #73 *Kdyttb'oikeuskoodi
# —

Yksilollinen kédyttéoikeuskoodi

Alaliittyman
avaaminen:

Numerovalinta & *75 *Ka'yttt‘joikeuskoodi

omasta alaliit- #ja odota vahvistusddntd. Ndp-

tymasta: pdile ulkonumero.

L * 75 * kayttsoikeuskoodi
* oma alanumero # ja odota vah-

Numerovalinta
muusta alaliit-

tymasta: vistusadntd. Nappdile ulkonumero.
Alaliittyman i<d *76 *Kdyrrdoikeuskoodi
lukitseminen: # =

Alaliittyman 2 #76 *Kﬁyttb’oikeuskoodi
avaaminen: # o=

Pikanappdimet

Vain Mitel 7434

Alla olevassa kuvassa on esitetty puhelimen kahdeksan
ohjelmoitavaa pikandppdinta ja oletusasetukset.

Kaikki valinnai dppéiimistén ja ndyttoyksikon nppdimet ovat
ohjelmoitavia pikandppdimid.

Vapaa, kun varattu

Jonotus

Kutsunsiirto

000

OO0

Kayttdja voi ohjelmoida tietyt pikandppdimet ja jotkin
edellyttavat jarjestelméanvalvojan oikeuksia.

Kayttajan ohjelmoi-
tavissa olevat pika-

Puhelinnumerot ja toimintokoodit.

nappdimet:

Vain jarjestelmén- Toiminnot (kuten Jonotus ja

valvojan ohjelmoi-  Kutsunsiirto) sekd valvottavat
tavissa olevat pika-  alanumerot.

ndppdimet:
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Pikandppaimet (jatkuu)

Pikandppaimen Paina ohjelmoitavaa pikandp-
pdintd ja pidd sitd painettuna.
Paina Kylla, jos saat seuraavan
ilmoituksen: Ei ohjelmoitu!

Ohjelmoi pikandppédin?

ohjelmointi:

Painal . ja valitse, miten uusi
pikandppdin lisdtddn: manuaali-
sesti tai painikkeilla Puhelulista

tai Yhteyst.

Uuden manu-
aalisen syoton
lisddminen:

Valitse Lisaa uusi man. syotto.
Syétd tiedot ja paina OK. Tallenna
painamalla Valmis.

Huom.: Mikdili ohjelmoit pikandppdimen

ikk66n (DPU), pikandppiin néikyy
nimilappuna DPU:ssa.

Lisaa uusinumero, Valitse Lisaa uusi puh.listasta.

Puhelulista: Valitse soittolistan merkintd ja
paina Lisaa. Tallenna painamalla
Valmis.

Lisda uusi numero Valitse Lisaa uusi yht.tiedoista.
yhteystiedoista:  Valitse yhteystieto ja paina Lisaa.
Tallenna painamalla Valmis.

Pikandppaimen  Kdynnistd tietokoneen Internet-

ohjelmointi selain ja kirjoita osoitekenttédn
Internet- puhelimen IP-osoite. Anna puhe-
selaimesta:

limeen kirjautumisen PIN-koodi tai
salasana. Valitse Asetukset ja
Puhelimen pikandppdimet tai
Pan. * pikandppaimet (missd *
on 1,2 tai 3) ikkunan vasemmassa
ruudussa. Ohjelmoi
pikandppdimet.

Huom.: Katso ohjeet puhelimen IP-numeron

hakemiseksi paina } ja selaa valittavaan

kohtaan Ohje, Tietoja: Mitel 7434 ja valitse
sitten Puhelimen IP-osoite...

Pikandppaimen Paina  ja paina Pikandppaimet.
Paina muokattavaa pikandppdintd
ja painasitten lisaa... - Muokkaa

tietoja (tai Muokkaa tekstid). Tee

muokkaaminen:

haluamasi muutokset ja vahvista
painamalla Valmis.
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Pikandppdimet (jatkuu)

Pikanappaimen Paina M javalitse Pikandppdimet.

poistaminen: Paina poistettavaa pikandppdintd
ja painasitten lisaa... - Poista:
[valittu pikandppdin]. Vahvista
painamalla Kylla.

Kaikkien pika- Paina M javalitse Pikandppdimet.

nappainten Painallisda... - Poista

poistaminen: pikandppdimet. Vahvista
painamalla Kylla.

Yrityshakemisto

Haku yrityshake- Paina B ja valitse

mistosta: Yrityshakemisto. Kirjoita

sukunimi ja etunimi véliyénnilld
erotettuna. Paina Hae. Jos haluttu
henkilé I6ytyy, paina Soita.

Riittdd, kun kirjoitat nimen ensim-
madiset kirjaimet, esimerkiksi kirjoit-
tamalla S A saat luettelon kaikista
henkiléistd, joiden sukunimen
ensimmdinen kirjan in S ja etu-
nimen A.

Huomautus: Nimen kirjoittamis-
tapa voi vaihdella hakemistopal-
velimen tyypin mukaan.

Esimies - sihteeri - toiminto
(vain Mitel 7434)

Yksinumeropalvelu: PEN

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Esimies - sihteeri - toiminto
(vain Mitel 7434)

Ota Esimies — Paina esimiehen PEN-ndppdinta.

sihteeri - toiminto PEN-nédppdimen valo syttyy sihtee
kayttoon sihteerin . p{o y yy
) rin puhelimessa. PEN-ndppdimen

puhelimesta: P
valo palaa myés esimiehen puhe-

limessa, ja ndytdssd on Profiili 1.

Esimiehen puhelut ilmoitetaan
sihteerin puhelimeen, jolloin
ndytdossd on:

<Esimiehen nimi> Jatkosrt
67609 Alice
Hylkaa Vastaa

\ | | | |
Esimerkissa edella Alice, jonka alanumero on 67609,
soittaa esimiehelle.

Esimies - sihteeri - toiminto
(vain Mitel 7434) (jatkuu)

Poista Esimies — Paina esimiehen PEN-ndppdinta.

sihteeri - toiminto o
PEN-nédppdimen valo sammuu

kaytosta sihteerin
Y sihteerin puhelimessa.

puhelimesta:
Esimiehen puhelimessa PEN-ndp-
pdimen valo sammuu, ja ndyt6ssd
on Profiili 2.

Esimiehen puhelut ilmoitetaan
esimiehen puhelimeen.
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Esimies - sihteeri - toiminto
(vain Mitel 7434) (jatkuu)

Ota Esimies —
sihteeri - toiminto
kayttéon esimiehen
puhelimesta:

Poista Esimies —
sihteeri - toiminto
kaytdstd esimiehen
puhelimesta:

118

Paina PEN-ndppdintd.

PEN-nédppdimen valo syttyy esi-
miehen puhelimessa, ja ndytdssd
on Profiili 1.

PEN-nédppdimen valo syttyy myos
sihteerin puhelimessa.

Esimiehen puhelut ilmoitetaan
sihteerin puhelimeen, jolloin ndy-
tossd on samat tiedot kuin edelld
olevassa esimerkissd.

Paina PEN-ndppdinta.

Esimiehen puhelimessa PEN-ndip-
pdimen valo sammuu, ja néytossd
on Profiili 2.

PEN-nédppdimen valo sammuu
sihteerin puhelimessa.

Esimiehen puhelut ilmoitetaan
esimiehen puhelimeen.
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Viktig anvandarinformation

Meddelande

Informationen i detta dokument antas vara korrekt i alla
avseenden men garanteras inte av Mitel Networks™
Corporation (MITEL®). Mitel ldmnar inga garantier av
nagot slag betréffande detta material, vilket inkluderar
men inte begrénsar sig till indirekta garantier om
saljbarhet eller lamplighet for sarskilda andamal.
Informationen kan éndras utan foregaende
meddelande, och den ska inte tolkas som nagon form
av atagande fran Mitel eller nagot av dess filialer eller
dotterbolag. Mitel och dess filialer och dotterbolag tar
inget ansvar for eventuella fel eller férsummelser i detta
dokument. Omarbetningar av detta dokument eller nya
utgdvor av det kan publiceras for att éandra sadana
uppgifter.

Ingen del av detta dokument far mangfaldigas eller
vidarebefordras i ndgon form eller pa nagot satt -
elektroniskt eller mekaniskt - for nagot som helst syfte
utan skriftligt medgivande frdn Mitel Networks
Corporation.

Varumérken

Mitel® &r ett registrerat varuméarke som tillhér Mitel
Networks Corporation.

Alla varumérken i detta dokument tillhor sina
respektive dgare, inklusive Mitel

Networks Corporation. Alla rattigheter forbehalina.

®,™ Mitel Networks Corporations varumarke
© Copyright 2015 Mitel Networks Corporation

Alla rattigheter forbehallna

Meddelande till vara kunder i Europa:
CE-market som &r fast pa Mitels produkter visar att de
uppfyller R&TTE-direktivet 1999/5/EG (direktivet om
radioutrustning och teleterminalutrustning). Om du
onskar en kopia av den ursprungliga undertecknade
deklarationen (i full verensstammelse med EN45014)

kontaktar du ndrmaste Mitel-kontor eller aterforsaljare.

C€

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434

Sakerhetsinstruktioner
Spara de hér instruktionerna!

Las sdkerhetsinstruktionerna innan du anvénder
produkten!

Obs!Ndr du anvéinder telefonen eller ansluten utrustning ska du alltid félja
dessa grundldggande sdkerhetsinstruktioner. Da minskar risken for brand,
elektriska stétar och personskador.

«  Foljinstruktionerna i produktens anvandar-
handbok eller annan dokumentation.

. Installera alltid utrustningen pa den plats och i den
miljo som den &r avsedd for.

+  Fortelefoner som forses med strém via ett vdagg-
uttag: Anvand endast telefonen med den fore-
skrivna natspanningen. Om du ar oséker pa vilken
typ av strom som finns i byggnaden kontaktar du
fastighetsforvaltaren eller det lokala elbolaget.

«  For telefoner som forses med strom via ett vagg-
uttag: Placera aldrig telefonens stromkabel dér den
kan utsattas for mekaniskt tryck eftersom den da
kan skadas. Om stromkabeln eller kontakten &r
skadad ska du koppla ur produkten och kontakta
ett godkant servicestalle.

. Headset som anvands med produkten méste upp-
fylla kraven enligt EN/IEC 60950-1, och fér Austra-
lien AS/NZS 609050.1-2003.

«  GOringa dndringar pa produkten utan foregaende
godkdnnande fran den som ansvarar for att pro-
dukten uppfyller aktuella krav. Om otillatna and-
ringar gors pa produkten kan anvandaren frantas
befogenheten att anvanda produkten.

+  Anvand inte telefonen for att anmaéla en gaslacka i
nérheten av lackan.

«  Spillingen vétska av nagot slag pa produkten och
anvand den aldrig nara vatten, t.ex. intill ett badkar,
handfat eller en diskbank, i en fuktig kallare eller
intill en swimmingpool.

«  Foraldrig in nagra foremal i produktens 6ppningar
som inte hor till produkten eller dess tillbehér.

+  Montera inte isdr produkten. Kontakta ett godként
servicestélle om service eller reparationer behdver
genomforas.

. Anvand endast tradlosa telefoner vid dskvader.
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Kassering av produkten
Produkten farinte sldngas i hushallssoporna. Kontrollera

vilka lokala foreskrifter som galler for kassering av
elektroniska produkter.

Néatadaptrar
Telefonen kan stromférsorjas antingen fran natverket

eller fran en 5 V AC/AC-adapter med stickkontakt.

120

+  Anvand endast 5V AC/DC-adaptern med stick-
kontakt (stromforsorjning) som anges nedan, eller
en adapter som &r godkand av din lokala ater-

forsaljare.
[ Mitel produk [ Godkand for
[RES 1413191 [ 100-240 V/5V/25-34 VA
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Mitel 7433/Mitel 7434
Snabbguide

Den hér snabbguiden ger kortfattade beskrivningar 6ver Den fullstandiga anvandarhandboken finns i elektro-
hur du anvénder basfunktionerna. Fler funktioner och niskt format pa cd-skivan Enterprise Telephone Toolbox
tekniska data beskrivs i anvandarhandboken. och pd www.mitel.com (se plattformen MX-ONE).

Lds scikerhet: i innan du dnder p k

Mitel 7433 IP-telefon

L\
— LrSTRA 74s31p
1 Display
N 3 Kontrollknappar

e [y

|
3 %’l = 3 4 Sekretessknapp
§ v A4 ] &5
s ? [:il :IJ o 5  Funktionsknappar (Instilln., Kontakter,
| | 2 Samtalslista, Medd.)
@ @ @ ©‘© 6  Volymknappar
E ® O 7 7  Hogtalarknapp
e W owwe ¢ U
@ ©i =) \ 8  Linje 1, linje 2-, linje 3-knappar
aA + e (X s
|® IO © 13 9  Nedkopplingsknapp, omstartsknapp
%‘% 10 Knappsats

Mitel 7434 IP-telefon

~ 1 Displa
Isplay

2 Menyknappar

3 Kontrollknappar

4 Plats for signeringskort

5  Genvagsknappar

] c = = 6  Sekretessknapp

— 7  Funktionsknappar (Instélin., Kontakter,

3 @ = = Samtalslista, Medd.)

E : e © : 8  Volymknappar
@ ) "
s - 9  Knapp for headset

10 Hogtalarknapp
11 Linje 1-, linje 2-, linje 3-knappar
12 Nedkopplingsknapp, pa- och av-knapp

13 Knappsats
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Displayinformation

Anvanda menyerna:

Férattkommatill displaymenyerna
trycker du pa féljande knappar:

& (Instilin.), [ (Kontakter),
& (Samtalslista), B4 (Medd.).

Du kan ocksa ga till menyerna med
hjdlp av menyknapparna mer...
eller Héanvisning.

Tryck pd [=] for att bldiddra i meny-
erna och tryck pG menyknappen
Valj for att bekrdfta dina val.

Standby-displayen visas med hjdlp av menyknapparna
er... och Hanvisning:

mer. ..

14 maj 2010
67609 Anna Smith

16:45

Hanvisning

Logga in och Logga ut

Logga in pa nitverket

Logga in:

122

Om Atkomstkontroll fér LAN
visas ndr du startar telefonen
madste du logga in pa ndtverket
innan du loggar in i systemet.

Ange anvéndar-ID och tryck pa
Loggain.
Ange lésenord och tryck pa
Loggain.
Kontakta systemadministratren om du inte
kdnner till ditt anvéndar-ID eller I6senord.
Ndr du dr inloggad i nétverket fort-
sdtter du med den inloggnings-
process som beskrivs nedan.

Logga in och Logga ut (forts.)

Logga in pa systemet

Loggain:

Logga ut:

Besvara samtal

Svara:

Handsfree (endast
Mitel 7434):

Svara pé samtal:

Svara i svarsgrupp:

Besvara ett andra
inkommande
samtal:

Aktivera Ledig
pa annan linje:

Avsluta samtal:

Avvisa samtal:

Mata in ditt eget anknytnings-
nummer och tryck pd Logga in.
Ange vid behov PIN-kod eller
lésenord, och tryck en gang till
pdLoggain.

Tryck pG mer... - Logga ut, Ja
(Bekrifta).

=

Tryck pé g

st Anknytningsnummer8

Frankrike och Nya Zeeland: 4;
Sverige: 6

S *8#

Finland och Sverige: * O #:;

USA och Kanada: * 59 #
Tryck pa den blinkande linjeknap-
pen (krdver att funktionen Ledig pd
annan linje dr aktiverad).

Tryck pa Hanvisning och vdlj
Ledig pa annan lin.: PA, slapp
fram samtal, tryck pd Ange - Ja.

Tryck pa Avvisa eller pa
nedkopplingsknappen.
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Obesvarade samtal

Meddelande om
obesvarat samtal:

Kontrollera
obesvarade samtal:

Ringa
Interna samtal:

Externa samtal:

Gemensamt
kortnummer:

Ringa via kontakt:

Ringa via
samtalslista:
Repetera senast

slagna externa
nummer:

Obesvarade samtal indikeras
genom att knappen fér samtals-
lista blinkar.

Tryck pd X& for att kommattill sam-
talslistan. Knappen fér samtalslista
slutar att blinka. Bldddra i listan
genom att trycka pé [+

Tryck pa ¥& en gdng till for att
stdnga samtalslistan.

e Anknytningsnummer

= Kod fér extern linje + Externt
nummer

2= SI& kortnummer.

Tryck ned och hdll nedtryckt det
férsta tecknet i namnet for att
6ppna kontaktlistan. Vilj sedan
en kontakt och tryck pd Ring -2

Tryck pé %2, vdlj nummer och
tryck pd Ring ..=—:
bl * ¥ ¥

Finland och Sverige: **0

Tyst ringning och sekretess

Sténga av ringsignal: Tryckpd & 53

Tysta mikrofonen
under ett samtal:

Volym

Justera volymen
under ett samtal:

Justera ringsig-
nalens styrka:

Obs! Ringsignalen dr endast avstdngd fram
till ndista aktivitet.

Tryckpa & 5

Tryck pa —=

Tryck pd -——= istandby-ldge.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Ateruppringning

(Den upptagna anknytningen ringer upp nér pagaende
samtal avslutats.)
Bestalla: Tryck pd RingAter ~=

Avbestélla alla
ateruppring-

Tryck pa mer... - Avbest. alla
ateruppr. Bekrdfta genom att

ningar: trycka pd Ja.

Avbestalla = #37*

enstaka dter- Anknytningsnummer# =

uppringning:

ppring 9 USA och Kanada: # 6 *
Samtal vantar

(En samtal vantar-signal skickas till det upptagna
numret.)

Bestalla: Tryck pa mer... - SamtalVant och

behdll luren av.
(Samtal védntar-signalen indikeras under pagaende

samtal.)

Svara: Tryck pa den linjeknapp som blin-

kar. Det pagdende samtalet parke-
ras automatiskt.

Tryck pa den andra linjeknappen
for att dterga till det forsta samtalet.

Om du inte vill svara pd det vdn-
tande samtalet trycker du pa
Avvisa.

Pakoppling
(Inbrytning i pdgéende samtal fér att be personen
ldgga pa.)

Aktivera: Tryck pd mer... - Pakoppling.

Forbigang
(Forbigang av Medflyttning pa sarskild anknytning.)
-2 %60 * Onskat nummer #

USA och Kanada: * 1 *

Aktivera:
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Forfragan

Pagdende samtal:

Vaxla mellan
samtal:

Parkera samtal

Pagdende samtal:

Ateruppta samtal:

Konferens

Pagdende samtal:

Overféring

Pagdende samtal:

Overféra pagdende
samtal till din
mobiltelefon:

Overféra till
operator:

Vidarekoppling

Intern medflyttning

Bestalla fran egen
anknytning:

Avbryta:

124

Tryck pa Parkera, ring upp tredje
part.

Tryck pa den linjeknapp ddr det
samtal som du vill ateruppta finns
parkerat.

Tryck pa Parkera.

Tryck pa den linjeknapp ddr sam-
talet finns parkerat.

Tryck pa Parkera, ring upp tredje
part, tryck pd mer... - Konferens
alla. Upprepa fér att ldgga till fler.

Tryck pa Parkera, ring énskat
nummer och tryck pd mer... -
Overfor till: [parkerat samtal].

Tryck pd mer... - Overfor till min
mobil.
Obs! Detta krdver att ditt mobiltelefon-
nummer finns programmerat. Tryck pa
Hénvisning - Min mobiltelefon, ange
telefonnumret och spara genom att trycka
padKlart.
Tryck pd mer... - Overfor till
Telefonist.

Tryck pa Hanvisning, valj
Medflyttning och ange medflytt-
ningsnumret.

Tryck pa den upplysta medflytt-

ningsknappen (endast Mitel 7434).

eller

Tryck pd mer... - Inakt. alla
vidarekoppl.

Vidarekoppling (forts.)

Omdirigera
frén en annan
anknytning:

Avbestalla:

L %21 % Eget anknytnings-
nummer® Nytt anknytningsnum-
mer # -

S #21 *Egeranknyrnings—

nummer # =
Extern medflyttning

Bestalla: Tryck pa Hanvisning, vdlj Extern
medflyttning och ange koden for

extern linje och numret.

Avbestalla: Tryck pd mer... - Inakt. alla

vidarekoppl.

eller

Tryck pa den upplysta medflytt-
ningsknappen (endast Mitel 7434).

Personligt nummer

Bestélla eller andra  Tryck pd Hanvisning, vdlj Min

profil fran egen profil och ange profilnumret (1-5).

anknytning:

Avbestalla: Tryck pa Hanvisning, vdlj Min
profil, tryck pd mer... och vdlj

Inaktivera profil.

Rostbrevlada (tillval)

Lyssna pa mottagna  Hall 1 nedtryckt.
rostmeddelanden:

Manuella meddelanden vantar

Kontrollera och ringa Tryck pd [, vdlj Nytt fran: [den
upp meddelande som ringer] och tryck pd Ring.
vantar-indikeringen:
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Kontakter
Lagga till kontakt:

Redigera kontakt:

Ta bort kontakt:

Tryck pé ¥ och viéilj mer... - Ny
manuell inmatning. Ange ett
nummer och tryck pa OK. Bekrdfta
genom att trycka pa Klart.

eller
Tryck pé B och véljmer... - Ligg
till fr. samt.list. Vdlj ett nummer
ochtryckpdmer... - Lagg till [valt
nummer]. Bekrdfta genom att
trycka pa Klart.

Tryck pé B och vdlj en kontakt.
Véljmer... - Andra [vald kontakt]
och vdlj vad som ska redigeras.
Bekrdfta genom att trycka Klart.

Tryck pé [ och viilj en kontakt.
Vdljmer... - Radera [vald kontakt]
och bekrdfta genom att trycka
pdJa.

eller

Tryck pé B och véilj mer... -
Radera alla kontakter, och
bekrdfta sedan genom att trycka
pdJa.

Narvaroinformation

Obs! Funkti maste

Valja franva-
roanledning:

Avbestalla:

av

Tryck pd Hanvisning - Min
nadrvaro. Vilj énskad frdnvaroan-
ledning och ange datum eller tid d
du kommer tillbaka (vid behov).

Tryck pa den upplysta medflytt-
ningsknappen (endast Mitel 7434).

eller

Tryck pd Hanvisning - Min
néarvaro - Tillgdnglig.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Allmé&n avbestillning

Avbestélla alla
aktiverade
funktioner:

Displaysprak
Byta displaysprak:

Andra sprék pa
knappsats:

Tid och datum

Viélja tidsformat:

Vélja datumformat:

Kontokod

Nytt externt samtal:

Pagaende externt
samtal:

Behorighetskod

#001 #

USA och Kanada: * O #

Tryck pa S, vilj Sprak - Sprak i
menyer. Vilj ett sprak och tryck pd
Ange.

Tryck pa S, vilj Sprak - Sprak pa
knappsats. Vilj en teckenuppsditt-
ning fran listan och tryck pd Ange.

Tryck pa S, vilj Tid och datum -
Tidsformat. Vilj 6nskat alternativ
och tryck pd Ange.

Tryck pa &, viilj Tid och datum -
Tid och datum - Datumformat.
Vdlj énskat alternativ och tryck pa
Ange.

= *61 *Kontokod #
externt nummer

Norge och Finland: * 71 *

Tryck pa Parkera.

sia * 61 * kontokod # Tryck
pd den linjeknapp ddr samtalet
parkerats.

Norge och Finland: * 71 *

Allmén behorighetskod

SI&:

Spédrra
anknytning:

= *72* Behdrighetskod #
och invénta verifieringston. Sla det
externa numret.

2 * 73 * genorighetskod #
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Behorighetskod (forts.)

S #73 *Behc’irighetskod#
anknytning: T

Lasa upp

Personlig behorighetskod

& *75* Behérighetskod #
och invénta verifieringston. Sld det

Ringa fran egen
anknytning:
externa numret.

Ringa fran annan A * 75 * gensrighetskod *

anknytning: egen anknytning # och invénta
verifieringston. Sld det externa
numret.

Sparra e *76 % Behérigherskod#

anknytning: T

Lasa upp = #76 *Behdrighetskod#

anknytning: T

Genvagsknappar

Endast Mitel 7434

| bilden nedan visas telefonens atta programmerbara
genvégsknappar och standardinstéllningarna.

Alla knappar pé den valbara k
merbara genvdgsknappar.

och disp. dr prog

Slépp fram
vid upptaget

Ateruppringning

Medflyttning

U0
QOO

Vissa genvdgar kan programmeras av anvandaren,
medan andra kraver administratorsbehorighet.

Telefonnummer och funktions-
koder.

Genvdgar som
anvandaren kan
programmera:

Genvigarsomendast Funktioner (t.ex. RingAter och
Medflyttning) och 6vervakade
anknytningar.

administratorer kan
programmera:
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Genvagsknappar (forts.)

Programmera
en genvag:

Ny manuell
inmatning:

Lagga till fran
samtalslista:

Lagga till ny fran
Kontakter:

Programmera en
genvég fran en
webblésare:

Tryck pa och hdll den genvdgs-
knapp som du vill programmera
nedtryckt. Tryck pd Ja om féljande
meddelande visas:

Inte programmerad!
Programgenvig?

Tryck pa mer... och valj hur den
nya genvdgen ska ldggas till:
manuellt, fran Samtalslista eller
frdn Kontakter.

VdljNy manuellinmatning. Ange
uppgifternaochtryckpd OK. Spara
genom att trycka pa Klart.

Obs! Ndr du programmerar en genvdg pd

play (DPU) visas dgen som
ett mdrke.

Vdlj Légg till fr. samt.list. Vdlj en
post i samtalslistan och tryck pd
Lagg till. Spara genom att trycka
paKlart.

VdljLagg till ny fr.Kontakter. Vailj
en av dina kontakter och tryck pa
Lagg till. Spara genom att trycka
pdKlart.

Oppna en webbldsare pa datorn
och ange telefonens IP-adress i
adressfdltet. Mata in den PIN-kod
eller det I6senord som du anvénder
for att logga in telefonen. Vailj
Instélin. och Telefon Genvédgar
eller Pan. * Genvéagar (ddr * star
for 1, 2 eller 3) pa den vénstra sidan
av fénstret. Programmera gen-
vdgsknapparna.

Obs! Telefonens IP-nummer hittar du om

du trycker pd j’ och bldddrar nedat for att

vdlja Hjalp, Om: Mitel 7434 och sedan
Telefonens IP-adress...

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434



Genvagsknappar (forts.)

Redigera en genvdg: Tryck pa M, tryck pd Genvagar.
Tryck pa den genvigsknapp som
du vill redigera och tryck sedan
pd mer... - Redigera data (eller
Redigera marke). Gor dndring-
arna och bekrdfta med Klart.

Radera genvég: Tryck pa S, vilj Genvagar. Tryck
pd den genvig som du vill radera
och tryck sedan pd metr... -
Radera: [vald genvdg]. Bekrdfta

genom att trycka pa Ja.

Radera alla Tryck pa S, vilj Genvagar.

genvégar: Tryck pa mer... - Radera alla
genvagar. Bekrdfta genom att
trycka pd Ja.

Foretagskatalog

Soka i foretags- Tryck pé B och viilj

katalogen: Foretagskatalog. Ange efter-

namn och férnamn med ett mel-
lanslag emellan. Tryck pd Sok.
Om den dnskade personen hittas
trycker du pd Ring.

Det réicker att ange de férsta bok-
stdverna i namnet. Om du t.ex.
skriver S A visas alla personer med
ett efternamn som bérjar pa S och
ett fornamn som bérjar pd A.

Obs! Hur namnet skrivs in kan skilja
sig beroende pd katalogserverns
typ.

MiVoice MX-ONE - Mitel 7433/Mitel 7434
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Chef/sekreterare (endast Mitel 7434)

Personligt nummer: PEN

Aktivera Chef/
sekreterare-

Tryck pa chefens PEN-knapp.

. . Lampan vid PEN-knappen tdnds pa

funktionen via
sekreterarens telefon. PEN-knappen

sekreterarens . B .

telefon tdnds dven pd chefens telefon, och

Profil 1 visas pa displayen.

Samtal till chefen visas pa sekre-
terarens telefon genom att dis-
playen visar:

<Chefens namn> Omstyrt
67609 Alice
Avvisa Svara

ImE e e

| exemplet ovan ringer Alice med anknytningsnummer
67609 till chefen.

Inaktivera Chef/
sekreterare-

Tryck pa chefens PEN-knapp.

Lampan vid PEN-knappen slocknar

funktionen via .
pd sekreterarens telefon.

sekreterarens

telefon: Pd chefens telefon slocknar lam-
pan vid PEN-knappen och Profil 2
visas pa displayen.
Samtal till chefen visas pa chefens
telefon.

Aktivera Chef/ Tryck pa PEN-knappen.

sekreterare-

. . Lampan vid PEN-knappen pd che-
funktionen via .. W
fens telefon téinds och Profil 1 visas

chefens telefon: .
paddisplayen.

Lampan vid PEN-knappen tdnds
dven pd sekreterarens telefon.

Samtal till chefen visas pd sekrete-
rarens telefon och samma informa-
tion som i exemplet ovan visas.
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Chef/sekreterare (endast Mitel 7434)
(forts.)
Inaktivera Chef/ Tryck pa PEN-knappen.

sekreterare-
funktionen via

Pa chefens telefon slocknar lam-
pan vid PEN-knappen och Profil 2

chefens telefon: X .
visas pa displayen.

Lampanvid PEN-knappen slocknar
pd sekreterarens telefon.

Samtal till chefen visas pd chefens
telefon.
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